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f ZAGROZENIE: Informuije o bliskim zagrozeniu moggacym spowodowaé powazne obrazenia lub $mieré.

A OSTRZEZENIE: Informuje o mozliwej sytuacji zagrozenia, mogacej spowodowaé powazne obrazenia lub $mieré.

A OSTROZNIE: Informuje o mozZliwej sytuaciji zagrozenia, mogacej spowodowaé lekkie obrazenia.

A UWAGA: Informuje o mozliwej sytuacji zagrozenia, mogacej spowodowac uszkodzenie przedmiotow.

TANKOWANIE PALIWA

A ZAGROZENIE:

Opary benzyny sg wysoce tatwopalne, majg niskg temperature zaptonu i sg wybuchowe, szcze-
golnie w zamknietych pomieszczeniach. Unika¢ wystawiania oparéw na potencjalne zrodto za-
ptonu, poniewaz spowodowany tym pozar i wybuch moze by¢ przyczyng powaznych obrazen,
a nawet smiertelnych wypadkow.

W celu uzupetnienia paliwa nalezy wytgczyc¢ silnik: silnik generuje zaréwno bardzo wysokie
temperatury, jak i iskry elektryczne. Spowodowany tym pozar i wybuch moze by¢ przyczyng
powaznych obrazen, a nawet Smiertelnych wypadkow.

Miejsce przeznaczone do uzupetniania paliwa powinno by¢ dobrze wentylowane. Nigdy nie
uzupetniaé paliwa wewngtrz budynkéw, w ktorych opary benzyny mogg mie¢ kontakt z ptomie-
niami lub iskrami.

Wytgczy¢ wszystkie osobiste urzadzenia elektroniczne, takie jak telefony komérkowe i urzgdze-
nia przenosne do odbioru muzyki, poniewaz mogg generowac iskry elektryczne. Spowodowany
tym pozar i wybuch moze by¢ przyczyng powaznych obrazen, a nawet $miertelnych wypadkow.
Roztadowac elektrycznosc¢ statyczng korpusu przed zblizeniem sie do zbiornika paliwa.

W miejscu tankowania nie pali¢ papierosow, nie uzywac otwartego ognia i nie generowac iskier.
Spowodowany tym pozar i wybuch moze by¢ przyczyng powaznych obrazen, a nawet Smier-
telnych wypadkow.

Wymiany butli nie nalezy przeprowadzac¢ w obecnosci ptomieni, zaru lub dziatajgcych urzgdzen
elektrycznych.

Przed przystgpieniem do wymiany butli upewnic sig, ze zawdr butli do wymiany i petnej butli
jest zamkniety.

Butle LPG nalezy zawsze kupowac u autoryzowanych sprzedawcéw. Bardzo niebezpieczne jest, i
dlatego surowo zabronione przez prawo, napetnianie butli z dystrybutoréw LPG dla samochodéw
lub innych pojazdéw. Butle mogg by¢ napetniane wytgcznie w autoryzowanych zaktadach. Nielegal-
ne napetnianie podlega sankcjom karnym i grzywnie. Sankcje dotyczg bezposrednio uzytkownika.

A OSTRZEZENIE:

Uzywacé wytgcznie odpowiednich pojemnikéw do transportowania paliwa i przed ich napetnie-
niem zawsze wyjmowac je z pojazdu. Zlekcewazenie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
rozlania zawartosci pojemnika i spowodowania pozaru.

Aby unikng¢ ciezkich obrazenh ragk, zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych podczas ob-
chodzenia sie z paliwem.

Paliwa mogg zawiera¢ substancje podobne do rozpuszczalnikow. Unika¢ kontaktu produktow
na bazie olejow mineralnych ze skorg i oczami. Podczas uzupetniania paliwa uzywac rekawic.
Czesto zmieniac i czyscic¢ odziez ochronnag.

Zawsze ostroznie otwiera¢ korek zbiornika, aby powoli roztadowac istniejgce nadcisnienie i nie
wylac¢ paliwa.

Nie wdycha¢ oparow paliwa.

Uwazac, aby paliwo nie wnikneto w podtoze, aby nie zanieczyszczaé sSrodowiska.



W razie rozlania paliwa natychmiast oczysci¢ maszyne.

Po uzupetnieniu paliwa dokreci¢ korek zbiornika.

Zawsze doktadnie dokrecaé korek zbiornika, bez uzycia narzedzi. Korek nie moze sie poluzo-
wac podczas uzytkowania maszyny.

Skontrolowa¢ ewentualne wycieki lub nieszczelnosci zbiornika. Nie uruchamiac i nie pracowac
na maszynie przy wystgpieniu wyciekow paliwa.

Nie napetnia¢ nadmiernie zbiornika na paliwo. Nadmierna ilos¢ paliwa w zbiorniku moze spo-
wodowac jego wyciek podczas jazdy. Wyciek paliwa moze takze wystgpié, kiedy jego objetosc
sie zwiekszy przy wysokich temperaturach otoczenia.

Przechowywac paliwo wytgcznie w pojemnikach zgodnych z przepisami i oznaczonych etykie-
tg identyfikacyjna.

Silnik spalinowy moze byc¢ zasilany wytgcznie paliwem opisanym w instrukcji obstugi i konser-
wagji silnika. Dokument ten jest dotgczony do niniejszej instrukciji.

UZYTKOWANIE MASZYNY

A ZAGROZENIE:

W razie zagrozenia zadziata¢ natychmiast, naciskajgc przycisk awaryjny znajdujgcy sie na
pulpicie sterowniczym.

Nigdy nie zbiera¢ gazow, cieczy ani tatwopalnych albo grozgcych wybuchem pytow, a takze
kwasow i rozpuszczalnikow! Te zalecenia obejmujg benzyne, rozpuszczalniki do farb i olej opa-
towy, ktére zmieszane z powietrzem mogg powodowac¢ formowanie oparéw i wybuchowych
mieszanek, a takze aceton, kwasy i nierozciennczone rozpuszczalniki, proszek aluminiowy i ma-
gnezowy. Substancje te mogg powodowac korozje materiatow tworzgcych konstrukcje maszyny.
W przypadku uzytkowania maszyny w strefach zagrozonych ryzykiem (np. przy dystrybutorach
paliw), nalezy przestrzega¢ odpowiednich zasad bezpieczenstwa. Zabrania sie uzytkowania
maszyny w srodowisku o atmosferze potencjalnie wybuchowe;j.

Silnik spalinowy emituje tlenek wegla, ktory jest trujgcym gazem toksycznym. Nie uzywac¢ ma-
szyny w zamknietym i stabo wentylowanym pomieszczeniu.

A OSTRZEZENIE:

Maszyna musi by¢ uzytkowana wytgcznie przez upowazniony i przeszkolony personel.

Nie uzywac¢ maszyny na powierzchniach o nachyleniu wiekszym niz podana na tabliczce zna-
mionowe;j.

Maszyna nie jest odpowiednia do czyszczenia popekanych lub nierownych powierzchni. Nie
uzywac maszyny na pochytych powierzchniach.

W przypadku pozaru uzywac gasnic proszkowych. Nie uzywac wody.

Dostosowac predkosc uzytkowania do warunkow otoczenia.

Aby unikng¢ niedozwolonego uzytkowania maszyny, zasilanie powinno zosta¢ przerwane: wy-
taczy¢ maszyne za pomocg wytagcznika gtownego (nastepnie wyjgc klucz), odtgczy¢ ztacze
generatora od ztgcza instalacji elektryczne;j.

Nie uzywac maszyny, w przypadku braku odpowiedniej wiedzy i niezbednych uprawnien.

Nie uzywac maszyny, w przypadku niezapoznania sie z trescig ponizszej instrukcji uzytkowania.
Nie uzywac maszyny pod wptywem alkoholu i narkotykow.

Nie uzywac¢ maszyny podczas korzystania z telefonu komorkowego lub innych urzgdzen elek-
tronicznych.

Nie uzywac maszyny jezeli nie dziata ona prawidtowo.

Nie uzywaC maszyny w miejscach wystepowania fatwopalnych oparow lub ciecz bgdz pytow
weglowych.



Nie uzywac¢ maszyny w zbyt ciemnych pomieszczeniach, w ktorych elementy sterujgce nie sg
widoczne lub w ktérych uzywanie maszyny w bezpieczny sposob nie jest mozliwe, o ile nie
zostang wigczone $wiatta robocze lub przednie reflektory.

Nie uzywac¢ maszyny w miejscach, gdzie istnieje zagrozenie upadku przedmiotow, chyba ze
maszyna jest wyposazona w zadaszenie ochronne (opcjonalne).

A OSTROZNIE:

Dzieci powinny pozostawac pod opiekg osob dorostych i nie mogg bawié sie maszyna.
Podczas pracy maszyny nalezy uwazac¢ na obecnosc¢ innych oséb, w szczegdlnosci dzieci.
Uwaznie przeczytac¢ naklejki umieszczone na maszynie, nie zastania¢ ich w zadnym przypad-
ku, a jesli sg uszkodzone, natychmiast je wymienic.

Maszyna powinna by¢ uzytkowana i przechowywana wytgcznie w zamknietym lub zadaszo-
nym pomieszczeniu.

Maszyna nie moze by¢ uzytkowana ani przechowywana na zewnatrz, w wilgotnym srodowisku,
ani narazona na bezposrednie dziatanie deszczu.

Maszyna nie wytwarza szkodliwych wibraciji.

Uzywac¢ maszyny tylko zgodnie z opisem w niniejszej instrukciji.

Nie zbierac fatwopalnych lub dymigcych odpadodw, takich jak papierosy, zapatki i rozzarzony popiét.
Zmniejszy¢ predkos¢ na pochyto$ciach i niebezpiecznych zakretach.

Zmniejszy¢ predkosc¢ przed wykonaniem skretu.

Podczas pracy maszyny nie wystawia¢ zadnej czesci ciata poza stanowisko operatora.
Zachowa¢ ostroznosc podczas cofania.

Nie przewozi¢ pasazerow.

Zawsze stosowac sie do instrukcji dotyczgcych sporzgdzania mieszanek, ich uzywania i utyli-
zacji. Instrukcje te znajdujg sie na pojemnikach substancji chemicznych.

A UWAGA:

Podczas uruchamiania maszyny zatgczy¢ hamulec postojowy i ustawi¢ dzwignie kierunku jaz-
dy w potozeniu neutralnym.

Jesli maszyna jest uzytkowana w obecnosci innych oséb niz operator, konieczne jest wigcze-
nie reflektora obrotowego.

Podczas uzytkowania maszyny, nalezy uwazac, aby nie spowodowac obrazen u ludzi ani szkdd
W mieniu.

Nie uderzaé o regaty lub inne konstrukcje zwtaszcza tam, gdzie istnieje niebezpieczenstwo
upadku przedmiotow.

Nie stawia¢ pojemnikow z wodg na maszynie.

Temperatura uzytkowania maszyny powinna zawierac sie w przedziale miedzy 0°C i +40°C.
Przy stosowaniu detergentow do czyszczenia podtdg, przestrzegac instrukcji i ostrzezen znaj-
dujgcych sie naklejkach umieszczonych na pojemnikach.

Przed wykonaniem czynnosci przy detergentach do czyszczenia podtdg, natozyé rekawice i
odpowiednie srodki ochronne.

Nie uzywac urzagdzenia jako srodka transportu.

Podczas postoju urzadzenia szczotki powinny by¢ zatrzymane, aby unikng¢ uszkodzenia podtogi.
W przypadku pozaru uzywac¢ w miare mozliwosci gasnicy proszkowej a nie wodne;.

Uwazac, aby do otworow maszyny nie wpadaty zadne przedmioty. Jesli otwory sg niedrozne,
nie uzywac¢ maszyny.

Dbaé, aby otwory maszyny byly pozbawione pytu, nitek, wtoséw lub innych ciat obcych, ktore
mogag zmniejszy¢ przeptyw powietrza.



Nie usuwacé ani nie modyfikowac tabliczek umieszczonych na maszynie.

Maszyna nie jest przystosowana do uzytkowania na drogach publicznych.

Uzywac wytgcznie szczotek i tarcz napedowo-czyszczgcych dostarczonych razem z maszyng
lub podanych w podreczniku operatora. Uzycie innych szczotek lub filcbw moze zaszkodzi¢
bezpieczenstwu pracy.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki ptynow.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic¢, czy wszystkie urzgdzenia bezpieczenstwa sg
zainstalowane i czy dziatajg prawidtowo.

Goracy ttumik moze spowodowac oparzenia. Nie zblizac sig, jesli silnik byt uruchomiony
Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢, czy hamulce i kierownica dziatajg prawidtowo.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ fotel i kierownice, jak rowniez pas bezpieczenstwa, jezeli jest.

PRZECHOWYWANIE MASZYNY

A OSTRZEZENIE:

Zawsze chroni¢ maszyne przed storicem, deszczem lub innymi niekorzystnymi warunkami,
zaréwno podczas pracy jak i postoju. Odstawi¢ maszyne w miejsce suche i zadaszone: maszyna
jest przystosowana wytgcznie do pracy w suchym srodowisku i nie moze by¢ uzywana ani
przetrzymywana na zewnatrz w srodowisku wilgotnym.

Nie parkowa¢ maszyny w poblizu tatwopalnych materiatéw, pytdw, gazéw lub cieczy.
Zatrzymaé maszyne na ptaskiej powierzchni.

Zatgczy¢ hamulec postojowy, wytgczy¢é maszyne i wyjgc kluczyk z pulpitu sterowniczego.
Urzadzenie pozostawione bez nadzoru nalezy zabezpieczy¢ przed przypadkowym poruszeniem.
Aby unikng¢ niedozwolonego uzytkowania maszyny, zasilanie powinno zosta¢ przerwane:
wytgczy¢é maszyne za pomocg wytgcznika gtéwnego (nastepnie wyjaé klucz), odtgczy¢ ztgcze
alternatora od ztgcza instalacji elektrycznej

A UWAGA:

Temperatura przechowywania maszyny powinna zawierac sie w przedziale miedzy 0°C i +40°C.
Wilgotno$¢ powinna zawieraé sie w przedziale miedzy 30% i 95%.

Maszyna nie moze by¢ przechowywana w pomieszczeniach, ktérych podtoga jest ponizej
poziomu ziemi, w niewentylowanych lokalach, w poblizu materiatéw tatwopalnych, instalaciji
elektrycznych, otworéw wentylacyjnych, przewodow i otworéw skomunikowanych z lokalami
znajdujgcymi sie na nizszym poziomie. Ponadto maszyna w wersji bifuel nie moze byc¢
umieszczana w lokalach zagrozonych pozarem (garaze, boksy itp.).

Po kazdym uzyciu zamknagé zawér butli.

Nie parkowac¢ w poblizu tatwopalnych materiatéw, pytéw, gazéw lub cieczy.

KONSERWACJA

A ZAGROZENIE:

Podczas pracy przy elementach elektrycznych, w celu unikniecia zwar¢, nie uzywac: nie
izolowanych narzedzi; nie opiera¢ ani nie upuszcza¢ metalowych przedmiotow na elementy
zasilane energig elektryczng; zdjgc pierscionki, zegarki i odziez z metalowymi elementami,
ktore mogtyby zetkngc€ sie z elementami zasilanymi energig elektryczna.

Nie pracowac¢ pod uniesiong maszyng bez uprzedniego zastosowania odpowiednich statych
wspornikéw zabezpieczajgcych.

Gietki gumowy waz doprowadzajgcy LPG musi by¢ czesto kontrolowany i nie moze mie¢ zwezen
ani by¢ rozciggniety. Jest on mocowany do obsady za pomocg opaski zabezpieczajgcej i musi
by¢ wymieniony przed wybitg na nim data.



A OSTRZEZENIE:

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych/naprawczych, przeczyta¢ uwaz-
nie wszystkie odpowiednie instrukcje.

W przypadku wystgpienia nieprawidtowos$ci pracy maszyny nalezy sie upewnic, ze nie wynikajg
one z btednej konserwacji. W przeciwnym wypadku nalezy sie zwroci¢c do autoryzowanego
centrum obstugi technicznej.

Po kazdej czynnosci konserwacyjnej ponownie podtgczy¢ wszystkie przytgcza elektryczne.
Nieuzywane butle, petne, czesciowo petne, puste lub przypuszczalnie puste, w zadnym
wypadku nie mogg by¢ przechowywane przez uzytkownika. Pustej butli nie nalezy wyrzucac
ani porzucac w srodowisku, ale nalezy jg przekazac do sprzedawcy, u ktérego zakupiono petng
butle.

Uszczelka miedzy zaworem a regulatorem musi by¢ wymieniana przy kazdej zmianie butli.

Po kazdej wymianie butli wykona¢ test szczelno$ci przytaczy przy pomocy wody z mydtem,
nigdy za pomocg ognia. Nastepnie nalezy wykona¢ probe uruchomienia maszyny.

W przypadku wyczucia zapachu gazu zamkngé zawor butli; dobrze przewietrzy¢ otoczenie,
pamietajgc, ze LPG jest ciezszy od powietrza i rozprzestrzenia sie blisko ziemi; zleci¢ kontrole
instalacji wykwalifikowanemu personelowi.

A OSTROZNIE:

Przed kazdg czynnoscig konserwacyjng wytgczy¢ maszyne za pomocg wytgcznika gtownego,
wyjgc¢ klucz z pulpitu sterowniczego oraz odtgczy¢ ztgcze alternatora od ztgcza instalacji
elektrycznej. Zamkng¢ zawor regulacji przeptywu paliwa. Zamkng¢ zawér butli LPG.
Odtgczy¢ ztgcza akumulatora rozruchowego przed pracg na maszynie.

Unika¢ kontaktu z kwasem zawartym w akumulatorze rozruchowym.

Unika¢ kontaktu z czesciami bedgcymi w ruchu. Nie zaktada¢ szerokiej odziezy ani bizuterii
oraz zwigzac diugie wtosy.

Zablokowac kota przed podniesieniem maszyny.

Podnosi¢ maszyne za pomocg urzgdzen przeznaczonych do podnoszonego ciezaru.

A UWAGA:

Wszystkie czynnos$ci nalezy wykonywac przy zapewnieniu dobrej widocznosci i oswietlenia.
W Zzadnym przypadku nie naruszaé zabezpieczen przewidzianych dla maszyny, bezwzglednie
przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych zwyktej konserwaciji.

W przypadku przemieszczenia maszyny za pomocg popychania, ze wzgledow serwisowych
nigdy nie przekraczac¢ predkosci 4 km/h.

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci w dziataniu maszyny, nalezy sie upewnic, ze nie
wynikajg one z nieprawidtowej konserwacji. W przeciwnym razie nalezy sie zwroci¢ do autory-
zowanego centrum obstugi techniczne;.

W przypadku wymiany elementow, nalezy zamawiac¢ wytgcznie ORYGINALNE czesci zamien-
ne u przedstawiciela lub autoryzowanego sprzedawcy.

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe dziatanie maszyny, nalezy zleci¢ wykonanie konser-
wacji maszyny w ramach zaprogramowanych przeglgdéw opisanych w niniejszej instrukcji,
upowaznionym pracownikom lub autoryzowanemu centrum obstugi techniczne;.

Unikac kontaktu z chtodziwem cieptego silnika.

Nie zdejmowac korka z chtodnicy, kiedy silnik jest ciepty.

Poczekac¢ na schtodzenie silnika przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci konserwacyjne;j.
Nie my¢ maszyny za pomocg bezposrednich strumieni wody lub wody pod cisnieniem ani nie



uzywac substancji korozyjnych.

Wszystkie metalowe przedmioty trzymac z daleka od akumulatora rozruchowego.

Do wyjmowania akumulatora uzywac narzedzi, ktore nie przewodzg pradu.

Uzywac¢ odpowiedniego narzedzia podczas podnoszenia akumulatora.

Instalowanie akumulatora nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi.

Zawsze przestrzegaé w danym miejscu Srodkdw bezpieczenstwa dotyczgcych wyjmowania
akumulatora.

Jesli konieczne jest nachylenie maszyny, aby wykona¢ czynnosci konserwacyjne, wyja¢ aku-
mulator i butle LPG.

Raz do roku poddawac urzadzenie kontroli w autoryzowanym centrum obstugi techniczne;j.
Utylizowac zuzyte materiaty, stosujac sie $cisle do obowigzujgcych norm prawnych. Kiedy po
wielu latach doskonatej pracy przyjdzie czas pozegnaé sie z maszyng, nalezy odpowiednio
zutylizowaé zawarte w niej materiaty, pamietajgc, ze zostata skonstruowana przy uzyciu catko-
wicie odnawialnych surowcow.

Nie pchac¢ ani nie holowa¢ maszyny podczas nieobecnosci operatora na stanowisku, ktéry
mogtby sterowac maszyna.

Nie my¢ maszyny wodg pod cisnieniem ani nie moczy¢ maszyny w miejscach gdzie znajdujg
sie podzespoty elektryczne.

Wszystkie naprawy maszyny nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi.

Nie wprowadzac fizycznych modyfikacji do konstrukcji maszyny.

Uzywac czesci zamiennych dostarczanych przez Comac lub przez serwisy Comac.

Uzywac $rodkdéw ochrony osobistej w zaleznosci od koniecznosci i zalecen w instrukcji.
Maszyna musi by¢ regularnie kontrolowana przez wykwalifikowang osobe. Szczegdtowej kon-
troli nalezy podda¢ butle LPG i jej przytagcza, zgodnie z lokalnymi lub krajowymi przepisami
dotyczacymi bezpiecznego funkcjonowania.

TRANSPORT

A OSTRZEZENIE:

Przed transportem oprézni¢ obydwa zbiorniki.

Przed umieszczeniem maszyny na pojezdzie do transportu, zarowno wycieraczke jak i szczotki
ustawi¢ w pozycji roboczej.

UzywacC rampy, pojazdu lub przyczepy o tadownosci dostosowanej do ciezaru maszyny i
operatora.

Aby umiesci¢ maszyne nad pojazdem do transportu uzy¢ wyciggarki. Nie wjezdza¢ maszyng
na pojazd lub przyczepe, ani z nich nie zjezdzac.

Rampa uzywana do umieszczania maszyny na pojezdzie do transportu powinna by¢ nachylona
pod takim katem, aby nie uszkodzi¢ maszyny.

Po zatadowaniu maszyny na pojazd do transportu.witgczy¢ hamulec postojowy.

A UWAGA:

Temperatura sktadowania maszyny powinna zawiera¢ sie w przedziale miedzy 0°C i +40°C.
Wilgotno$¢ powinna zawieraé sie w przedziale miedzy 30% i 95%.
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GLOWNE ELEMENTY MASZYNY

Gtéwne elementy maszyny to:

CoOoNOGRWN =2

Wyswietlacz.

Grzybkowy przycisk awaryjny.

Wytacznik gtéwny kluczykowy.

Przetgcznik i-drive.

Panel sterowania.

Dzwignia sterujgca zaworem roztworu $rodka czyszczacego.
Dzwignia hamulca postojowego.

Dzwignia regulaciji liczby obrotéw silnika spalinowego.
Dzwignia sterowania startera silnika spalinowego.

. Kierownica.

. Dzwignia regulacji kierownicy.

. Dzwignia regulaciji kierunku maszyny.

. Pokretto regulacji predkosci ruchu.

. Klakson.

. Pedat hamulca gtéwnego.

. Pedat jazdy.

. Ogranicznik filtra silnikéw zasysania.

. Filtr powietrza na wejsciu silnikéw zasysania.
. Patak.

. Korek wlewowy zbiornika roztworu.

. Lampa sygnalizacyjna pulsacyjna.

. Pokrywa zbiornika rekuperacyjnego.

. Przewdd spustowy zbiornika rekuperacyjnego.
. Przewdd ssania uktadu wycieraczki.

. Przewdd spustowy zbiornika roztworu.

. Reflektory tylne.

. Podest inspekeyjny - konserwacja zbiornika rekuperacyjnego.
. Filtr roztworu $rodka czyszczacego.

. Panel inspekceyjny silnika spalinowego.

. Przednie reflektory.

. Przedni panel inspekcyjny butli LPG.

. Boczny prawy panel.

. Zbiornik na odpady.

. Klapa uzupetniania paliwa.

. Panel wsporczy fotela operatora.

. Zbiornik roztworu.

. Zbiornik rekuperacyjny.

. Pokrywa zbiornika rekuperacyjnego.
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GLOWNE ELEMENTY WYSWIETLACZA

Gtéwne elementy maszyny to: 22. Pole licznika godzin.
23. Programy ustawione domyslnie (ECO — STD — PLUS).
1. Kontrolka zatkanego filtra. 24. Przycisk noise reduction.
2. Kontrolka temperatury ptynu chtodzacego chtodnicy. 25. Przycisk regulacji czasowej przeptywu roztworu detergentu.
3. Kontrolka ci$nienia oleju. 26. Przycisk regulacji czasowej nacisku wywieranego na szczotki.
4. Kontrolka alarmu ogéinego. 27. Przycisk wigczania — wytgczania $wiatet mijania.
5. Kontrolka niskiego poziomu oleju uktadu hamulcowego. 28. Analogowy wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego chtodnicy.
6. Kontrolka zataczonego hamulca postojowego. 29. Analogowy i cyfrowy wskaznik liczby obrotéw silnika spalinowego.
7. Kontrolka alarmu usterki akumulatora rozruchowego. 30. Analogowy wskaznik poziomu paliwa w zbiorniku.
8. Kontrolka rezerwy paliwa.
9. Kontrolka aktywnego LPG.

10. Kontrolka uptywu terminu konserwacji.

11. Kontrolka pustego zbiornika detergentu (system CDS).
12. Kontrolka ptywaka zbiornika roztworu.

13. Kontrolka ptywaka zbiornika rekuperacyjnego.
14. Kontrolka przesuwu podstawy myjacej.

15. Kontrolka $wiatet mijania.

16. Kontrolka $wiatet pozycyjnych.

17. Kontrolka aktywnego systemu CFC.

18. Kontur maszyny.

19. Wskaznik poziomu poboru pradu przez maszyne.
20. Wskaznik poziomu natadowania generatora.

21. Pole kierunku.
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Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie majg charakteru wigzacego. Producent zastrzega sobie prawo
do wprowadzania w dowolnym momencie ewentualnych zmian elementéw, detali, dostarczanych akcesoriow,
ktdre uzna za konieczne w celu udoskonalenia produktu lub spetienia wymogéw technicznych lub handlo-
wych. Powielanie, réwniez czgsciowe, tekstow i rysunkéw zawartych w niniejszej instrukciji jest zabronione.

Producent zastrzega sobie prawo do wpr ia zmian ti icznych i/lub zmian dotaczonego
wyposazenia. Rysunki maja charakter informacyjny i nie sg wiazace w zakresie wygladu i wypo-
sazenia urzadzenia.

MBOLE STOSOWANE W INSTRU

Symbol otwartej ksiazki z litera i:
Oznacza konieczno$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika.

Symbol otwartej ksigzki:
Informuje operatora, iz powinien on przeczyta¢ instrukcje przed rozpoczeciem pracy z
urzadzeniem.

=

Symbol miejsca zadaszonego:
Procedury poprzedzone tym symbolem nalezy koniecznie wykonywa¢ w miejscu zada-
szonym i suchym.

Symbol informacyjny:
Wskazuje operatorowi dodatkowg informacje, w celu lepszego uzytkowania maszyny.

Symbol ostrzezenia:
Uwaznie przeczyta¢ fragmenty instrukcji poprzedzone tym symbolem. Bezpieczenstwo
operatora i urzadzenia wymaga skrupulatnego przestrzegania podanych tutaj tresci.

Symbol zagrozenia substancjami korozyjnymi:
Wskazuje operatorowi konieczno$¢ zaktadania rekawic ochronnych, aby unikngé powaz-
nych obrazen ragk spowodowanych przez substancje korozyjne.

Symbol zagrozenia wyci kwasu z akt OW:
Wskazuje operatorowi zagrozenie wyciekiem kwasu lub oparami kwasu z akumulatoréw
podczas ich tadowania.

Symbol zagrozenia por i sig :
Oznacza przewozenie opakowanego produktu za pomocg odpowiednich wézkéw trans-
portowych, zgodnych z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Brp>ol

Symbol obowig ylacji pomi
Wskazuje operatorowi koniecznos$¢ wentylacji pomieszczenia podczas tadowania akumu-
latoréw.

Symbol obowiazku stosowania rekawic ochronnych:
Wskazuje operatorowi koniecznos¢ zaktadania rekawic ochronnych, aby unikngé powaz-
nych obrazen ragk spowodowanych przez przedmioty o ostrych krawedziach.

Symbol obowiazku stosowania narzedzi:
Informuje operatora o koniecznosci uzywania narzedzi, ktére nie znajdujg sie w opako-
waniu maszyny.

Symbol zakazu wchodzenia:
Wskazuje operatorowi zakaz wchodzenia na elementy maszyny, aby uniknaé powaznych
obrazen.

Symbol recyklingu:
Informuje operatora, ze powinien wykonywac operacje zgodnie z przepisami dotyczacymi
ochrony $rodowiska, ktére obowigzujg w miejscu eksploatacji urzadzenia.

Symbol utylizacji:
Przed utylizacjg urzagdzenia uwaznie przeczyta¢ akapity poprzedzone tym symbolem.

CEL | ZAWARTOSC INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie klientowi wszystkich informacji niezbednych do eksploatacji
urzgdzenia w sposéb wiasciwy, samodzielny i mozliwie najbezpieczniejszy. Zawiera informacje dotyczace
kwestii technicznych, bezpieczenstwa, funkcjonowania, zatrzymywania urzadzenia, konserwacji, czesci
zamiennych oraz ztomowania. Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnos$ci w urzadzeniu, operatorzy
i wykwalifikowani technicy powinni uwaznie przeczyta¢ wskazéwki zawarte w tej instrukcji. W razie
watpliwosci co do prawidiowej interpretacji skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym, ktére
udzieli niezbednych wyjasnien.

ODBIORCY

Niniejsza instrukcja jest skierowana zaréwno do operatoréw jak i do technikéw odpowiedzialnych
za konserwacje urzadzenia. Operatorzy nie moga wykonywa¢ czynnosci zarezerwowanych dla
wykwalifikowanych technikéw. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem tego zakazu.

I £e @ P

RZECHOWYWANIE INSTRUKCJI UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

Instrukcje uzytkowania i konserwacji nalezy przechowywa¢ w poblizu urzadzenia, w przeznaczonej
do tego teczce, w miejscu zabezpieczonym przed dziataniem ptynéw i innych czynnikéw mogacych
negatywnie wplynaé na jej czytelno$c.

ODBIOR MASZ

W momencie odbioru maszyny nalezy od razu skontrolowa¢ czy dostarczono wszystkie elementy
opisane w zatgczonych dokumentach oraz czy maszyna nie zostata uszkodzona podczas transportu. W
takim przypadku nalezy ustali¢ ze spedytorem zakres powstatej szkody i jednoczes$nie powiadomi¢ nasze
biuro obstugi klienta. Jest to warunek otrzymania brakujgcego materiatu i uzyskania odszkodowania za
poniesione straty.
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WSTEP

Wszystkie maszyny do czyszczenia podiég mogg dobrze dziata¢ i wydajnie pracowaé tylko pod
warunkiem, jesli sg prawidiowo eksploatowane i utrzymywane w petnej sprawnosci, dzigki konserwacji
opisanej w zatgczonej dokumentaciji. Dlatego prosimy o uwazne przestudiowanie niniejszej instrukcji
i ponowne jej czytanie w razie wystgpienia jakichkolwiek trudnosci podczas uzytkowania urzadzenia.
Przypominamy réwniez, Zze serwis obstugi klienta, stworzony we wspodtpracy z naszymi przedstawicielami,
jest zawsze do Panstwa dyspozycji w zakresie ewentualnych porad i bezposrednich interwenciji.

DANE IDENTYFIKACYJNE

W przypadku wzywania obstugi technicznej lub zamawiania cze$ci zamiennych, nalezy zawsze poda¢
model, wersje i numer seryjny umieszczony na tabliczce znamionowe;j.

OPIS TECHNICZNY

€130 to maszyna do czyszczenia podtdg, ktdra - dzieki wykorzystaniu mechanicznego dziatania czterech
szczotek tarczowych i jednej cylindrycznej oraz chemicznego dziatania roztworu wody i detergentu -
moze czysci¢ szerokg game podtdg i usuwac réznego rodzaju zabrudzenia, zbierajgc po drodze usunigty
brud i roztwdr $rodka czyszczacego, ktory nie zostat wchionigty przez podioze. Maszyna moze by¢
uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE MASZYNY

Ta maszyna jest zaprojektowana i przeznaczona do czyszczenia (mycie i suszenie) przez
wykwalifikowanych operatoréw, podtdg gtadkich i zwartych, w $rodowisku handlowym, mieszkalnym
i przemystowym, w warunkach sprawdzonego bezpieczenstwa. Maszyna do czyszczenia podtég nie
nadaje si¢ do mycia dywanéw ani wyktadzin. Maszyna jest przeznaczona do uzytkowania tylko w
pomieszczeniach zamknigtych lub zadaszonych.

G UWAGA: maszyna nie jest przystosowana do pracy w deszczu lub w strumieniach wody.

ZABRANIA SIE uzytkowania maszyny w $rodowisku z atmosferg wybuchowg w celu zbierania
niebezpiecznych pytéw lub ptynéw fatwopalnych. Ponadto maszyna nie moze by¢ uzytkowana
do transportowania przedmiotéw lub oséb.

BEZPIECZENSTWO

Podstawowym czynnikiem pozwalajacym na unikniecie wypadkéw jest wspoipraca operatora. Zaden
program zapobiegania wypadkom nie moze by¢ skuteczny bez petnej wspodtpracy osoby bezposrednio
odpowiedzialnej za dziatanie urzadzenia. Wigkszo$¢ wypadkéw, ktére majg miejsce w zakladzie,
podczas pracy lub przejazdéw, jest spowodowana nieprzestrzeganiem podstawowych zasad ostroznosci.
Uwazny i ostrozny operator to najlepsza gwarancja chronigca przed nieszczesliwymi wypadkami. Jest to
niezbedny element uzupetniajacy jakikolwiek program zapobiegania wypadkom.

TABLICZKA ZNAMIONOWA

Tabliczka znamionowa umieszczona jest pod panelem sterowania.
Znajdujg sie na niej gtéwne informacje dotyczace maszyny, a zwtasz-
cza jej numer seryjny. Numer seryjny jest niezwykle wazng informacja.
Nalezy podawa¢ go wraz z kazdg prosba dotyczacg pomocy technicz-
nej lub przy zakupie czgséci zamiennych.




DANE TECHNICZNE m 30 BF é Odpowiednie dane techniczne zamieszczono w instrukcji

obstugi i konserwacji silnika spalinowego.

Moc znamionowa maszyny w 7755
Wydajnos¢, do m?/h 6700
Szeroko$¢ robocza mm 1291
Szerokos$¢ robocza z podstawg myjgca przesunigta na zewnatrz mm 1337
Szeroko$¢ wycieraczki mm 1493
Szczotki zespotu myjgcego (ilos¢ -@ wiosia zewnetrznego) II. - mm 4 - 345
Liczba obrotéw pojedynczej szczotki zespotu myjacego obr/min 220
Silnik zespotu myjacego (napiecie - moc znamionowa) V-wW 36-1125
Przesunigcie boczne zespotu podstawy myjacej mm 120
Szczotka zespotu zamiatajgcego (ilo$¢ -@ wiosia zewngtrznego) II. - mm 1-300
Liczba obrotéw pojedynczej szczotki zespotu zamiatajgcego obr/min 580
Silnik zespotu zamiatajgcego (napigcie - moc znamionowa) \Y 36 - 750
Pojemno$¢ zbiornika na odpady | 40

Maksymalny nacisk wywierany na szczotki (zesp6t myjacy - ze-

spot zamiatajacy) kg 50
Silnik trakcyjny (napiecie - moc znamionowa) V-Ww 36 - 3000
Kofto napgdowe (@ zewnetrzna - szerokosc) mm 350 - 150
Maksymalne nachylenie w fazie wjazdu i zjazdu z programem % 10
transportu (masa maszyny podczas pracy®)

Maksymalna temperatura otoczenia dla pracy maszyny °C 40
Minimalna temperatura dla uzywania funkcji mycia maszyny °C 0
Koto tylne (& zewnetrzna - szerokos$¢) mm 370 - 140
Maksymalna predko$é ruchu (w trybie transportu) km/h 6
Silnik ssacy (napiecie - moc znamionowa) V-W 36 - 650
S:;jniiésn_li%nji- zespotu zasysania z aktywnym programem robo- GRET 207
Podcis$nienie zespotu zasysania z aktywnym programem robo-

czym STD i wybranym trybem noise reduction (. e 5
Maksymalna pojemno$¢ zbiornika roztworu | 300
Maksymalna pojemno$¢ zbiornika rekuperacyjnego | 360
Pojemno$¢ zbiornika detergentu (wersje z CDS) | 10
Pojemno$¢ zbiornika paliwa | 22,5
Srednica skretu mm 2560
Diugos$¢ maszyny mm 2355
Szeroko$¢ maszyny (z wycieraczka) mm 1486
Szeroko$¢ maszyny (bez wycieraczki) mm 1380
Szeroko$¢ maszyny (z podstawg myjaca przesunietg na zewnatrz) mm 1500
Wysokos$¢ maszyny (bez patgka) mm 1655
Wysokos$¢ maszyny (z patakiem) mm 1807
Wysokos$¢ maszyny (z opcjonalnym daszkiem) mm 2177
Rozstaw osi maszyny mm 1589
Rozstaw két maszyny mm 1056
Cigzar maszyny® kg 1287
Cigzar maszyny podczas transportu® kg 1310
Cigzar maszyny podczas pracy® kg 1695
Poziom hatasu (ISO 11201) - L, dB (A) <70
Niepewnos¢ pomiaru K, dB (A) 1,5
Bezposredni poziom wibracji (ISO 5349) m/s? <2,5
Poziom drgan obudowy (ISO 2631) m/s? <0,5
Niepewno$¢ pomiarowa drgan 1,5%

Uwagi:

(1) Pomiar przy silniku z otworem @0.

(2) Cigzar maszyny: odnosi sig do catkowitego cigzaru maszyny, z obydwoma zbiornikami pustymi
i bez operatora, z pustym zbiornikiem paliwa i bez butli LPG.

(3) Cigzar maszyny podczas transportu: odnosi si¢ do catkowitego ciezaru maszyny, z obydwoma
zbiornikami pustymi i bez operatora, z petnym zbiornikiem paliwa i z butlg LPG.

(4) Cigzar maszyny podczas pracy: odnosi sig do catkowitego ciezaru maszyny, z napetnionym
zbiornikiem roztworu, z napetnionym zbiornikiem detergentu, z opréznionym zbiornikiem
rekuperacyjnym oraz z cigzarem operatora znajdujgcego si¢ na maszynie (cigzar teoretyczny
70 kg), z petnym zbiornikiem paliwa i bez butli LPG.
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SYMBOLE UMIESZCZONE NA MASZYNIE

PULL DOWN

OIL 150 VG460 (SAE 160)

Etykieta rampy inspekcyjnej:
Umieszczona w tylnej czes$ci maszyny do oznaczenia pozycji podestu do kontroli
i konserwacji zbiornika rekuperacyjnego.

Etykieta haka podnoszenia:
Stuzy do oznaczenia pozycji mocowania $rub oczkowych do podnoszenia ma-
szyny w warunkach bezpieczenstwa.

Etykieta przewodu spustowego zbiornika roztworu:
Umieszczona w tylnej czgéci maszyny, wskazuje przewod spustowy zbiornika
roztworu.

Etykieta przewodu spustowego zbiornika rekuperacyjnego:
Umieszczona w tylnej czgsci maszyny, wskazuje przewod spustowy zbiornika
rekuperacyjnego.

Etykieta dzwigni hamulca postojowego:
Umieszczona w poblizu fotela operatora, wskazuje dzwignig sterujgcg hamulcem
postojowym.

Etykieta kontroli poziomu oleju uktadu hamulcowego:

Umieszczona w poblizu zbiornika oleju uktadu hamulcowego, przypomina o ko-
niecznos$ci kontrolowania poziomu oleju w zbiorniku.

W dolnej czgsci etykiety podano zalecany rodzaj oleju do uktadu hamulcowego.

Etykieta uchwytu podnoszenia fotela:
Umieszczona w poblizu fotela operatora, wskazuje uchwyt stuzacy do podnosze-
nia plyty wsporczej fotela.

Naklejka filtra silnikow ssacych:

Umieszczona wewnatrz pokrywy uktadu zasysania w celu identyfikacji filtra po-
wietrza na wejsciu silnikéw ssgcych. Dodatkowo, przypomina o koniecznosci
czyszczenia filtra po kazdym uzyciu maszyny.

ostr przed iia dioni:
Wskazuje zagrozenie obrazen dioni na skutek zmiazdzenia migdzy dwoma po-
wierzchniami.

ostr przed {s] lia konczyn:
Wskazuje zagrozenie obrazen konczyn na skutek zmiazdzenia migdzy dwoma
powierzchniami.

Etykieta ostrzegajaca o bocznym przesuwie podstawy:
Umieszczona w prawej bocznej czgéci maszyny, ostrzega przed mozliwym prze-
suwem bocznym podstawy myjace;j.

z ostr
kowania i konserwacji:
Umieszczona w poblizu watu kierownicy, przypomina o koniecznosci przeczyta-
nia instrukcji uzytkowania i konserwacji przed uzytkowaniem maszyny.

przypominajacym o przeczytaniu instrukcji uzyt-

Etykieta zakazu zasysania pytéw i cieczy palny
Umieszczona w poblizu watu kierownicy, zabrania zasysania za pomoca maszy-
ny pytéw i cieczy tatwopalnych i wybuchowych.

h i wyb

ria aku

Etykieta ow i j obstugi:

Umieszczona w poblizu watu kierownicy, zawiera instrukcje tadowania akumula-
toréw. W bocznej czesci przypomina o koniecznosci codziennego mycia korpusu
wycieraczki i wszystkich filtréw maszyny.

Etykieta czyszczenia filtra roztworu detergentu:

Umieszczona w przedniej lewej czesci maszyny, wskazuje potozenie filtra roz-
tworu detergentu, przypomina o koniecznosci oczyszczenia filtra po kazdym
uzyciu maszyny.

15

MAX 50°C-122°F

min 4
max 10

Naklejka zakazu wchodzenia:

Umieszczona na maszynie, wskazuje powierzchnie, na ktére nie mozna wcho-
dzi¢, gdyz w przeciwnym razie istnieje grozba obrazen ciata lub szkéd w ma-
szynie.

Symbol ksy j p Yy nap zbiornika roztworu:
Umieszczony na maszynie, w gornej czesci zbiornika roztworu, aby wskaza¢
maksymalng temperature, ktérg powinna posiada¢ woda, by w petni bezpiecznie
napetni¢ zbiornik roztworu.

Etykieta potozenia zbiornika detergentu (obowiazuje dla wersji CDS):
Umieszczona w tylnej czgsci po prawej stronie maszyny, wskazuje okienko zbior-
nika detergentu chemicznego.

Etykieta pH roztworu detergentu (obowiazuje dla wersji CDS):
Umieszczona na korku zbiornika detergentu, wskazuje maksymalng i minimalng
warto$¢ pH detergentu stosowanego z systemem CDS.

Naklejka elementu sterujagcego zaworem roztworu srodka czyszczacego:
Umieszczona w poblizu fotela operatora, wskazuje dzwignie sterujgcg zaworem
roztworu $rodka czyszczacego.

Etykieta zakazu uzywania maszyny jako srodka transportu:
Umieszczona w tylnej czgéci maszyny, informuje, ze podest inspekcyjny nie
moze by¢ uzywany do transportowania oséb.

Etykieta obowigzku mocowania butli LPG:
Umieszczona w poblizu wspornika butli LPG, sygnalizuje konieczno$¢ mocowa-
nia butli za pomocg odpowiednich elementéw mocujacych.

Etykieta ostrzegajaca przed wybt ym gazem sprezony
Umieszczona w poblizu wspornika butli LPG, aby zasygnallzowac ze w butli
znajduje sie sprezony gaz, ktdry jest bardzo wybuchowy.

Etykieta ostrzegajaca przed ryzykiem oparzen:
Umieszczona w poblizu silnika spalinowego, aby zasygnalizowac¢ ryzyko oparzen
w przypadku dotkniecia okreslonych powierzchni.

Etykieta ostr przed por ym sig [ i wentylatorem:
Umieszczona w poblizu chtodnicy silnika spalinowego, aby zasygnalizowa¢, ze
pasek napedowy wentylatora i wentylator chtodnicy silnika spalinowego sg w ru-
chu i istnieje ryzyko powaznych obrazen rak.

Etykieta zakazu gaszenia pozaru woda:
Umieszczona w poblizu zbiornika paliwa silnika spalinowego, aby zasygnalizo-
wacé zakaz gaszenia ognia za pomocg wody.

Etykieta zakazu zblizania si¢ z otwartym ogniem:
Umieszczona w poblizu zbiornika paliwa silnika spalinowego, aby zasygnalizo-
wacé zakaz zblizania si¢ z jakimkolwiek otwartym ogniem.

E SIE NA PANELU

Symbol wytacznika gtéwnego:
Umieszczony na pulpicie sterowniczym znajdujgcym sie w przedniej czgséci ma-
szyny, wskazuje wytgcznik gtéwny.

Symbol przetacznika i-drive:
Znajduje sie na panelu sterowania, wskazuje pokretto przetgcznika programéw
jazdy i-drive.

Symbol ostr otwarta k
Znajduje si¢ na panelu sterowania, informuje operatora o koniecznosci przeczy-
tania instrukcji obstugi przed rozpoczeciem eksploatacji maszyny.



Symbol sygr a dz go:
Znajduje si¢ na panelu sterowania, stuzy do oznaczania przycisku sygnalizatora
dzwigkowego.

Symbol sterowania startera silnika spalinowego:
Umieszczony na panelu sterowania do oznaczenia dzwigni sterowania startera
silnika spalinowego.

.
——_—
M —\

SYMBOLE UMIESZCZONE NA TABLICZCE ZNAMIONOWEJ

Symbol regulaciji liczby obrotéw silnika spalinowego:
Umieszczony na panelu sterowania do oznaczenia dzwigni regulacji liczby obro-
téw silnika spalinowego.

Symbol maksymalnego nachylenia:
Umieszczony na tabliczce znamionowej maszyny, wskazuje maksymalne nachy-
lenie, ktére mozna w petni bezpiecznie pokona¢ podczas pracy maszyny.

3
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SYMBOLE KONTROLEK WYSWIETLACZA STEROWANIA

A

Kontrolka alarmu ogdlnego (kolor czerwony):
Umieszczona na wyswietlaczu sterowania, wskazuje alarm ogoéiny.

Kontrolka poziomu oleju uktadu hamulcowego (kolor czerwony):
Umieszczona na wyswietlaczu sterowania, wskazuje, ze poziom oleju w uktadzie
hamulcowym jest niski.

Kontrolka hamulca postojowego (kolor czerwony):
Znajduje sig¢ na wy$wietlaczu sterowania, sygnalizuje wigczenie hamulca postojo-
wego.

Kontrolka r g a rozruchowego (kolor czerwony):
Znajduje sie na wys$wietlaczu sterowania, sygnalizuje, Zze generator nie taduje aku-
mulatora rozruchowego.

Kontrolka $wiatet pozycyjnych (kolor zielony):
Znajduje sie na wy$wietlaczu sterowania, sygnalizuje wigczenie $wiatet pozycyjnych.

Kontrolka swiatet mijania (kolor zielony):
Znajduje sig na wyswietlaczu sterowania, sygnalizuje wigczenie $wiatet mijania.

Kontrolka przesuwu podstawy myjacej (kolor pomaranczowy):
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, sygnalizuje boczny przesuw podstawy
myjacej.

Kontrolka ptywaka zbiornika rekuperacyjnego (kolor czerwony):
Znajduje sig na wys$wietlaczu sterowania, sygnalizuje, Ze zbiornik rekuperacyjny jest
petny.

Kontrolka ptywaka zbiornika roztworu (kolor czerwony):
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, sygnalizuje poziom rezerwy roztworu de-
tergentu (wersje bez CDS) lub wody (wersje z CDS).

Kontrolka pustego zbiornika detergentu (kolor czerwony):
Znajduje si¢ na wyswietlaczu sterowania, sygnalizuje poziom rezerwy zbiornika de-
tergentu (wersje z CDS).

Kontrolka Comac Fleet Care (kolor biaty):
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, sygnalizuje, ze funkcja Comac Fleet Care
jest aktywna.

Kontrolka uptywu terminu konserwacji (kolor pomaranczowy):
Znajduje sig na wyswietlaczu sterowania, sygnalizuje Service Warning Time.

Kontrolka zatkanego filtra powietrza silnika spalinowego (kolor czerwony):
Znajduje si¢ na wys$wietlaczu sterowania i sygnalizuje, ze filtr powietrza silnika spa-
linowego jest zatkany.

HeoZdE

htod

y plynu ct

Kontrolka zbyt wysokiej p silnika
(kolor czerwony):
Umieszczona na wyswietlaczu sterowania, sygnalizuje, ze plyn chtodzacy silnika

spalinowego osiagnat temperature krytyczng.

Kontrolka niskiego ci$nienia oleju silnika spalinowego (kolor czerwony):
Umieszczona na wy$wietlaczu sterowania, sygnalizuje niskie ci$nienie w obwodzie
oleju silnika spalinowego.

Kontrolka niskiego poziomu paliwa silnika spalinowego (kolor z6ity):
Umieszczona na wys$wietlaczu sterowania, sygnalizuje krytyczny poziom paliwa w
zbiorniku.

Kontrolka aktywnego paliwa LPG (kolor btekitny):
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania i wskazuje, ze LPG jest wigczony jako pa-
liwo dla silnika spalinowego.

PRZYGOTOWANIE MASZYNY

PRZENOSZENIE OPAKOWANEJ MASZYNY
Catkowita masa maszyny z opakowaniem wynosi 1420 kg.

®

UWAGA: Zaleca si¢ zachowanie wszystkich elementéw
opakowania na wypadek ewentualnego transportu urzadzenia.

UWAGA: Opakowane urzadzenie przewozi¢ wézkami
spetniajacymi wymogi przepiséw oraz odpowiednimi pod
wzgledem wymiaréw i wagi opakowania.

A 1615mm
B 2455mm
Cc 1860mm

USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY

Maszyna znajduje sie w specjalnym opakowaniu. W celu wyjecia urzadzenia z opakowania, wykonaé
nastepujgce czynnosci:

1. Umiesci¢ opakowanie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
2. Ustawi¢ dolng czes$¢ zewngtrznego opakowania na ziemi.

@ NOTA: punktem odniesienia sg piktogramy wydrukowane na pudetku.
3. Zdjg¢ zewnetrzne opakowanie.

OSTRZEZENIE: urzadzenie zostato odpowiednio zapakowane, a elementy opakowania (worki
plastikowe, spinacze itp.), ze wzgledu na potencjalne zagrozenie, nalezy trzymac z dala od dzieci,
0s6b niepetnosprawnych itp.

4. Wyja¢ z maszyny zagtéwek i pudetka ze szczotkami tarczowymi.
5. Z przedniej cze$ci opakowania wyjaé patak.

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktadac rekawice chronigce przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

6. W tylnej czesci maszyny ustawi¢ nachylong ptaszczyzne.

UWAGA: nachylona pfaszczyzna powinna posiadac nachylenie, ktére nie spowoduje uszkodzen
w maszynie podczas zjazdu.

7. Maszyna jest zamocowana do platformy za pomocg klinéw (1) blokujgcych kota (Rys.1). Wyja¢
kliny.

8. Sprawdzi¢, czy wytgcznik gtéwny (2), znajdujgcy sie na pulpicie sterowniczym, jest ustawiony w
pozyciji ,0”, w przeciwnym przypadku obréci¢ kluczyk (3) o jedng czwartg obrotu w lewo (Rys.2).
Wyijac¢ kluczyk z gléwnego wytacznika.

9. Sprawdzi¢, czy zawor zbiornika paliwa silnika spalinowego jest otwarty. W razie koniecznosci
obroci¢ dzwignie sterowania zaworem o jedng czwartg obrotu w lewo.

10. Otworzy¢ tylng prawa klape (4) (Rys.3).
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11. Wyja¢ korek zbiornika paliwa (5), przed jego wyjeciem obréci¢ kluczyk (6) o jedng czwartg obrotu
w lewo (Rys.4).
12. Napetni¢ zbiornik odpowiednim paliwem.

||.." OSTRZEZENIE: przeczytac instrukcje obstugi i konserwacji, aby poznaé zalecany rodzaj paliwa.

||.." OSTRZEZENIE: przeczyta¢ paragraf ,UZUPELNIANIE PALIWA” przed napetnieniem zbiornika
==\ maszyny.

13. Wkreci¢ korek zbiornika paliwa (5), dokreci¢ korek (5) obracajac kluczyk (6) o jedng czwartg
obrotu w prawo.

14. Zamkna¢ tylng prawa klape.

15. Usig$¢ na miejscu sterowniczym.

NOTA: pod fotelem maszyny znajduje sie mikrowytgcznik obecno$ci cztowieka, ktéry
uniemozliwia jazde maszyny, jesli operator nie siedzi prawidfowo na miejscu kierowcy.



16. Sprawdzi¢, czy dzwignia gazu (7) jest w potozeniu minimalnym. W przeciwnym razie przesung¢
ja do gory (Rys.5).

17. Sprawdzi¢, czy dzwignia starter (8) jest w potozeniu ,OPEN”". W przeciwnym razie przesuna¢ jg
do gory (Rys.6).

@ NOTA: Przesunac dzwignie (8) do pozycji ,CLOSE”, jesli silnik spalinowy jest zimny lub nie byt
uzywany przez dfuzszy czas albo jesli temperatura powietrza otoczenia, w ktérym bedzie
uruchamiana maszyna nie jest wystarczajgco wysoka.

18. Poprzez dzwignig przetgcznika paliwa (9), wybra¢ benzyne jako paliwo wtryskiwane do silnika
spalinowego. Przesuna¢ dzwignig (9) w kierunku pokazanym przez strzatke (Rys.7).

” ." OSTRZEZENIE: Przed wigaczeniem maszyny przeczytaé instrukcje obstugi i konserwacji
=\ silnika spalinowego, zwfaszcza rozdziat ,BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA”.

19. Wiozy¢ kluczyk (2) do wytgcznika gtéwnego (1) na pulpicie sterowniczym.

20. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny (1) w pozyciji ,I”, obracajgc kluczyk (2) w prawo o jedng czwartg
obrotu (Rys.8). Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w potoZzeniu START, obracajgc kluczyk w prawo i
przytrzymujac go do momentu uruchomienia silnika. Po uruchomieniu silnika, zwolni¢ klucz.

@ NOTA: Nie uzywac rozrusznika dtuzej niz 5 sekund za jednym razem. Jezeli silnik nie
uruchamia sie, zwolni¢ klucz, poczekac 10 sekund i sprébowac ponownie.

21. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie maszyny, po kilku sekundach od uruchomienia silnika
spalinowego przesung¢ do oporu dzwignie (7) (Rys.9), aby osiagng¢ maksymalne potozenie
akceleratora.

22.Za pomocg pokretta i-drive (10) (Rys.10) wybra¢ program ,przejazd” (A) (Rys.11).

@ NOTA: w tym trybie zaréwno podstawa, jak i wspornik wycieraczki ustawiajg sie w pozycji
spoczynkowej (uniesionej nad podfoge).

@ NOTA: na symbolu konturu maszyny w kolorze zielonym jest tylko ikona silnika napedu.

@ NOTA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne podzespoty. Symbole w kolorze zielonym
wskazujg aktywne podzespoly. Symbole w kolorze czerwonym wskazujg podzespoty w trybie
awarii.

23. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny (1) w potozeniu ,0”, obracajgc kluczyk (2) w prawo o jedng czwartg
obrotu (Rys.2). Wyjac¢ kluczyk z gltéwnego wytacznika.
24.Zejs¢ z maszyny.

OSTROZNIE: podczas opuszczania maszyny nie stawiaé stopy nad podstawg myjaca lub boczna
belkg wycieraczki.

25. Wyja¢ wsporniki podstaw myjacych.

26. Wyja¢ wsporniki bocznych belek wycieraczki.

27. Wyja¢ wspornik zaczepu wycieraczki.

28. Usig$¢ na miejscu sterowniczym.

29. Wiozy¢ kluczyk (2) do wytgcznika gtéwnego (1) na pulpicie sterowniczym.

30. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny (1) w potozeniu ,I”, obracajgc kluczyk w prawo o jedng czwartg
obrotu (Rys.8). Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w potozeniu START, obracajgc kluczyk w prawo i
przytrzymujgc go do momentu uruchomienia silnika. Po uruchomieniu silnika, zwolni¢ klucz.

31. Wybra¢ poziom predkosci ,step-01", obréci¢ pokretto (11) na dzwigni wyboru kierunku (12)
(Rys.12), dzwignia jest umieszczona pod kierownica.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie cyfra ,1” wskazujgca, ze wybrano predko$¢ na
poziomie pierwszym.

32. Przesuna¢ dzwignie kierunku (13) do potozenia ,bieg wsteczny”, przesungé dzwignie zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.13).

A UWAGA: Aby wybrac bieg wsteczny (R), nalezy najpierw przesuna¢ do géry dzwignie, a
nastepnie przesungcé ja w kierunku oznaczonym strzatkg (Rys.13).

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi si¢ litera ,R” sygnalizujgca wigczenie biegu
wstecznego.

33. Zwolni¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (14) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.14). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ NOTA: z wyswietlacza sterowania zniknie symbol wigczonego hamulca postojowego.

34.Po naci$nigciu pedatu jazdy (15) maszyna zaczynie si¢ porusza¢ (Rys.15).

35. Sprowadzi¢ maszyne z rampy.

OSTROZNIE: Podczas tej czynnosci upewnic sie, czy w poblizu maszyny nie ma zadnych
przedmiotéw ani 0soéb.

36. Przesuna¢ dzwignie kierunku (13) do potozenia ,bieg jatowy”, przesungé¢ dzwignie zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.16).

@ NOTA: Aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesung¢ dzwignie w kierunku oznaczonym przez
strzatke.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie jest
wigczony.

37.Zatgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (14) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.17). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

38. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny (1) w potozeniu ,0”, obracajgc kluczyk (2) w prawo o jedng czwartg
obrotu (Rys.2). Wyjac¢ kluczyk z gtéwnego wytgcznika.

TRANSPORTOWANIE MASZYNY
Aby bezpiecznie przetransportowa¢ maszyne, nalezy:

NOTA: przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynno$ci, zapewni¢ bezwzgledne przestrzeganie
obowigzujgcych norm dotyczgcych bezpieczenstwa transportu substancji niebezpiecznych.

1. Sprawdzi¢, czy zbiornik roztworu i zbiornik rekuperacyjny sg oproéznione, w przeciwnym
przypadku oprézni¢ je (patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU” i
OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO” i ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA
ODPADY”).

2. Usigs$c¢ na miejscu sterowniczym.

@ NOTA: pod fotelem maszyny znajduje sie mikrowytgcznik obecnosci cziowieka, ktory
uniemozliwia jazde maszyny, jesli operator nie siedzi prawidfowo na miejscu kierowcy.

3. Sprawdzi¢, czy dzwignia gazu (1) jest w potozeniu minimalnym. W przeciwnym razie przesungé
ja do gory (Rys.1).

4. Sprawdzi¢, czy dzwignia starter (2) jest w potozeniu ,OPEN". W przeciwnym razie przesung¢ jg
do géry (Rys.2).

NOTA: Przesungc dzwignie (2) do pozycji ,CLOSE”, je$li silnik spalinowy jest zimny lub nie byt
uzywany przez dtuzszy czas albo jesli temperatura powietrza otoczenia, w ktérym bedzie
uruchamiana maszyna nie jest wystarczajgco wysoka.

5. Poprzez dzwignie przetgcznika paliwa (3), wybra¢ np. benzyne jako paliwo wtryskiwane do silnika
spalinowego. Przesung¢ dzwignie (3) w kierunku pokazanym przez strzatke (Rys.3).

. Wiozy¢ kluczyk (4) do wytacznika gtéwnego (5) na pulpicie sterowniczym.

. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny (5) w potozeniu ,|”, obracajac kluczyk w prawo o jedng czwartg
obrotu (Rys.4). Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w potozeniu START, obracajac kluczyk w prawo i
przytrzymujgc go do momentu uruchomienia silnika. Po uruchomieniu silnika, zwolni¢ klucz.

~N o

@ NOTA: Nie uzywac rozrusznika dfuzej niz 5 sekund za jednym razem. Jezeli silnik nie
uruchamia sie, zwolni¢ klucz, poczekaé 10 sekund i sprébowac ponownie.

8. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie maszyny, po kilku sekundach od uruchomienia silnika
spalinowego przesung¢ do oporu dzwignie (1) (Rys.5), aby osiggng¢ maksymalne potozenie
akceleratora.

9. Za pomocg pokretta i-drive (6) (Rys.6) wybrac program ,przejazd” (A) (Rys.7).

@ NOTA: w tym trybie zaréwno podstawa, jak i wspornik wycieraczki ustawiajq sie w pozycji
spoczynkowej (uniesionej nad podifoge).
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10. Wybra¢ poziom predkosci, np. ,step-01”, obréci¢ pokretto (7) na dzwigni wyboru kierunku (8) @ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.
(Rys.8), dzwignia jest umieszczona pod kierownica.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig cyfra ,1” wskazujgca, ze wybrano predko$¢ na 6. Ustawi¢ wytgcznik gtowny (3) w potoZeniu ,0”, obracajgc kluczyk (4) w prawo o jedng czwartg
poziomie pierwszym. obrotu (Rys.3). Wyja¢ klucz z tablicy sterowania.

11. Wybra¢ kierunek jazdy maszyny, np. aby jecha¢ do przodu, przesung¢ dzwignig wyboru kierunku
(8) zgodnie ze strzatkg (Rys.9).

@ NOTA: Aby wybrac jazde do przodu (F), nalezy najpierw przesungc¢ dzwignie do gory, a
nastepnie w kierunku oznaczonym strzatkg (Rys.9).

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi si¢ litera ,F” sygnalizujgca wigczenie biegu do
przodu.

7. Zejs¢ z maszyny.

OSTROZNIE: podczas opuszczania maszyny nie stawiaé stopy nad podstawa myjaca lub boczng
belkg wycieraczki.

8. Chwyci¢ za uchwyt (5) i unie$¢ ptyte wsporczg fotela do pozycji konserwacji (Rys.4).
9. Odtaczy¢ ztgcze generatora (6) od ztgcza instalacji elektrycznej (7) maszyny (Rys.5).
10. Chwyci¢ za uchwyt (5) i obréci¢ ptyte wsporczg fotela do pozycji roboczej.

12. Zwolni¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (9) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.10). Dzwignia znajduje si¢ obok fotela operatora.

@ NOTA: z wyswietlacza sterowania zniknie symbol wigczonego hamulca postojowego.

13. Po naci$nieciu pedatu jazdy (10) maszyna zaczynie sig porusza¢ (Rys.11). ‘
14.Za pomoca rampy, wjecha¢ maszyng na $rodek transportu.

OSTROZNIE: Podczas tej czynnosci upewnié sie, czy w poblizu maszyny nie ma zadnych przed- y : 5 “_

miotéw ani 0sob.

@ NOTA: Nachylenie uzywanej rampy powinno by¢ takie, aby nie spowodowac¢ powaznych uszko- STOSOWANY RODZAJ PALIWA

dzen maszyny. W instrukcji obstugi i konserwaciji silnika spalinowego podano jakiego rodzaju paliwa nalezy uzywac

. . do zasilania maszyny.
15.Maszyna umieszczona na $rodku transportu. yny.

16. Zataczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (9) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.12). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora. UZUPELNIANIE PALIWA

ZAGROZENIE: Benzyna jest fatwopalna i wybuchowa. Przed przystapieniem do tankowania wy-
tgczyé silnik i poczekac na jego schiodzenie.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie¢ symbol wigczonego hamulca postojowego.

ZAGROZENIE: Miejsce przeznaczone do uzupetniania paliwa powinno by¢ dobrze wentylowane.
Nigdy nie uzupetnia¢ paliwa wewnatrz budynkéw, w ktérych opary benzyny mogg mie¢ kontakt z
ptomieniami lub iskrami.

®

ZAGROZENIE: Benzyna jest wysoce fatwopalna. Zachowaé odpowiednig odlegto$é od ognia i nie
wstrzgsac paliwem. Nie pali¢ papieroséw w miejscu tankowania! Roztadowac¢ elektrycznosc sta-
tyczng korpusu przed zblizeniem sig do zbiornika paliwa.

OSTRZEZENIE: Aby unikngé cigzkich obrazeri rgk, zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych
podczas obchodzenia sie z paliwem. Paliwa mogg zawiera¢ substancje podobne do rozpuszczal-
nikéw. Unika¢ kontaktu produktéw na bazie olejéw mineralnych ze skoérg i oczami. Podczas uzu-

17. Ustawi¢ wytacznik gtéwny (5) w potozeniu ,0”, obracajgc kluczyk (4) w prawo o jedng czwartg pelniania paliwa uzywaé rekawic. Czgsto zmieniaé i czySci¢ odzie2 ochronng.

obrotu (Rys.13). Wyja¢ klucz z tablicy sterowania.

18.2ejs¢ z maszyny. OSTRZEZENIE: Zawsze ostroznie otwiera¢ korek zbiornika, aby powoli roztadowaé istniejace

OSTROZNIE: podczas opuszczania maszyny nie stawiaé stopy nad podstawg myjacg lub boczng nadcisnienie i nie wyla¢ paliwa.

belka wycieraczki. OSTRZEZENIE: Nie wdychac oparow paliwa.
19. Chwyci¢ za uchwyt (11) i unie$¢ ptyte wsporczg fotela do pozycji konserwaciji (Rys.14).
20. Odtgczy¢ ztacze generatora (12) od ztgcza instalaciji elektrycznej (13) maszyny (Rys.15).
21. Chwyci¢ za uchwyt i opusci¢ ptyte wsporczg fotela do pozycji robocze;j.

OSTRZEZENIE: Uwazac, aby paliwo nie wnikneto w podfoze, aby nie zanieczyszczaé srodowiska.

OSTRZEZENIE: W razie rozlania paliwa natychmiast oczysci¢ maszyne.

OSTRZEZENIE: zabezpieczy¢ maszyne zgodnie z obowigzujacymi w kraju uzytkowania przepi-

. X y ) P OSTRZEZENIE: Po uzupetnieniu paliwa dokrecic korek zbiornika. Zawsze doktadnie dokrecac
sami, aby nie mogta sie przesuwac lub wywrdcic.

korek zbiornika, bez uzycia narzedzi. Korek nie moze sig poluzowac podczas uzytkowania
maszyny.

OSTRZEZENIE: Skontrolowac ewentualne wycieki lub nieszczelnosci zbiornika. Nie uruchamiac
i nie pracowac¢ na maszynie przy wystapieniu wyciekéw paliwa.

OSTRZEZENIE: Przechowywaé paliwo wyfacznie w pojemnikach zgodnych z przepisami i
oznaczonych etykietq identyfikacyjna.

> B> PP P> @ @

OSTRZEZENIE: Silnik spalinowy moze by¢ zasilany wytacznie paliwem opisanym w instrukcji

==\ obstugi i konserwacji silnika. Dokument ten jest dofgczony do niniejszej instrukcji.
ZABEZPIECZANIE MASZYNY Aby uzupetni¢ paliwo, nalezy:
Ponizej wymieniono czynnoéci majgce na celu zabezpieczenie maszyny, aby umozliwi¢ bezpieczne 1. Ustawi¢ maszyne w strefie przeznaczonej do tankowania.
wykonanie okreslonych operaciji to: 2. Wykona¢ czynnos$ci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).
. o _ o . 3. Otworzy¢ tylng prawa klape (1) (Rys.1).
1. Sprawdzi¢, czy zbiornik roztworu jest pusty. Jezeli nie, oprozni¢ go (patrz paragraf 4. Wyjac korek zbiornika paliwa (2) (Rys.2), przed jego wyjeciem obréci¢ kluczyk (3) o jedng

“OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU?”). czwartg obrotu w lewo.

2. Spraw;j_zi(:, czy zbiornik rekuperacyjny jest pusty. Jezeli nie, oprézni¢ go (patrz paragraf 5. Napetni¢ zbiornik odpowiednim paliwem.
“OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQ").
3. Sprawdzi¢, czy zbiornik na odpady jest pusty. Jezeli nie, oprézni¢ go (patrz paragraf & OSTRZEZENIE: Nie napetnia¢ nadmiernie zbiornika na paliwo. Nadmierna ilo$¢ paliwa w
,OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA ODPADY"). zbiorniku moze spowodowac jego wyciek podczas jazdy. Wyciek paliwa moze takze wystapic,
4. Przesuna¢ dzwignie kierunku (1) do polozenia ,bieg jatowy”, przesuna¢ dzwignie zgodnie z kiedy jego objetos¢ sie zwigkszy przy wysokich temperaturach otoczenia.

kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.1).
.." OSTRZEZENIE: Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i konserwacji silnika spalinowego,

@ NOTA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesunac¢ dzwignie w kierunku oznaczonym przez “M aby upewni¢ sig, ze do tankowania stosowany jest odpowiedni rodzaj paliwa. Stosowanie
strzatke, jesli np. wigczono bieg F (Rys.1). niewfasciwego paliwa do tankowania moze spowodowac powazne uszkodzenie silnika i systemu
zasilania.
@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie jest
wigczony. A OSTRZEZENIE: W przypadku wiania niewfasciwego rodzaju paliwa, przed uruchomieniem silnika
nalezy wezwac wykwalifikowanego technika. Uruchomienie silnika moze spowodowac¢ powazne
5. Zalgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (2) zgodnie z uszkodzenie silnika i systemu zasilania.

kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.2). DZzwignia znajduje sie obok fotela operatora.
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6. Dokreci¢ korek zbiornika paliwa (2), a po jego zamknigciu obréci¢ kluczyk (3) o jedng czwartg
obrotu w prawo.

INSTALACJA BUTLI LPG

ZAGROZENIE: Wymiany butli LPG nie nalezy przeprowadzaé w obecnosci pfomieni, zaru lub
dziatajgcych urzadzen elektrycznych.

ZAGROZENIE: Przed przystapieniem do wymiany butli upewnic sig, ze zawér butli do wymiany i
pefnej butli jest zamknigety.

ZAGROZENIE: Butle LPG nalezy zawsze kupowac u autoryzowanych sprzedawcéw. Bardzo nie-
bezpieczne jest, i dlatego surowo zabronione przez prawo, napetnianie butli z dystrybutoréw LPG
dla samochodéw lub innych pojazdéw. Butle mogg by¢ napetniane wytgcznie w autoryzowanych
zaktadach. Nielegalne napetnianie podlega sankcjom karnym i grzywnie. Sankcje dotyczg bezpo-
$rednio uzytkownika.

” ." OSTRZEZENIE: Silnik spalinowy moze byc zasilany wytgcznie LPG opisanym w instrukcji obstugi
== | konserwacji silnika. Dokument ten jest dofgczony do niniejszej instrukcji.

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chronigce przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

Aby umiesci¢ butle w maszynie, nalezy:

. Ustawi¢ maszyne w strefie przeznaczonej do tankowania.

. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”").
. Chwyci¢ za uchwyt (1) i unies$¢ ptyte wsporczg fotela do pozycji konserwacji (Rys.1).

. Chwyci¢ za uchwyt (2) i obréci¢ do oporu boczny prawy panel (3) maszyny (Rys.2).

. Chwyci¢ za uchwyt (4) i obréci¢ do oporu panel inspekcyjny butli (5) (Rys.3).
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6. Za pomoca uchwytu (6) obrdci¢ wézek butli (7), pamigtajac o przesunigciu do géry blokady (8) przed
obréceniem wozka butli (Rys.4).

7. Umiesci¢ butle nad wspornikiem, uwaza¢, aby ustawi¢ zawér w kierunku przedniej cze$ci maszyny
(Rys.5).

UWAGA: Podnoszenie i transportowanie butli powinno by¢ wykonywane wytgcznie przy pomocy
urzgdzen odpowiednich do ich masy i wymiaréw.

8. Umiesci¢ plytki blokujace (9) nad butlg, zamocowa¢ butle do wspornika za pomocg blokady (10)
(Rys.6).

9. Przesuna¢ do przodu wspornik butli, pamietajgc o zwolnieniu blokady (11) przed przemieszczeniem
wspornika butli (Rys.7).

10.Za pomocg uchwytu (6) obrdci¢ woézek butli (7), pamigtajac o zamocowaniu wézka do maszyny za
pomocg blokady (8) (Rys.8).

11. Przesung¢ do tytlu wspornik butli (zablokowa¢ ruch wspornika za pomoca blokady (11) przed
przemieszczeniem wspornika butli).

12. Podtgczy¢ przewdd doprowadzajacy LPG (12) do zaworu w butli (Rys.9).

& UWAGA: Pamietac¢ o wlozeniu uszczelki miedzy przewdd doprowadzajgcy LPG a zawér w butli.

UWAGA: Po kazdej wymianie butli przed uruchomieniem maszyny wykonac test szczelnosci
przytaczy za pomocg wody z mydfem (nigdy ognia).

NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU

Przed napetnieniem zbiornika roztworu, nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyne do strefy przeznaczonej do napetniania zbiornika roztworu.
2. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).
3

. Sprawdzi¢, czy korek (1) przewodu spustowego zbiornika roztworu (2) jest prawidtowo dokrgcony
(Rys.1).

. Zdja¢ korki (3) zbiornika roztworu (Rys.2).

. Sprawdzi¢, czy filtry (4) s prawidtowo wiozone (Rys.3).

. Napetni¢ czystg wodg o temperaturze nie wyzszej niz 50°C i nie nizszej niz 10°C.

[N N

ROZTWOR DETERGENTU WERSJA BEZ CDS

Po napetnieniu zbiornika roztworu czystg wodg dola¢ do niego ptynnego detergentu, w ilosci
zapewniajgcej podane stgzenie oraz w sposéb podany na ulotce producenta detergentu. Aby nie
dopusci¢ do tworzenia zbyt duzej ilosci piany, ktora uszkodzitaby silnik uktadu ssania, stosowac
minimalng zalecang ilo$¢ detergentu.

A
A

®

OSTROZNIE: przed kontaktem z detergentami i roztworami kwasnymi lub alkalicznymi, nalezy
zaktadac rekawice ochronne, aby unikngc¢ powaznych obrazen rgk.

UWAGA: Zawsze stosowac detergenty przeznaczone przez producenta do maszyn czyszczacych
podfogi. Nie uzywac produktéw kwasnych, alkalicznych i rozpuszczalnikéw nie przeznaczonych
do takich zastosowan.

NOTA: zawsze uzywa¢ mafo pienigcego sie $rodka czyszczgcego. Aby unikngc tworzenia sie

piany, przed rozpoczeciem pracy, nalezy wprowadzi¢ do zbiornika rekuperacyjnego minimalng
wymaganag ilo$¢ ptynu zapobiegajgcego powstawaniu piany. Nie uzywac stezonych kwaséw.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA DETERGENTU WERSJA Z CDS

Po napetnieniu czystg wodg zbiornika roztworu wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Zaprowadzi¢ maszyng do strefy przeznaczonej do napetniania zbiornika roztworu.
2. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY™).

OSTROZNIE: przed kontaktem z detergentami i roztworami kwasnymi lub alkalicznymi, nalezy
zaktadac rekawice ochronne, aby unikngc¢ powaznych obrazen rgk.

3. Otworzy¢ okienko zbiornika detergentu (1), ktére znajduje sie w tylnej czesci po prawej stronie
maszyny (Rys.1).
4. Odtgczy¢ ztgcze meskie (2) od ztgcza zenskiego (3) w korku (4) zbiornika detergentu (5) (Rys.2).

®

NOTA: przed pociagnigciem ztgcza meskiego nacisngc na dzwignie ztgcza zeriskiego.

5. Wyjac¢ zbiornik detergentu (5) z wneki w zbiorniku roztworu (Rys.3).

6. Odkreci¢ korek (4) zbiornika detergentu (Rys.4).
7. Napetnic¢ zbiornik detergentem.

A

UWAGA: Zawsze stosowac detergenty przeznaczone przez producenta do maszyn czyszczgcych
podfogi. Nie uzywac produktéw kwasnych, alkalicznych i rozpuszczalnikéw nie przeznaczonych
do takich zastosowan.

UWAGA: system dozowania jest zalecany zwfaszcza do czestego czyszczenia w ramach konser-
wacji. Mozna uzywac detergentéw konserwacyjnych kwasnych lub zasadowych o pH migdzy 4 a
10, niezawierajgcych: $rodkéw utleniajgcych, chloru lub bromu, formaldehydu, rozpuszczalnikéw
mineralnych. Uzywane detergenty powinny by¢ przeznaczone do maszyn czyszczacych podfogi.
Jezeli system nie jest uzywany codziennie, po zakoriczeniu pracy przeptukac uktad wodg. System
mozna wytgczyé. W przypadku sporadycznego uzywania detergentéw o pH migdzy 1-3 lub 11-14,
maszyne uzywac w sposob tradycyjny, dodajgc detergentu do zbiornika z czystg wodg i wytgcza-
Jac uktad dozowania.

UWAGA: zawsze uzywac mato pienigcego sie Srodka czyszczgcego. Aby unikngc tworzenia sie
piany, przed rozpoczeciem pracy, nalezy wprowadzi¢ do zbiornika rekuperacyjnego minimalng
wymaganag ilo$¢ plynu zapobiegajgcego powstawaniu piany. Nie uzywac stezonych kwaséw.

8. Prawidtowo zamkng¢ korek (4), aby nie doprowadzi¢ do wyciekéw ptynu podczas pracy (Rys.5).
2Zwroécic uwage, aby filtr ssacy detergentu (6) byt prawidtowo umieszczony na dnie zbiornika
(Rys.6).
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9. Wiozy¢ zbiornik detergentu (5) do wneki w zbiorniku roztworu (Rys.7).

10. Podigczy¢ ztacze meskie (2) do ztgcza zenskiego (3) w korku (4) zbiornika detergentu (5)
(Rys.8).

11. Zamkna¢ okienko zbiornika detergentu.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Przed przystapieniem do pracy nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy zbiornik rekuperacyjny jest pusty. Jezeli nie, catkowicie oprézni¢ go (patrz paragraf

“OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQ”).

Sprawdzi¢, czy ilo$¢ roztworu detergentu w zbiorniku roztworu jest odpowiednia do rodzaju wykony-

wanej pracy. W przeciwnym razie napetni¢ zbiornik roztworu (dla wersji bez CDS przeczyta¢ para-

grafy ,NAPE£NIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU” i ,)ROZTWOR DETERGENTU WERSJA BEZ CDS’,
dla wersji z CDS przeczyta¢ paragrafy ,NAPEXNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU” i ,ROZTWOR DE-

TERGENTU WERSJA Z CDS").

. Sprawdzi¢, czy stan gum wycieraczki umozliwia wykonanie zaplanowanej pracy. W przeciwnym przy-
padku, wykonac¢ ich konserwacje (patrz paragraf “WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI”").

. Sprawdzi¢, czy stan gum oston przeciwbryzgowych bocznych belek umozliwia wykonanie zaplano-
wanej pracy. W przeciwnym przypadku, wykonac¢ ich konserwacje (patrz paragraf ,WYMIANA GUMY
OStON PRZECIWBRYZGOWYCH BOCZNEJ BELKI KORPUSU WYCIERACZKI ).

. Sprawdzi¢, czy stan gum oston przeciwbryzgowych podstawy myjacej umozliwia wykonanie zaplano-
wanej pracy. W przeciwnym przypadku, wykonac¢ ich konserwacje (patrz paragraf ,WYMIANA GUMY
OStON PRZECIWBRYZGOWYCH PODSTAWY MYJACEJ").

. Sprawdzi¢, czy stan szczotek tarczowych umozliwia wykonanie zaplanowanej pracy. W przeciwnym
przypadku, wykona¢ ich konserwacjg (patrz paragraf ,WYMIANA SZCZOTEK TARCZOWYCH").

. Sprawdzi¢, czy stan szczotki cylindrycznej umozliwia wykonanie zaplanowanej pracy. W przeciwnym
przypadku, wykonac¢ jej konserwacje (patrz paragraf ,WYMIANA SZCZOTKI CYLINDRYCZNEJ").

. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtéwny (1), znajdujgcy sie na pulpicie sterowniczym, jest ustawiony
w pozycji ,0” (Rys.1), w przeciwnym przypadku obréci¢ kluczyk o jedng czwartg obrotu w lewo.
Wyija¢ klucz z tablicy sterowania.

9. Chwyci¢ za uchwyt (2) i unie$¢ ptyte wsporcza fotela do pozycji konserwacji (Rys.2).

10. Podigczy¢ ztacze akumulatoréw (3) do ztgcza gtownej instalacji elektrycznej maszyny (4) (Rys.3).

11. Chwyci¢ za uchwyt (2) i opusci¢ ptyte wsporczg fotela do pozycji roboczej.

2.

PRACA

Aby rozpocza¢ prace nalezy wykona¢ co nastepuje:

1. Przeprowadzi¢ wszystkie kontrole opisane w rozdziale “PRZYGOTOWANIE DO PRACY.
2. Usigé¢ na miejscu operatora.

®

3. Sprawdzi¢, czy dzwignia gazu (1) jest w potozeniu minimalnym. W przeciwnym razie przesung¢
ja do gory (Rys.1).

4. Sprawdzi¢, czy dzwignia starter (2) jest w potozeniu ,OPEN". W przeciwnym razie przesunac¢ ja
do gory (Rys.2).

®

NOTA: pod fotelem maszyny znajduje sie mikrowytgcznik obecnosci cztowieka, ktéry
uniemoZzliwia jazde maszyny, jesli operator nie siedzi prawidtowo na miejscu kierowcy.

NOTA: Przesung¢ dzwignie (2) do pozycji ,CLOSE”, jedli silnik spalinowy jest zimny lub nie byt
uzywany przez diuzszy czas albo jesli temperatura powietrza otoczenia, w ktérym bedzie
uruchamiana maszyna nie jest wystarczajgco wysoka.

5. Poprzez dzwignie przetgcznika paliwa (3), wybra¢ np. benzyne jako paliwo wtryskiwane do silnika
spalinowego. Przesunag¢ dzwignig (3) w kierunku pokazanym przez strzatke (Rys.3).

. Wiozy¢ kluczyk (4) do wytgcznika gtéwnego (5) na pulpicie sterowniczym.

. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny (5) w potozeniu ,I”, obracajgc kluczyk w prawo o jedng czwartg
obrotu (Rys.4). Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w potozeniu START, obracajac kluczyk w prawo i
przytrzymujgc go do momentu uruchomienia silnika. Po uruchomieniu silnika, zwolni¢ klucz.

®

. Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie maszyny, po kilku sekundach od uruchomienia silnika
spalinowego przesungé do oporu dzwignig (1) (Rys.5), aby osiagnaé¢ maksymalne potozenie
akceleratora.

9. Najpierw wyswietla sie logo producenta maszyny oraz nazwa maszyny.

10. Na drugim wyswietlanym ekranie pojawiajg sie parametry silnika spalinowego (Rys.6).

6
7

NOTA: Nie uzywac rozrusznika dtuzej niz 5 sekund za jednym razem. Jezeli silnik nie
uruchamia sie, zwolnic klucz, poczeka¢ 10 sekund i sprébowac¢ ponownie.

NOTA: Kiedy liczba obrotéw silnika spalinowego jest wystarczajgca do wytworzenia napiecia
wigkszego niz 30V, automatycznie wyswietli sie ekran ,Przejazd” (lub ekran odpowiadajgcy
pozycji przetgcznika i-drive).

®

11. Wybra¢ program roboczy za pomocg urzadzenia I-Drive (6) (Rys.7).
Mozliwe programy do wyboru (Rys.8):

. Przejazd: przejazd maszyny bez wigczenia trybu roboczego.

. Suszenie: uzycie tylko wycieraczki.

. Mycie z suszeniem: uzycie zaréwno szczotek jak i wycieraczki.

Mycie z suszeniem z bocznym przesuwem podstawy myjacej: uzycie zaréwno szczotek, jak i
wycieraczki, podstawa myjgca przesuwa sie w prawo.

Tylko mycie: uzycie tylko szczotek znajdujgcych sig na podstawie myjacej.

oowp

E.

. Otworzy¢ przeptyw roztworu detergentu w uktadzie wodnym maszyny, obréci¢ dzwignie zaworu (7)
zgodnie z kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.9).

8. Wybra¢ poziom predkosci (np. ,step-01"), obrdci¢ pokretto (8) na dzwigni wyboru kierunku (9)
(Rys.10), dzwignia jest umieszczona pod kierownica.

@ NOTA: Wyregulowa¢ predko$¢ jazdy na podstawie przyczepno$ci posadzki.

9. Wybrac¢ kierunek jazdy maszyny, np. aby jecha¢ do przodu, przesungé dzwignie wyboru kierunku
(9) zgodnie ze strzatkg (Rys.11).

NOTA: Aby wybra¢ jazde do przodu (F), nalezy najpierw przesung¢ dzwignie do géry, a
nastepnie w kierunku oznaczonym strzatkg (Rys.11).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie litera ,F” sygnalizujgca wigczenie biegu do
przodu.

NOTA: na wyswietlaczu sterowania, w poblizu litery ,F”, pojawi sig cyfra ,1” wskazujgca, ze
wybrano predko$¢ jazdy ,step-01".

10. Zwolni¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwigni¢ hamulca postojowego (10) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.12). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ NOTA: z wyswietlacza sterowania zniknie symbol wigczonego hamulca postojowego.

11. Po naci$nieciu pedatu jazdy (11) maszyna zaczynie si¢ porusza¢ (Rys.13).
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Jezeli wybrano program roboczy ,MYCIE Z SUSZENIEM”, wycieraczka i podstawy obnizajg si¢

az dotkng podtogi. Jak tylko zostanie wcisniety pedat jazdy, silnik trakcyjny, silnik podstawy i silnik
uktadu ssania witgczajg sie, co powoduje wigczenie elektrozaworu i podawanie na szczotki roztworu
czyszczacedo.

Na pierwszych kilku metrach sprawdzi¢, czy ilo$¢ roztworu jest wystarczajgca i czy wycieraczka
doktadnie osusza podtoge.

Maszyna rozpocznie prace z petng wydajnoscig, az do wyczerpania $rodka czyszczacego lub do
momentu wyczerpania obydwu rodzajow paliwa.

Przed wykonaniem czyszczenia zebra¢ odpady o duzych rozmiarach. Zebra¢ druty, tasmy, sznurki,
duze kawatki drewna lub inne odpady, ktére moga sie owing¢ lub wplgta¢ w szczotki

Prowadzi¢ maszyne po jak najbardziej prostym torze. Unika¢ uderzania o przeszkody i rysowania
bokéw maszyny. Pasy czyszczonego poditoza powinny sie naktada¢ na kilka centymetrow.

Unika¢ zbyt gwattownego skrecania kierownicy, kiedy maszyna jest w ruchu. Maszyna szybko
reaguje na ruchy kierownicy. Unika¢ gwattownych zakretéw, z wyjatkiem sytuacji zagrozenia.

Wyregulowac¢ predko$¢ maszyny, cisnienie szczotek i przeptyw roztworu na podstawie wykonywanej
pracy.



Prowadzi¢ maszyne powoli na nachylonych powierzchniach. Uzywa¢ pedatu hamulca do
kontrolowania predkosci maszyny podczas jazdy w dét. W razie nachylenia, wykonywa¢ czyszczenie,
jadac w goére wzniesienia, a nie w dot.

& UWAGA: podczas jazdy zwalnia¢ na podjazdach lub Sliskich nawierzchniach.

Nie uzywa¢ maszyny przy temperaturze otoczenia przekraczajgcej 43 ° C (110° F). Nie uzywac

funkcji mycia przy temperaturze otoczenia nizszej niz temperatura zamarzania 0 °C (32 °F).

UWAGA: podczas uzytkowania maszyny nie wykonywac czyszczenia na nachyleniu wiekszym
niz 8,7% lub podczas przejazdu na nachyleniach przekraczajgcych 12%.

PROGRAM ROBOCZY: PRZEJAZD

1 2 3 4 5 6
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Jezeli zostanie wybrany program ,PRZEJAZD” ekran wyswietlacza wyglada jak na przedstawionym
rysunku.

Wszystkie podstawy i wycieraczka podnoszg si¢ nad podtoge i zostajg wytgczone.

Ikony widoczne w programie przejazdu sg nastgpujace:

1. Kontur maszyny, na ktérym kolor zielony ma tylko ikona silnika napedu.

NOTA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne podzespoty. Symbole w kolorze zielonym
wskazujg aktywne podzespofy. Symbole w kolorze czerwonym wskazujg podzespoty w trybie
awarii.

2. Kontrolka wigczonych $wiatet pozycyjnych (kolor zielony).

3. Kontrolka wigczonych $wiatet mijania (kolor zielony).

4. Kontrolka alarmu ogélnego (kolor czerwony).

5. Kontrolka niskiego poziomu oleju uktadu hamulcowego (kolor czerwony).

6. Kontrolka zatgczonego hamulca postojowego (kolor czerwony).

12. Wskaznik poziomu poboru pragdu maszyny.

14. Przycisk check, umozliwia wy$wietlenie ekranu stanu pracy maszyny.

|| .“ NOTA: Aby zapoznac sie z parametrami wyswietlanymi na ekranie, przeczyta¢ paragraf ,EKRAN
==" CHECK”w rozdziale ,PRACA”.

15. Licznik.
@ NOTA: wyswietlana warto$¢ wskazuje tgczny czas uzytkowania maszyny.
19. Skrot identyfikacyjny parametrow kierunku jazdy maszyny (jazda i predko$¢).

NOTA: litera poprzedzajgca cyfre oznacza wybrany kierunek jazdy; aby ustawi¢ kierunek jazdy,
przeczytac paragraf ,WYBOR KIERUNKU JAZDY".

NOTA: cyfra wyswietlana za literg oznacza predkosc dla wybranego kierunku jazdy; aby ustawi¢
predkosc jazdy, przeczytac paragraf ,REGULACJA PREDKOSCI JAZDY”.

20. Przycisk setting, umozliwia wprowadzenie chwilowych zmian do parametréw maszyny.
22. Wskaznik poziomu natadowania akumulatoréw.

|| NOTA: Aby zapoznac sig z dziataniem wskaznika poziomu natadowania akumulatoréw, przeczy-
==" tac paragraf ,SYGNALIZATOR POZIOMU NAt ADOWANIA AKUMULATOROW".

23. Przycisk wigczania - wylgczania $wiatet mijania.

®
®

NOTA: po ustawieniu wyfgcznika gtéwnego w potozeniu ,I” wigczajg sie $wiatta pozycyjne. Aby
wigczyc¢ $wiatta mijania, nalezy nacisngc przycisk (6) na pulpicie sterowniczym.

NOTA: Swiatla mijania sa wiaczone, kiedy symbol (10) na wyswietlaczu sterowania ma kolor
zielony.

Aby wigczy¢ program przejazdu, nalezy:

. Usig$¢ na miejscu operatora.

. Wigczy¢ maszyne (Rys.1).

. Najpierw wyswietla sig logo producenta maszyny oraz nazwa maszyny.

. Nastepnie wyswietla sig ekran pracy.

. Wybra¢ program ,przejazd” za pomoca pokretta urzadzenia I-Drive (26) (Rys.2).

. Wybra¢ poziom predkosci (np. ,step-01"), obréci¢ pokretto (27) na dzwigni wyboru kierunku (28)
(Rys.3), dzwignia jest umieszczona pod kierownica.

OUAWN A

@ NOTA: Wyregulowac predko$¢ jazdy na podstawie przyczepno$ci posadzki.

7. Wybra¢ kierunek jazdy maszyny, np. aby jecha¢ do przodu, przesung¢ dzwignig wyboru kierunku
(29) zgodnie ze strzatkg (Rys.4).

NOTA: Aby wybrac jazde do przodu (F), nalezy najpierw przesunac dzwignie do gory, a
nastepnie w kierunku oznaczonym strzatka (Rys.4).

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi si¢ litera ,F” sygnalizujgca wigczenie biegu do
przodu (6).

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania, w poblizu litery ,F”, pojawi sie cyfra ,1” wskazujgca, ze
wybrano predko$¢ jazdy ,step-01” (6).

8. Zwolni¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignig hamulca postojowego (30) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.5). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ NOTA: z wyswietlacza sterowania zniknie symbol wigczonego hamulca postojowego (6).

9. Po naci$nigciu pedatu jazdy (31) maszyna zaczynie sie poruszac (Rys.6).
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Jesli podczas pracy wystapi konieczno$¢ wigczenia $wiatet mijania, nacisng¢ przycisk (9) na
wyswietlaczu sterowania.

®

®
®

Jesli podczas pracy wigczy sie kontrolka alarmu ogélnego (3), zatrzyma¢ maszyne i skontaktowac sie z
najblizszym serwisem technicznym.

NOTA: po ustawieniu wytgcznika gtéwnego w pozycji ,I” $wiatta pozycyjne wigczg sig,a na
wyswietlaczu sterowania pojawi sig¢ odpowiedni symbol (2)

NOTA: Aby wigczy¢ $wiatta mijania, nalezy nacisngc przycisk (23) na pulpicie sterowniczym.

NOTA: Swiatfa mijania sq wigczone, kiedy symbol (23) na pulpicie sterowniczym ma kolor zielony,
a na wyswietlaczu sterowania pojawi sig takze odpowiedni symbol (4).

Jesli podczas pracy wigczy sig kontrolka niskiego poziomu oleju w uktadzie hamulcowym (5), zatrzymaé
maszyng i skontaktowac¢ sie z najblizszym serwisem technicznym.

PROGRAM ROBOCZY: SUSZENIE

1 2 3 4 5 6 8
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Jezeli zostanie wybrany program ,SUSZENIE", ekran wyswietlacza wyglada jak na przedstawionym
rysunku.

Wszystkie podstawy sg uniesione nad ziemig i nie sg wytgczone, natomiast korpus wycieraczki jest w
pozycji roboczej, a obydwa silniki zasysania sg uruchomione.

Operacja suszenia bez mycia powinna by¢é wykonywana
tylko w przypadku, gdy wczesniej maszyna byla uzywana

do wykonania zadania mycia bez suszenia.

Ikony widoczne w programie suszenia sg nastgpujgce:

1. Kontur maszyny, na ktérym kolor zielony ma ikona silnika napedu i ikony silnikéw zasysania.
@ NOTA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne podzespoty. Symbole w kolorze zielonym

wskazujg aktywne podzespoty. Symbole w kolorze czerwonym wskazujg podzespoly w trybie
awarii.



Kontrolka wigczonych $wiatet pozycyjnych (kolor zielony).

Kontrolka wigczonych $wiatet mijania (kolor zielony).

Kontrolka alarmu ogélnego (kolor czerwony).

Kontrolka niskiego poziomu oleju uktadu hamulcowego (kolor czerwony).
Kontrolka zatgczonego hamulca postojowego (kolor czerwony).

Kontrolka petnego zbiornika rekuperacyjnego (kolor bigkitny).

Przycisk ,Noise reduction”, umozliwia zredukowanie hatasu silnikéw zasysania.

PN A WD

NOTA: symbol (8) w kolorze biatym oznacza funkcje standardowa silnikéw zasysania. Symbol (8)
w kolorze zielonym oznacza funkcje eco silnikow zasysania.

NOTA: symbol (8) jest widoczny na wyswietlaczu sterowania wyfgcznie, kiedy silniki zasysania sq
uruchomione.

®

12. Wskaznik poziomu poboru pradu maszyny.
14. Przycisk check, umozliwia wyswietlenie ekranu stanu pracy maszyny.

15. Licznik.

NOTA: Aby zapoznac sig z parametrami wy$wietlanymi na ekranie, przeczytac¢ paragraf ,EKRAN
CHECK” w rozdziale ,PRACA”.

@ NOTA: wyswietlana warto$¢ wskazuje taczny czas uzytkowania maszyny.
19. Skrot identyfikacyjny parametréw kierunku jazdy maszyny (jazda i predko$c).

NOTA: litera poprzedzajgca cyfre oznacza wybrany kierunek jazdy; aby ustawic kierunek jazdy,
przeczytac paragraf ,WYBOR KIERUNKU JAZDY".

| NOTA: cyfra wyswietlana za literq oznacza predkosc dla wybranego kierunku jazdy; aby ustawic
predkosc jazdy, przeczyta¢ paragraf ,REGULACJA PREDKOSCI JAZDY”.

20. Przycisk setting, umozliwia wprowadzenie chwilowych zmian do parametréw maszyny.
22. Wskaznik poziomu natadowania akumulatoréw.

| NOTA: Aby zapoznac sie z dziataniem wskaznika poziomu natadowania akumulatoréw, przeczy-
tac paragraf ,SYGNALIZATOR POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATOROW”.

23. Przycisk wigczania - wylgczania $wiatet mijania.

®
®

NOTA: po ustawieniu wyfgcznika gtéwnego w potozeniu ,I” wigczajg sie $wiatta pozycyjne. Aby
wigczyc $wiatta mijania, nalezy nacisng¢ przycisk (23) na pulpicie sterowniczym.

NOTA: Swiatta mijania sg wigczone, kiedy symbol (2) na wy$wietlaczu sterowania ma kolor
zielony.

Aby wigczy¢ program suszenia, nalezy:

. Usigé¢ na miejscu operatora.

Wigczy¢ maszyne (Rys.1).

. Najpierw wyswietla sig logo producenta maszyny oraz nazwa maszyny.

Nastgpnie wyswietla sie ekran pracy.

. Wybra¢ program ,przejazd” za pomocq pokretta urzadzenia I-Drive (26) (Rys.2).

. Wybra¢ poziom predkosci (np. ,step-01”), obréci¢ pokretto (27) na dzwigni wyboru kierunku (28)
(Rys.3), dzwignia jest umieszczona pod kierownica.

DR WN

@ NOTA: Wyregulowa¢ predko$c¢ jazdy na podstawie przyczepnosci posadzki.

7. Wybra¢ jazde do przodu, przesuna¢ dzwignig wyboru kierunku (29) zgodnie ze strzatkg (Rys.4).

NOTA: aby wybrac¢ jazde do przodu (F), nalezy najpierw przesuna¢ dzwignie do gory, a
nastepnie w kierunku oznaczonym strzatkg (Rys.4).

®
®
®

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,,F” sygnalizujgca wigczenie biegu do
przodu (19).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania, w poblizu litery ,F”, pojawi sig cyfra ,1” wskazujgca, ze
wybrano predkosc jazdy ,step-01” (19).

8. Zwolni¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (30) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.5). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ NOTA: z wyswietlacza sterowania zniknie symbol wigczonego hamulca postojowego (6).

9. Po naci$nigciu pedatu jazdy (31) (Rys.6) maszyna zaczynie sie poruszaé i wycieraczka ustawi
sie w pozycji roboczej. Po ustawieniu wycieraczki w potozeniu roboczym dwa silniki zasysania
zaczng pracowac.
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Jezeli podczas pracy w trybie "SUSZENIE" maszyna si¢ zatrzyma, a pedat jazdy zostanie zwolniony,
korpus wycieraczki pozostaje dosunigty do podtogi przez kilka sekund, a nastepnie podnosi sig i ustawia
w potozeniu spoczynkowym.

Przez caly ten czas silniki zasysania kontynuujg pracg, dopiero po kilku sekundach od powrotu do
pozycji spoczynkowej wytgczg sie. Pozwala to na zebranie catego ptynu z przewodu ssacego.

Podczas tych faz symbol silnika zasysania (1) na wys$wietlaczu sterowania ma kolor zielony i zmieni sie
na szary, kiedy silnik zasysania wylgczy sie.

®
®

NOTA: Po nacisnigciu pedatu jazdy ponownie wigcza sie wczes$niejszy program roboczy z takimi
samymi parametrami, jakie byly ustawione przed zatrzymaniem.

NOTA: Jezeli podczas pracy z programem zasysania zostanie wigczony bieg wsteczny, korpus
wycieraczki unosi sie nad ziemig, silniki zasysania pracuja przez zaprogramowany czas, a
nastepnie zatrzymujg sie.

Jesli podczas pracy wystapi koniecznos¢ wigczenia $wiatet mijania, nacisng¢ przycisk (23) na
wyswietlaczu sterowania.

®

®
®

Jesli podczas pracy wigczy sie kontrolka alarmu ogdinego (4), zatrzyma¢ maszyne i skontaktowacé sig z
najblizszym serwisem technicznym.

NOTA: po ustawieniu wytgcznika gtéwnego w pozycji ,I” $wiatta pozycyjne wigcza sig,a na
wyswietlaczu sterowania pojawi sie odpowiedni symbol (2)

NOTA: Aby wigczy¢ $wiatta mijania, nalezy nacisngc przycisk (23) na pulpicie sterowniczym.

NOTA: Swiatta mijania sg wigczone, kiedy symbol (23) na pulpicie sterowniczym ma kolor zielony,
a na wys$wietlaczu sterowania pojawi sie takze odpowiedni symbol (3).

Jesli podczas pracy wigczy sig kontrolka niskiego poziomu oleju w uktadzie hamulcowym (5), zatrzymac
maszyne i skontaktowac sie z najblizszym serwisem technicznym.

Jesli podczas pracy wigczy sie kontrolka ptywaka zbiornika rekuperacyjnego (8), zatrzyma¢ maszyne i

oproézni¢ zbiornik.

@ NOTA: aby opréznié zbiornik rekuperacyjny, przeczytaé paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGQ” w rozdziale ,KONSERWACJA CODZIENNA”.

UWAGA: nigdy nie wylacza¢ maszyny jezeli wycieraczka

ub podstawy pozostaja w kontakcie z podioga

PROGRAM ROBOCZY: MYCIE Z SUSZENIEM
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Jezeli zostanie wybrany program ,MYCIE Z SUSZENIEM”, ekran wy$wietlacza wyglada jak na przed-
stawionym rysunku.

Zaréwno korpus wycieraczki, jak i wszystkie podstawy majg kontakt z podtozem.

Ikony widoczne w programie mycia z suszeniem sg nastepujace:

1. Kontur maszyny, na ktérym kolor zielony ma ikona silnika napedu; ikona silnikéw podstaw myjgcych;

ikona silnika podstawy zamiatajacej i ikony silnikéw zasysania.

@ NOTA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne podzespoty. Symbole w kolorze zielonym
wskazujg aktywne podzespoty. Symbole w kolorze czerwonym wskazujg podzespoly w trybie

awarii.

Kontrolka wiaczonych $wiatet pozycyjnych (kolor zielony).

Kontrolka wigczonych $wiatet mijania (kolor zielony).

Kontrolka alarmu ogdlnego (kolor czerwony).

Kontrolka niskiego poziomu oleju uktadu hamulcowego (kolor czerwony).

Kontrolka zatgczonego hamulca postojowego (kolor czerwony).

Kontrolka podstawy myjgcej przesunigtej na zewnatrz (kolor pomarariczowy).
Kontrolka petnego zbiornika rekuperacyjnego (kolor btgkitny).

Kontrolka niskiego poziomu roztworu detergentu w zbiorniku roztworu (kolor btekitny).
10. Kontrolka niskiego poziomu detergentu w zbiorniku (kolor czerwony).

11. Przycisk ,Noise reduction”, umozliwia zredukowanie hatasu silnikéw zasysania.

©E®NDOHWN

NOTA: symbol (11) w kolorze biatym oznacza funkcje standardowgq silnikéw zasysania. Symbol
(11) w kolorze zielonym oznacza funkcje eco silnikéw zasysania.

@ NOTA: symbol (11) jest widoczny na wyswietlaczu sterowania wytgcznie, kiedy silniki zasysania
sg uruchomione.

12. Wskaznik poziomu poboru pragdu maszyny.

13. Przycisk regulacji czasowej ilosci roztworu detergentu dostarczanego na szczotki.



NOTA: aby wyregulowac ilo$¢ roztworu detergentu znajdujgcego sie w uktadzie wodnym maszy-
ny, przeczyta¢ paragraf ,REGULACJA CZASOWA DOSTARCZANIA ROZTWORU SRODKA
CZYSZCZACEGQ” w rozdziale ,PRACA”.

14. Przycisk check, umozliwia wyswietlenie ekranu stanu pracy maszyny.

15. Licznik.

NOTA: Aby zapoznac sie z parametrami wy$wietlanymi na ekranie, przeczytac¢ paragraf ,EKRAN
CHECK” w rozdziale ,PRACA”.

@ NOTA: wyswietlana warto$c¢ wskazuje taczny czas uzytkowania maszyny.

16. Przycisk programu roboczego ,PLUS”.
17. Przycisk programu roboczego ,STANDARD”.
18. Przycisk programu roboczego ,ECO”.

®

19. Skrot identyfikacyjny parametréw kierunku jazdy maszyny (jazda i predko$c).

20. Przycisk setting, umozliwia wprowadzenie chwilowych zmian do parametréw maszyny.
21. Przycisk regulacji czasowej nacisku wywieranego na szczotki.

22. Wskaznik poziomu natadowania akumulatoréw.

NOTA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne programy. Symbole w kolorze zielonym
wskazujg aktywne programy.

NOTA: litera poprzedzajgca cyfre oznacza wybrany kierunek jazdy; aby ustawic¢ kierunek jazdy,
przeczytaé paragraf ,WYBOR KIERUNKU JAZDY".

NOTA: cyfra wyswietlana za literq oznacza predkosc dla wybranego kierunku jazdy; aby ustawic
predkosc jazdy, przeczytac paragraf ,REGULACJA PREDKOSCI JAZDY”.

NOTA: aby wyregulowac nacisk wywierany na szczotki, przeczyta¢ paragraf ,REGULACJA
CZASOWA CISNIENIA SZCZOTEK” w rozdziale ,PRACA”.

NOTA: Aby zapoznac si¢ z dziataniem wskaznika poziomu natadowania akumulatoréw, przeczy-
tac paragraf ,SYGNALIZATOR POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATOROW”.

23. Przycisk wigczania - wytgczania $wiatet mijania.

®
®
®

NOTA: po ustawieniu wytgcznika gtéwnego w pozycji ,I” $wiatta pozycyjne wigczg sig,a na
wyswietlaczu sterowania pojawi sie odpowiedni symbol (2)

NOTA: Aby wigczy¢ $wiatta mijania, nacisngc¢ przycisk (23) na pulpicie sterowniczym. Na
wyswietlaczu sterowania pojawi sie odpowiedni symbol (3)

NOTA: Swiatta mijania sg wigczone, kiedy symbol (23) na wy$wietlaczu sterowania ma kolor
zielony.

Aby wigczy¢ program mycia z suszeniem, nalezy:

. Usig$¢ na miejscu operatora.

. Wigczyé maszyne (Rys.1).

. Najpierw wyswietla sig logo producenta maszyny oraz nazwa maszyny.

. Nastegpnie wyswietla sig ekran pracy.

. Wybra¢ program ,mycie z suszeniem” za pomocg pokretta urzgdzenia |-Drive (26) (Rys.2).

. Wybra¢ poziom predkosci (np. ,step-01"), obréci¢ pokretto (27) na dzwigni wyboru kierunku (28)
(Rys.3), dZzwignia jest umieszczona pod kierownicg.
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@ NOTA: Wyregulowac predko$¢ jazdy na podstawie przyczepno$ci posadzki.

7. Wybra¢ jazde do przodu, przesuna¢ dzwignig wyboru kierunku (28) zgodnie ze strzatkg (Rys.4).

®
®
®

8. Zwolni¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwigni¢ hamulca postojowego (29) zgodnie z kierun-
kiem wskazanym przez strzatke (Rys.5). Dzwignia znajduje si¢ obok fotela operatora.

NOTA: aby wybrac jazde do przodu (F), nalezy najpierw przesungc dzwignie do gory, a
nastepnie w kierunku oznaczonym strzatkg (Rys.4).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi si¢ litera ,F” sygnalizujgca wigczenie biegu do
przodu (19).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania, w poblizu litery ,F”, pojawi sie cyfra ,1” wskazujgca, ze
wybrano predko$¢ jazdy ,step-01” (19).

@ NOTA: z wyswietlacza sterowania zniknie symbol wigczonego hamulca postojowego (6).

9. Wybra¢ rodzaj uzywanego programu. Programem ustawionym domyslinie jest program ,STAN-
DARD” (17).

®
®

10. Po naci$nieciu pedatu jazdy (30) (Rys.6) maszyna zaczyna sig przemieszczaé. Zaréwno podsta-
wy, jak i wycieraczka ustawiajg si¢ w pozycji roboczej, a po ich zetknigciu z podtozem wszystkie
silniki elektryczne zaczynajg prace.

NOTA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne programy. Symbole w kolorze zielonym
wskazujg aktywne programy.

NOTA: aby wyswietlic lub zmieni¢ parametry programéw ,ECO”, ,STD” lub ,PLUS", przeczytac
paragraf ,ZMIANA PARAMETROW PROGRAMOW ROBOCZYCH” w rozdziale ,PRACA”.
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Jesdli podczas pracy wystapi konieczno$¢ czasowej zmiany parametréw nacisku na szczotki lub ilosci
dostarczanego roztworu detergentu, przeczytaé paragrafy ,REGULACJA CZASOWA CISNIENIA
SZCZOTEK” lub ,REGULACJA CZASOWA DOSTARCZANIA ROZTWORU SRODKA CZYSZCZA-
CEGOQ” w rozdziale ,PRACA”.

Jesli podczas pracy wystapi konieczno$¢ wigczenia $wiatet mijania, nacisng¢ przycisk (9) na wyswie-
tlaczu sterowania.

@ NOTA: Aby wigczy¢ $wiatta mijania, nalezy nacisngc przycisk (23) na pulpicie sterowniczym.

®

Jezeli podczas pracy maszyna zatrzyma sie i zostanie zwolniony pedat jazdy, silniki szczotki i elek-
trozawor wytgczajg sie, a po kilku sekundach podstawy unosza sie nad ziemig i wracajg w potozenie
spoczynkowe.

Korpus wycieraczki pozostaje dosunigty do podtogi przez kilka sekund, po czym unosi sie i powraca
w potozenie spoczynkowe. Przez caly ten czas silnik zasysania kontynuuje pracg i dopiero po kilku
sekundach od powrotu do pozycji spoczynkowej wytacza sie. Pozwala to na zebranie catego ptynu z
przewodu ssgcego wycieraczki.

®
®

NOTA: po ustawieniu wytgacznika gtdwnego w pozycji ,I” $wiatta pozycyjne wigcza sig,a na wy-
Swietlaczu sterowania pojawi sig¢ odpowiedni symbol (2)

NOTA: Swiatfa mijania sq wigczone, kiedy symbol (23) na pulpicie sterowniczym ma kolor zielony,
a na wyswietlaczu sterowania pojawi sig takze odpowiedni symbol (3).

NOTA: po nacisnigciu pedatu jazdy ponownie wigcza sie wczesniejszy program roboczy z takimi
samymi parametrami, jakie byty ustawione przed zatrzymaniem.

NOTA: jezeli podczas pracy z programem zasysania zostanie wigczony bieg wsteczny, korpus
wycieraczki unosi sie nad ziemie, silniki zasysania pracujg przez zaprogramowany czas, a ha-
stepnie zatrzymuja sie.

NOTA: jezeli podczas pracy z tym programem zostanie wrzucony bieg wsteczny, korpus podsta-
wy pozostaje dosuniety do ziemi, silnik pracuje, ale elektrozawér nie podaje roztworu czyszczg-
cego na szczotki.

®

Jesli podczas pracy wystapi konieczno$¢ zmniejszenia hatasu silnikéw zasysania, nacisng¢ przycisk
4Noise reduction” (11).

®

Jesli podczas pracy wystapi konieczno$¢ przesuniecia podstawy myjacej w prawo, wybra¢ program
,mycie z suszeniem, podstawa myjgca przesunigta w prawo” za pomocg pokretta urzadzenia |-Drive
(26) (Rys.2).

®
®

NOTA: System ,Noise reduction” jest aktywny, kiedy symbol (11) na pulpicie sterowniczym ma
kolor zielony.

NOTA: po ustawieniu pokretta urzgdzenia i-drive (26) w potozeniu ,D” na wy$wietlaczu sterowa-
nia pojawi sie odpowiedni symbol (7).

NOTA: jezeli podczas pracy z podstawg myjaca przesunieta na zewnatrz zostanie zwolniony pe-
dat jazdy, silniki szczotki i elektrozawdr wytgczajg sie, a po kilku sekundach podstawy unoszg sie
nad ziemig i wracajg w pofozenie spoczynkowe.

Jesli podczas pracy wigczy sie kontrolka ptywaka zbiornika rekuperacyjnego (8), zatrzyma¢ maszyne i
oproézni¢ zbiornik.

®

Jesli podczas pracy wigczy sie kontrolka ptywaka zbiornika roztworu (9), zatrzyma¢ maszyne i napetic
zbiornik.

®

Jesli podczas pracy wigczy sig kontrolka alarmu ogdlnego (4), zatrzyma¢ maszyne i skontaktowac sie z
najblizszym serwisem technicznym.

NOTA: aby oprézni¢ zbiornik rekuperacyjny, przeczytaé paragraf ,0PROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGQ” w rozdziale ,KONSERWACJA CODZIENNA.

NOTA: aby napetnic¢ zbiornik roztworu $rodkiem czyszczacym, przeczytac paragraf ,NAPELNIA-
NIE ZBIORNIKA ROZTWORU” w rozdziale ,PRZYGOTOWANIE MASZYNY”.

Jesli podczas pracy wigczy sig kontrolka niskiego poziomu oleju w uktadzie hamulcowym (5), zatrzymac
maszyne i skontaktowac sie z najblizszym serwisem technicznym.

Jesli podczas pracy wigczy sie kontrolka niskiego poziomu detergentu (10), zatrzyma¢ maszyne i uzu-
petni¢ detergent w zbiorniku.

UWAGA: nigdy nie wylacza¢ maszyny jezeli wycieraczka i/

lub podstawy pozostaja w kontakcie z podioga




PROGRAM ROBOCZY: MYCIE BEZ SUSZENIA
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Jezeli zostanie wybrany program ,MYCIE BEZ SUSZENIA”, ekran wyswietlacza wyglada jak na przed-
stawionym rysunku.

Zaréwno korpus wycieraczki, jak i wszystkie podstawy majg kontakt z podtozem.
Ikony widoczne w programie mycia z suszeniem sg nastgpujgce:

1. Kontur maszyny, na ktérym kolor zielony ma ikona silnika napedu; ikona silnikéw podstaw myjgcych;

ikona silnika podstawy zamiatajacej.

@ NOTA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne podzespoty. Symbole w kolorze zielonym
wskazujg aktywne podzespoty. Symbole w kolorze czerwonym wskazujg podzespoty w trybie

awarii.

Kontrolka wigczonych $wiatet pozycyjnych (kolor zielony).

Kontrolka wigczonych $wiatet mijania (kolor zielony).

Kontrolka alarmu ogdlnego (kolor czerwony).

Kontrolka niskiego poziomu oleju uktadu hamulcowego (kolor czerwony).

Kontrolka zatgczonego hamulca postojowego (kolor czerwony).

Kontrolka podstawy myjacej przesunigtej na zewnatrz (kolor pomarariczowy).
Kontrolka niskiego poziomu roztworu detergentu w zbiorniku roztworu (kolor btekitny).
10. Kontrolka niskiego poziomu detergentu w zbiorniku (kolor czerwony).

11. Przycisk ,Noise reduction”, umozliwia zredukowanie hatasu silnikéw zasysania.

®
®

12. Wskaznik poziomu poboru pradu maszyny.
13. Przycisk regulacji czasowej iloci roztworu detergentu dostarczanego na szczotki.

ONOOAWON

NOTA: symbol (11) w kolorze biatym oznacza funkcje standardowsq silnikow zasysania. Symbol
(11) w kolorze zielonym oznacza funkcje eco silnikéw zasysania.

NOTA: symbol (11) jest widoczny na wys$wietlaczu sterowania wyltgcznie, kiedy silniki zasysania
sg uruchomione.

NOTA: aby wyregulowac ilo$c roztworu detergentu znajdujgcego sie w uktadzie wodnym maszy-
ny, przeczyta¢ paragraf ,REGULACJA CZASOWA DOSTARCZANIA ROZTWORU SRODKA
CZYSZCZACEGO” w rozdziale ,PRACA”.

14. Przycisk check, umozliwia wyswietlenie ekranu stanu pracy maszyny.

NOTA: Aby zapoznac sie z parametrami wyswietlanymi na ekranie, przeczyta¢ paragraf ,EKRAN
CHECK” w rozdziale ,PRACA”.

15. Licznik.
@ NOTA: wyswietlana warto$c¢ wskazuje taczny czas uzytkowania maszyny.
16. Przycisk programu roboczego ,PLUS”.

17. Przycisk programu roboczego ,STANDARD".
18. Przycisk programu roboczego ,ECO”.

®

19. Skroét identyfikacyjny parametréw kierunku jazdy maszyny (jazda i predko$¢).

NOTA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne programy. Symbole w kolorze zielonym
wskazujg aktywne programy.

NOTA: litera poprzedzajgca cyfre oznacza wybrany kierunek jazdy; aby ustawic¢ kierunek jazdy,
przeczytaé paragraf ,WYBOR KIERUNKU JAZDY".

| NOTA: cyfra wyswietlana za literq oznacza predkosc dla wybranego kierunku jazdy; aby ustawic
predkosc jazdy, przeczyta¢ paragraf ,REGULACJA PREDKOSCI JAZDY”.

20. Przycisk setting, umozliwia wprowadzenie chwilowych zmian do parametréw maszyny.
. Przycisk regulacji czasowej nacisku wywieranego na szczotki.

| NOTA: aby wyregulowac nacisk wywierany na szczotki, przeczyta¢ paragraf ,REGULACJA CZA-
SOWA CISNIENIA SZCZOTEK” w rozdziale ,PRACA’.

22. Wskaznik poziomu natadowania akumulatoréw.
L]

23. Przycisk wigczania - wytgczania $wiatet mijania.

®
®
®

NOTA: Aby zapoznac si¢ z dziataniem wskaznika poziomu natadowania akumulatoréw, przeczy-
taé paragraf ,SYGNALIZATOR POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATOROW”.

NOTA: po ustawieniu wytgacznika gtéwnego w pozycji ,I” $wiatta pozycyjne wigcza sig,a na wy-
Swietlaczu sterowania pojawi sig¢ odpowiedni symbol (2)

NOTA: Aby wigczyc¢ $wiatta mijania, nacisng¢ przycisk (23) na pulpicie sterowniczym. Na wy$wie-
tlaczu sterowania pojawi sie odpowiedni symbol (3)

NOTA: Swiatla mijania sq wigczone, kiedy symbol (23) na wyswietlaczu sterowania ma kolor
zielony.

24. Przycisk przesuwu podstawy myjacej.

®
®

NOTA: Aby przesung¢ bocznie w prawo korpus podstawy myjacej, nacisnac przycisk (24) na
pulpicie sterowniczym. Na wy$wietlaczu sterowania pojawi sie odpowiedni symbol (7)

NOTA: Podstawa jest przesunigta bocznie, kiedy symbol (24) na pulpicie sterowniczym ma kolor
zielony.

Aby wigczy¢ program mycia z suszeniem, nalezy:

. Usigé¢ na miejscu operatora.

. Wigczy¢ maszyne (Rys.1).

Najpierw wyswietla sig logo producenta maszyny oraz nazwa maszyny.

Nastepnie wyswietla sie ekran pracy.

. Wybra¢ program ,mycie z suszeniem” za pomocg pokretta urzagdzenia |-Drive (26) (Rys.2).

. Wybra¢ poziom predkosci (np. ,step-01”), obréci¢ pokretto (27) na dzwigni wyboru kierunku (28)
(Rys.3), dzwignia jest umieszczona pod kierownica.

DOARWN

@ NOTA: Wyregulowa¢ predko$¢ jazdy na podstawie przyczepno$ci posadzki.

7. Wybrac¢ jazde do przodu, przesunag¢ dzwignig wyboru kierunku (28) zgodnie ze strzatkg (Rys.4).

NOTA: aby wybrac jazde do przodu (F), nalezy najpierw przesung¢ dzwignig do géry, a
nastepnie w kierunku oznaczonym strzatka (Rys.4).

®
®

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi si¢ litera ,F” sygnalizujgca wigczenie biegu do
przodu (19).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania, w poblizu litery ,F”, pojawi sie cyfra ,1” wskazujgca, ze
wybrano predko$¢ jazdy ,step-01” (19).

8. Zwolni¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignig hamulca postojowego (29) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.5). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ NOTA: z wyswietlacza sterowania zniknie symbol wigczonego hamulca postojowego (6).

9. Wybra¢ rodzaj uzywanego programu. Programem ustawionym domysinie jest program
»STANDARD” (17).

®
®

10. Po naci$nigciu pedatu jazdy (30) (Rys.6) maszyna zaczyna sie przemieszcza¢. Zaréwno
podstawy, jak i wycieraczka ustawiajg si¢ w pozycji roboczej, a po ich zetknieciu z podtozem
wszystkie silniki elektryczne zaczynajg prace.

NOTA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne programy. Symbole w kolorze zielonym
wskazujg aktywne programy.

NOTA: aby wyswietlic lub zmierzizf parametry prggraméw ,ECO”, ,STD” lub ,PLUS”, przeczyta¢
paragraf ,ZMIANA PARAMETROW PROGRAMOW ROBOCZYCH” w rozdziale ,PRACA”.
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Jesli podczas pracy wystapi konieczno$¢ czasowej zmiany parametréw nacisku na szczotki
lub ilo$ci dostarczanego roztworu detergentu, przeczyta¢ paragrafy ,REGULACJA CZASOWA
CISNIENIA SZCZOTEK” lub ,REGULACJA CZASOWA DOSTARCZANIA ROZTWORU SRODKA

CZYSZCZACEGOQO” w rozdziale ,PRACA".

Jesli podczas pracy wystapi konieczno$¢ wigczenia $wiatet mijania, nacisna¢ przycisk (9) na
wyswietlaczu sterowania.

®

®
®

Jezeli podczas pracy maszyna zatrzyma si¢ i zostanie zwolniony pedat jazdy, silniki szczotki i
elektrozawér wytaczaja sie, a po kilku sekundach podstawy unoszg sig nad ziemi¢ i wracajg w potozenie
spoczynkowe.

®
®

NOTA: po ustawieniu wytgcznika gtéwnego w pozycji ,I” $wiatta pozycyjne wigcza sig,a na
wyswietlaczu sterowania pojawi sie¢ odpowiedni symbol (2)

NOTA: Aby wigczy¢ $wiatta mijania, nalezy nacisngc przycisk (23) na pulpicie sterowniczym.

NOTA: Swiatla mijania sq wigczone, kiedy symbol (23) na pulpicie sterowniczym ma kolor zielony,
a na wyswietlaczu sterowania pojawi sie takze odpowiedni symbol (3).

NOTA: po naci$nigciu pedatu jazdy ponownie wigcza sie wczesniejszy program roboczy z takimi
samymi parametrami, jakie byty ustawione przed zatrzymaniem.

NOTA: jezeli podczas pracy z tym programem zostanie wrzucony bieg wsteczny, korpus podsta-
wy pozostaje dosuniety do ziemi, silnik pracuje, ale elektrozawér nie podaje roztworu czyszczg-
cego na szczotki.



Jesli podczas pracy wigczy sie kontrolka ptywaka zbiornika roztworu (9), zatrzyma¢ maszyne i napetni¢
zbiornik.

@ NOTA: aby napetnic¢ zbiornik roztworu $rodkiem czyszczacym, przeczytac paragraf ,NAPE£NIA-
NIE ZBIORNIKA ROZTWORU” w rozdziale ,PRZYGOTOWANIE MASZYNY".

Jesli podczas pracy wigczy sie kontrolka alarmu ogdinego (4), zatrzyma¢ maszyne i skontaktowac sig z
najblizszym serwisem technicznym.

Jesli podczas pracy wigczy sig kontrolka niskiego poziomu oleju w uktadzie hamulcowym (5), zatrzymac
maszyne i skontaktowac sig z najblizszym serwisem technicznym. 2
REGULACJA PREDKOSCI JAZDY

Aby wyregulowac¢ predkos$¢ jazdy, nalezy uzy¢ pokretta (3) na dzwigni wyboru kierunku jazdy (1)
umieszczonej pod kierownica (Rys.4).

Jesli podczas pracy wiaczy sie kontrolka niskiego poziomu detergentu (10), zatrzyma¢ maszyne i
uzupetni¢ detergent w zbiorniku.

UWAGA: nigdy nie wylaczaé maszyny jezeli wycieraczka i/ (@) NOTA: mozna wybrac trzy predkosci jazdy.
lub podstawy pozostaja w kontakcie z podioga @

NOTA: wyregulowa¢ predko$c¢ jazdy na podstawie przyczepnosci posadzki.

@ NOTA: po wybraniu predkos$ci jazdy na wy$wietlaczu sterowania pojawi sie¢ odpowiednia cyfra
4
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e 100%

@

LICZNIK

Na wyswietlaczu sterowania maszyny, na ekranie pracy, znajduje sie pole (1) umozliwiajgce
obserwowanie tgcznego czasu uzytkowania. Cyfry poprzedzajgce symbol ,h” oznaczajg godziny,
natomiast cyfry poprzedzajgce symbol ,m” oznaczajg dziesiate czesci godziny (jedna dziesigta
czes$¢ godziny to sze$¢ minut). Miganie symbolu “” oznacza, ze licznik odlicza czas funkcjonowania
maszyny.

SYGNALIZATOR POZIOMU NALADOWANIA GENERATORA

Na wyswietlaczu sterowania maszyny, na ekranie pracy, znajduje sie symbol graficzny (2) Jesli podczas pracy wystagpi konieczno$¢ czasowej zmiany nacisku wywieranego na szczotki,
oznaczajgcy poziom natadowania generatora. wystarczy nacisng¢ przycisk (1) na wyswietlaczu sterowania.

@ NOTA: Zawsze utrzymywa¢ maksymalng liczbe obrotéw, aby zapewni¢ prawidfowe dziatanie NOTA: po nacisnigciu przycisku (1) wyswietlg sie przyciski (2) i (3).
generatora.

NOTA: po naci$nigciu przycisku (2) lub przycisku (3) zwigksza sig (+) lub zmniejsza (-) nacisk

, wywierany na szczotki. Po kazdym wcisnieciu przycisku (2) lub (3) symbol przycisku (1)

WYBOR KIERUNKU JAZDY zmienia sig.

NOTA: dostepne sg trzy regulacje nacisku wywieranego na szczotki, gdzie step-01 to

dodatkowy nacisk réwny zero, a step-03 to maksymalny dodatkowy nacisk.

NOTA: dodatkowy nacisk wywierany na szczotki nalezy wybiera¢ na podstawie rodzaju
podiogi oraz stopnia zabrudzenia. Zwigkszenie nacisku powoduje wigksze zuzycie szczotek i
wigksze zuzycie energii.

® © 6 0

NOTA: zmiana nacisku wywieranego na szczotki jest czasowa. Po uptynigciu ustawionego
czasu zgodnie z parametrami wybranymi na karcie sterowania, nacisk wraca do warto$ci
ustawionej w uzywanym programie roboczym. Aby zmieni¢ czas trwania regulacji czasowej,
przeczytac paragraf ,ZMIANA PARAMETROW PROGRAMOW ROBOCZYCH”.

REGULACJA CZASOWA DOSTARCZANIA ROZTWORU SRODKA CZYSZCZACEGO

Maszyna jest wyposazona w system wyboru kierunku jazdy z dzwignig. Dzwignia sterowania
kierunkiem jazdy (1) jest umieszczona pod kierownica (Rys.1).

@ NOTA: Mozna wybrac¢ kierunek jazdy do przodu (F) i do tytu (R). Po ustawieniu dzwigni
sterowania posrodku wybiera sie pofozenie neutralne (N).

NOTA: aby wybrac jazde do przodu (F), nalezy najpierw przesungc dzwignie do gory, a
nastepnie w kierunku oznaczonym strzatkg (Rys.1).

NOTA: aby przej$c¢ z jazdy do przodu (F) do biegu jatowego (N), nalezy najpierw przesunac ‘ ECO ‘ ‘ STD ‘ ‘ PLUS ‘
dzwignie w kierunku oznaczonym strzatkg (Rys.2).

UWAGA: aby wybrac bieg wsteczny (R), nalezy najpierw przesungc¢ do géry dzwignie, a
nastepnie przesungcé ja w kierunku oznaczonym strzatkg (Rys.3). Jesli przy wtgczonym biegu
wstecznym nacisnie sig¢ pedaf jazdy, wigczy sie sygnat dzwigkowy i tylne $wiatta w kolorze
biatym.

® © ©

Jesli podczas pracy wystapi konieczno$é czasowej zmiany dostarczania roztworu detergentu na
szczotki, wystarczy nacisngé przycisk (1) na wyswietlaczu sterowania.

@ NOTA: po nacisnigciu przycisku (1) wyswietlg sie przyciski (2) i (3).

NOTA: po wybraniu kierunku jazdy na wy$wietlaczu sterowania pojawi si¢ odpowiednia litera

().

®
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NOTA: po naci$nigciu przycisku (+) zwigksza sie dostawe detergentu, a po naci$nieciu
przycisku (-) zmniejsza sig ja. Po kazdym wcisnigciu przycisku (+) lub (-) symbol przycisku (1)
zmienia sie.

ZMIANA PARAMETROW PROGRAMOW ROBOCZYCH

Jesli wystgpi konieczno$¢ zmiany parametréw jednego z programéw domysinych, nalezy:

NOTA: dostepnych jest sze$¢ regulacji dostarczania roztworu detergentu na szczotki, gdzie
step-01 to dostawa réwna zero, a step-06 to dostawa maksymalna.

. Nacisnag¢ przycisk ,SETTING” na ekranie roboczym.

Po naci$nigciu przycisku ,SETTING” pojawi sie ekran ,MENU”" (Rys.1).

. Nacisng¢ przycisk ,PROGRAM SET" (1) (Rys.1).

. Po nacisnieciu przycisku ,PROGRAM SET” pojawi si¢ ekran ,SETTING” (Rys.2).
. Wybra¢ program do zmiany:

NOTA: wielko$¢ dostawy roztworu detergentu nalezy wybiera¢ na podstawie rodzaju podfogi
oraz stopnia i typu jej zabrudzenia.

TR WN o
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NOTA: zmiana wielko$ci dostawy roztworu detergentu jest czasowa. Po uptynigciu
ustawionego czasu zgodnie z parametrami wybranymi na karcie sterowania, wielko$¢ dostawy
roztworu detergentu wraca do warto$ci ustawionej w uzywanym programie roboczym. Aby
zmieni¢ czas trwania regulacji czasowej, przeczyta¢ paragraf ,ZMIANA PARAMETROW.
PROGRAMOW ROBOCZYCH”.

PLUS= Przycisk programu roboczego ,PLUS”.
STD= Przycisk programu roboczego ,STANDARD”.
ECO= Przycisk programu roboczego ,ECO”.

EKRAN CHECK

Jesli podczas pracy nacisnie sie przycisk ,CHECK”, pojawia sie nastepujacy ekran:

@ NOTA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne programy. Symbole w kolorze zielonym
wskazujg aktywne programy.

1 7 6. Po naci$nieciu symboli ,+" i ,-” wiersza zmienianego parametru wys$wietlana warto$¢ zostanie
zmieniona.
7. Po naci$nigciu przycisku ,EXIT” (7) powraca sig do ekranu ,MENU".
5
@ NOTA: po wyjsciu z ekranu ,SETTING” wprowadzone zmiany zostang zapisane
automatycznie.
6

@ NOTA: po naciénigciu przycisku ,FACTORY” (6) przywrécone zostang wartosci fabryczne.

@ NOTA: na tym ekranie mozna zmieniac¢ warto$¢ natezenia przeplywu detergentu (2) znajdujacego
sie w ukfadzie wodnym maszyny; warto$¢ natezenia przeptywu wody (3) w uktadzie wodnym
maszyny; nacisk wywierany na szczotki (4); czas obowigzywania zmian czasowych (5) wartosci
wody w uktadzie wodnym maszyny i nacisku wywieranego na szczotki.

@ NOTA: iloé¢ detergentu waha sig od minimalnie 0,5% do maksymalnie 3%, z pigcioma
zdefiniowanymi poziomami dozowania. Prawidfowy przeptyw detergentu powinien byc
dostosowany do rodzaju podfogi. Musi by¢ proporcjonalny do stopnia zabrudzenia podfogi i
predkosci jazdy. Ponadto nalezy uwzglednic, ze czas ciggtej pracy zalezy od ilosci wody w
zbiorniku.

Ten ekran umozliwia wykonanie diagnostyki maszyny. Na ekranie mozna wyswietli¢:

. Napigcie akumulatoréw.

. Napigcie silnika napedu.

Prad pobierany przez silnik napedu.

. Napigcie pedatu jazdy.

Prad pobierany przez silnik szczotek, lewa podstawa myjaca.
Prad pobierany przez silnik szczotek, prawa podstawa myjaca.
Prad pobierany przez silnik szczotek podstawy zamiatajgcej.

. Prad pobierany przez lewy silnik zasysania. @

@ NOTA: iloé¢ wody zmienia sig od minimalnie 2 I/h do maksymalnie 10 I/h, z pigcioma
zdefiniowanymi poziomami dozowania. Prawidfowy przeptyw wody musi uwzgledniac rodzaj
podfogi. Musi by¢ proporcjonalny do stopnia zabrudzenia podfogi i predko$ci jazdy. Ponadto
nalezy uwzglednic, ze czas ciggtej pracy zalezy od iloéci wody w zbiorniku.

CENOOs LN

NOTA: Na tej maszynie mozna wybrac trzy rézne wartosci nacisku na szczotki za pomocg
przycisku (4) na wyswietlaczu sterowania. Nacisk powinien by¢ wybrany na podstawie rodzaju
podfogi i stopnia zabrudzenia. Zwigkszenie nacisku powoduje wigksze zuzycie szczotek i
wigksze zuzycie energii.

. Prad pobierany przez prawy silnik zasysania.

@ NOTA: czas obowigzywania zmian czasowych jest liczony w minutach.

NOTA: ekran ,SETTING” moze by¢ chroniony hastem, patrz paragraf ,CONTROLLER SET”".
1"

12 SWIATEA MIJANIA

Maszyna jest wyposazona w przednie i tylne reflektory. Po obréceniu do pozycji ,I” gtéwnego wytgcznika
(1), znajdujgcego sie na panelu sterowania (Rys.1), $wiatta wiaczajq sie w trybie pozycyjnym.

Aby zwigkszy¢ intensywnos$¢ odwietlenia w przedniej czesci maszyny, wystarczy nacisngé przycisk (2)
na wyswietlaczu sterowania (Rys.2) i przednie reflektory przetgczg sig na $wiatta mijania.

10

@ NOTA: po ustawieniu wylgcznika gtéwnego w pozycji ,I” $wiatta pozycyjne wigczg sie, a na

Po naci$nigciu przycisku ,NEXT” przechodzi si¢ do ekranu umozliwiajgcego wyswietlenie wyswiotlaczu sterowania pojawi sie odpowiedni symbol (3) (Rys.2).

nastepujgcych parametréw silnika spalinowego:

@ NOTA: Aby wigczy¢ $wiatta mijania, nacisngé przycisk (2) na pulpicie sterowniczym. Na

10.Poziom temperatury plynu chiodzacego silnika spalinowego. wyswietlaczu sterowania pojawi sie odpowiedni symbol (4) (Rys.2).

11. Poziom liczby obrotéw silnika spalinowego.

12.Poziom paliwa w zbiorniku. @ NOTA: Swiatta mijania sq wigczone, kiedy symbol (2) na wyswietlaczu sterowania ma kolor

Zzielony.

@ Wicro sedile
@D Enable pedale

@ Att. basamento lav.

‘@D Wicro attuatore UP

@D Marcia avanti
@ Varcia indietro
@D velocit 2
@ Vel

@D Trasferimento

@ Ascivgatura

@ Lavaggio

@ Lava/asciuga
@ Lava asciuga trasl.
@ Lovggio

@ Wicro att. DOWN
@ Attuatore tergi
@ wicro att. UP
@D WMicro att. DOWN
@ Attuatore tras!
@ Wicro attuatore IN
@ Wicro att. OUT
@ At tunnel spazz.
@ Wicro att. UP
@ Wicro att. DOWN

Po nacisnigciu przycisku ,NEXT” przechodzi sie do ekranu, na ktérym mozna wyswietli¢ aktywne
wejscia cyfrowe karty sterowania.

@ NOTA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne podzespoty. Symbole w kolorze zielonym

wskazujg aktywne podzespoty. Symbole w kolorze czerwonym wskazujg podzespoty w trybie
awarii.
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PRZYCISK AWARYJNY

Jezeli podczas pracy wystapig jakiekolwiek problemy, wcisnaé¢ przycisk awaryjny (1) znajdujgcy sie na
panelu sterowania (Rys.1).

@ NOTA: Po naci$nigciu przycisku awaryjnego (1) (Rys.1) maszyna natychmiast sig wyfgcza.

Po zatrzymaniu maszyny i po rozwigzaniu problemu podjg¢ prace na nowo, wykonujgc ponizsze
czynnosci:

1. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w pozycji ,0”, obracajac kluczyk (2) w lewo o jedng czwartg obrotu (Rys.2).
2. Przestawi¢ wytgcznik awaryjny (1) w potozenie spoczynkowe, obracajgc wytacznik o jedng czwartg
obrotu w prawo (w kierunku wskazywanym przez znajdujgce si¢ na nim strzatki) (Rys.3).

3. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w potozeniu ,I”, obracajac kluczyk (2) w prawo o jedng czwartg obrotu
(Rys.4).

®

NOTA: Uzywac tego przycisku wytgcznie w sytuacjach awaryjnych. Przycisk awaryjny nie stuzy
do normalnego wytgczania maszyny.

SYGNALIZATOR DZWIEKOWY

Maszyna jest wyposazona w sygnalizator dzwigkowy. W przypadku koniecznosci uzycia sygnatu
dzwigkowego, wystarczy nacisng¢ przycisk (1) znajdujgcy sie na pulpicie sterowniczym (Rys.1).

PLYWAK ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO

Maszyna jest wyposazona w urzadzenie elektroniczne (ptywak) umieszczone wewnatrz zbiornika
rekuperacyjnego, ktoére, kiedy zbiornik rekuperacyjny jest petny, aktywuje kontrolkg ptywaka zbiornika
rekuperacyjnego (1) na wy$wietlaczu sterowania (Rys.1).

Nalezy wéwczas:

1. Za pomocg przetgcznika na panelu sterowania wybra¢ program ,PRZEJAZD” (A). W ten sposéb sil-
niki szczotek oraz elektrozawér wytgcza sie, a po kilku sekundach korpusy podstawy uniosg sie nad
podioge. Wycieraczka zostaje dosunieta do ziemi przez kilka sekund, co pozwala na zakoriczenie
suszenia. Nastgpnie réwniez unosi sie nad podioge. Po kilku sekundach po ustawieniu wycieraczki
w potozeniu spoczynkowym silniki zasysania wytaczg si¢. Pozwala to na odessanie catego ptynu z
przewodu ssgcego.

. Ustawi¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do od-
prowadzenia brudnej wody i oprézni¢ zbiornik rekupe-
racyjny (patrz paragraf "OPROZNIANIE ZBIORNIKA 1
REKUPERACYJNEGO").

PLYWAK ZBIORNIKA ROZTWORU

Maszyna jest wyposazona w urzgdzenie elektroniczne (ptywak) umieszczone wewnatrz zbiornika
roztworu, ktére, kiedy zbiornik roztworu jest pusty, aktywuje kontrolke ptywaka zbiornika roztworu (2) na
wys$wietlaczu sterowania (Rys.1).

Nalezy wéwczas:

1. Za pomocy przetgcznika na panelu sterowania wybra¢ program ,PRZEJAZD” (A). W ten sposob
silniki szczotek oraz elektrozawor wytgcza sie, a po kilku sekundach korpusy podstawy uniosg sie
nad podioge. Wycieraczka zostaje dosunigta do ziemi przez kilka sekund, co pozwala na zakonczenie
suszenia. Nastgpnie réwniez unosi sie nad podtoge. Po kilku sekundach po ustawieniu wycieraczki
w potozeniu spoczynkowym silniki zasysania wytgcza si¢. Pozwala to na odessanie catego ptynu z
przewodu ssacego.

2. Ustawi¢ maszyne w miejscu odpowiednim do wykonania konserwacji i napetni¢ zbiornik roztworu
roztworem $rodka czyszczgcego (przeczyta¢ paragraf ,NAPEXNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU”).

®

UWAGA: Przy kazdym napetnianiu zbiornika roztworu dobrg praktyka jest opréznianie zbiornika
rekuperacyjnego przez odpowiedni przewéd spustowy.

REGULACJA STANOWISKA KIEROWCY

Doktadna regulacja miejsca operatora gwarantuje zwigkszenie poczucia komfortu podczas
uzytkowania maszyny.

Prawidtowa pozycja na fotelu: nalezy siedzie¢ prosto, a plecy powinny by¢ ustawione w pozycji

Regulacja fotela: fotel musi by¢ zawsze ustawiony w odpowiedniej pozycji do pedatéw. Aby
wyregulowac fotel, uzy¢ umieszczonej pod nim dzwigni (1) (Rys.1).
@ NOTA: Odlegtos¢ musi byc tak ustawiona, aby przy catkowicie wcisnigtych pedatfach kolana
byty lekko zgiete (okoto 120°).

NOTA: Wyregulowac odlegtosc fotela w taki sposob, aby moc weisngc pedat hamulca do
oporu. Te czynno$c nalezy wykonywac przy wigczonej maszynie, aby dostarczyc ci$nienie do
uktadu hamulcowego.

NOTA: Jesli kolana nie sg wystarczajgco zgigte, operator jest za bardzo oddalony od
kierownicy, natomiast jesli sg zgiete prawie pod katem 90°, operator jest za blisko kierownicy.

NOTA: Stopy powinny byc tak ustawione, aby piety opieraly si¢ na podfodze, a ptaska cze$¢
stopy tuz pod palcami powinna naciskac na pedaty.

Regulacja kierownicy: nachylenie kierownicy jest regulowane w taki sposéb, aby uzyska¢ jak
najwygodniejsza pozycje chwytu.

@ NOTA: Aby wyregulowac kierownice, uzy¢ umieszczonej na niej dzwigni (2) (Rys.2).
@ NOTA: Idealna pozycja to taka, kiedy umozliwia prawidtowe chwycenie kierownicy takze

dforimi ustawionymi nieco nizej niz ramiona. Po mocnym chwyceniu kierownicy tokcie powinny
byc zgiete o okoto 120°. Odlegto$¢ migedzy $rodkiem kierownicy a mostkiem operatora
powinna wynosic¢ przynajmniej 30 cm. W kazdym wypadku, ta odlegto$¢ nie moze przekracza¢
45 cm.

@ NOTA: Po zakoriczeniu regulacji upewnic sie, ze dokrecono dzwignie.
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HAMULEC GLOWNY - HAMULEC POSTOJOWY

Maszyna jest wyposazona w pedat hamulca gtéwnego (1), stuzgcy do zatrzymywania maszyny w
razie koniecznosci (Rys.1).

®

Maszyna jest wyposazona w dzwignie hamulca postojowego (2) stuzacg do zatrzymywania maszyny,
kiedy jest zaparkowana (Rys.1).

®

NOTA: Po nacisnigciu pedatu hamulca gtéwnego (1) tylne $wiatta w kolorze czerwonym
zwigkszajg jasnos$c¢, aby zasygnalizowa¢ wcinigcie pedafu hamulca.

NOTA: Na wyswietlaczu sterowania znajduje sie symbol (3) sygnalizujacy wigczenie lub
wytgczenie hamulca postojowego (Rys.2). Kiedy symbol (3) jest widoczny, hamulec postojowy
Jest zatgczony.

UWAGA: Na wyswietlaczu sterowania znajduje sie symbol alarmu (4), ktory sygnalizuje, ze
poziom oleju w uktadzie hamulcowym jest niski (Rys.2). Kiedy symbol (4) jest widoczny,
oznacza niski poziom oleju. Nalezy zatrzymac¢ maszyne i skontaktowac sie z serwisem
technicznym COMAC.

UWAGA: Przy zatgczonym hamulcu postojowym jazda do przodu lub do tytu jest wytaczona.
Po nacisnigciu pedatu jazdy maszyna nie moze sig przemieszczac.



ZAKONCZENIE PRACY

Po zakonczeniu pracy i przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji nalezy wykonaé nastepujgce
czynnosci:

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto (1) do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

©)
©)

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacji.
DK

3. Po ustawieniu maszyny w miejscu konserwacji nalezy wykona¢ czynnosci konserwacji codziennej
przewidziane w tabeli w rozdziale ,ZALECANE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE”.

NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg si¢ w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemieg).

NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu.

NOTA: Migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno byc¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chronigce przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

4. Po wykonaniu konserwacii zalecanej w tabeli ,ZALECANE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE”,
chwyci¢ za uchwyt (2) i unies¢ plyte wsporcza fotela do pozycji konserwacii (Rys.2).
5. Podtaczy¢ ztacze akumulatoréw (3) do ztacza instalacii elektrycznej (4) (Rys.3).

. Chwyci¢ za uchwyt (2) i opusci¢ ptyte wsporcza fotela do pozycji roboczej (Rys.4).

. Wiozy¢ kluczyk (6) do wytacznika gtownego.

. Ustawi¢ w pozyciji ,I” wytgcznik gtéwny (5), obracajac w prawo o jedng czwartg obrotu kluczyk (6)
znajdujgcy sie na panelu sterowania (Rys.5).

. Zaprowadzi¢ maszyne do miejsca jej przechowywania.

UWAGA: Zaparkowac¢ maszyne w zamknietym pomieszczeniu, na ptaskim podfozu. W poblizu
urzgdzenia nie powinny znajdowac sie przedmioty, ktére mogftyby uszkodzi¢ urzgdzenie lub
zostac przez nie uszkodzone.

10. Przesung¢ dzwignie wyboru kierunku (7) do potozenia neutralnego, przesung¢ dzwignie zgodnie
z kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.6).

©)
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NOTA: Aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesunac dzwignie w kierunku oznaczonym przez
strzatke (Rys.7).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi si¢ litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie jest
wigczony.

11. Zatgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignig hamulca postojowego (8) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.7). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ UWAGA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie¢ symbol wigczonego hamulca postojowego.

12. Ustawi¢ wytacznik gtéwny (5) w potozeniu ,0”, obracajgc kluczyk (6) w prawo o jedng czwartg
obrotu (Rys.8). Wyja¢ klucz z tablicy sterowania.
13.Zej$¢ z maszyny.

UWAGA: podczas opuszczania maszyny nie stawia¢ stopy nad podstawg myjgcg lub boczng
belkg wycieraczki.

14. Chwyci¢ za uchwyt (2) i unies$¢ ptyte wsporcza fotela do pozyciji konserwacji (Rys.2).
15. Odtgczy¢ ztacze akumulatoréw (3) od ztgcza instalacji elektrycznej (4) maszyny (Rys.9).
16. Chwyci¢ za uchwyt (2) i opusci¢ ptyte wsporczg fotela do pozycji roboczej (Rys.4).

UWAGA: Po zakoriczeniu pracy zaleca sige obrécenie pokrywy zbiornika rekuperacyjnego do
pozycji konserwacji, aby unikngc¢ powstawania nieprzyjemnych zapachéw w zbiorniku.

LECANE CZYNNOSCI SERWACYJNE

CO TYDZIEN

RODZAJ KONSERWACJI

PRZED DLUGIM

ZAKONCZENIE
X X | X | X | X | X |X X x| X x x NJIGIEH

PRACY
CODZIENNIE
POSTOJU

OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO

el TRANSPORT

OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA ODPADY
CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI

X X X | X

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA ODPADY

CZYSZCZENIE SZCZOTKI TARCZOWEJ

CZYSZCZENIE SZCZOTKI CYLINDRYCZNEJ
CZYSZCZENIE FILTRA ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO
CZYSZCZENIE FILTRA SILNIKA ZASYSANIA

X X X X X X X

OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU
CZYSZCZENIE ZBIORNIKA ROZTWORU
CZYSZCZENIE FILTRA UKLADU WODNEGO
CZYSZCZENIE PRZEWODU SSACEGO

CZYSZCZENIE GUM OStON PRZECIWBRYZGOWYCH PODSTAWY
MYJACEJ

CZYSZCZENIE GUM OSLON PRZECIWBRYZGOWYCH BELKIWYCIERACZKI
CZYSZCZENIE ZBIORNIKA DETERGENTU (WERSJA Z CDS)
CZYSZCZENIE UKLADU WODNEGO

CZYSZCZENIE UKLADU WODNEGO (WERSJA CDS)

Uwaga:
(1) Podczas pracy sprawdza¢ w kazdym przypadku poziom natadowania.

UWAGA: w celu konserwaciji silnika spalinowego przeczy-
ta¢ rozdzialy ,,KONSERWACJA” i ,KONSERWACJA OKRE-
ilnika. Taki do-

SOWA” w instrukcji obstugi i konserwacji
kument zostat dotaczony do maszyny.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO

Aby oprézni¢ zbiornik rekuperacyjny, nalezy:
1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

©)

NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemie).

NOTA: na ekranie wys$wietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu.

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwaciji.
<

3. Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno byc¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony Srodowiska.

A OSTROZNIE: Aby uniknaé cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych.

4. Zdja¢ elementy przytrzymujgce przewod spustowy zbiornika rekuperacyjnego (1), ktéry znajduje sie
w tylnej czgéci maszyny (Rys.2).

5. Zagig¢ koncowke przewodu spustowego, aby utworzy¢ przewezenie blokujace wyptyw cieczy
(Rys.3). Utozy¢ przewdd na powierzchni roboczej i stopniowo zwolni¢ przewdd.

<&

6. Ponownie wszystko zamontowa¢, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejno-

NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno byc¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.
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OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA ODPADY

Aby oprézni¢ zbiornik, wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Wybraé program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

®
®

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacii.

&

NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg sig w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu.

NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

3. Przesuna¢ dzwignig kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesung¢ dzwignig zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.2).

®
®

4. Zatgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwigni¢ hamulca postojowego (2) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.3). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

NOTA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesung¢ dzwignig w kierunku oznaczonym przez
strzatke (Rys.2).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,N” sygnalizujaca, Zze zaden bieg nie jest
wigczony.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

5. Wybra¢ program i-drive ,mycie z suszeniem”, obrdci¢ pokretto do potozenia ,C”, jak pokazano na
(Rys.1).

®

6. Po naci$nigciu pedatu jazdy (3) zaréwno korpus wycieraczki, jak i podstawy ustawiajg sie w
pozycji roboczej (Rys.4).

®

NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu mycia z suszeniem wszystkie podstawy i
korpus wycieraczki ustawiajg sie w pozycji roboczej (w kontakcie z podfoga).

NOTA: na ekranie wys$wietlacza sterowania na konturze maszyny zielony kolor majg
nastepujgce ikony: symbol silnika napedu; symbole silnikéw podstaw myjgcych; symbol silnika
podstawy zamiatajgcej; symbole silnikéw zasysania.

7. Kiedy podstawy i boczne belki ustawig sig¢ w pozycji roboczej, wykona¢ czynno$ci majgce na celu
zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chronigce przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

8. Ustawi¢ sig po prawej stronie maszyny.

9. Wyja¢ ogranicznik (4) z trzpienia (5) w korpusie wycieraczki (Rys.5).

10. Zwolni¢ trzpien (5) w korpusie wycieraczki z otworu (6) znajdujgcego sig¢ na belce wycieraczki
(Rys.6).

11. Obrdci¢ boczng prawa belke (7) do oporu.

12.Przy pomocy uchwytu (8) w zbiorniku na odpady wysungé go z elementu montazowego podstawy,
pamigtajac o przesunigciu do dotu ogranicznika (9) przed wyciggnigciem na zewnatrz podstawy z
maszyny (Rys.7).

13. Chwytajac za uchwyt (8) z boku zbiornika na odpady, przenie$¢ go w miejsce usuwania odpadow
i oproznic.

14.Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejno-

CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI

Doktadne czyszczenie korpusu wycieraczki zapewnia lepsze osuszanie i czyszczenie podiogi oraz
diuzszg zywotnos¢ silnika zasysania.
Aby wyczysci¢ korpus wycieraczki, nalezy:

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

®
®

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacji.

<&

NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu.

NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony Srodowiska.

3. Przesuna¢ dzwignie kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesuna¢ dzwignie zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.2).

®
®

4. Zatgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (2) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.3). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

NOTA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesung¢ dzwignie w kierunku oznaczonym przez
strzatke (Rys.2).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie jest
wigczony.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

5. Wybra¢ program i-drive ,mycie z suszeniem”, obréci¢ pokretto do potozenia ,C”, jak pokazano na
(Rys.1).

®

6. Po naci$nigciu pedatu jazdy (3) zaréwno korpus wycieraczki, jak i podstawy ustawiajg si¢ w
pozycji roboczej (Rys.4).

®

7. Kiedy podstawy i boczne belki ustawig si¢ w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majace na celu
zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY").

NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive na program mycia z suszeniem wszystkie podstawy i
korpus wycieraczki ustawig sie w pozycji roboczej.

NOTA: na wyswietlaczu sterowania na zielono wys$wietlg sie symbole silnikéw zasysania oraz
silnikéw podstawy.

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktada¢ rekawice chronigce przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

8. Ustawi¢ sig po prawej stronie maszyny.

9. Wyija¢ ogranicznik (4) z trzpienia (5) w korpusie wycieraczki (Rys.5).

10. Zwolni¢ trzpien (5) w korpusie wycieraczki z otworu (6) znajdujgcego si¢ na belce wycieraczki (7)
(Rys.6).

11. Powtdrzy¢ czynno$é dziewieé i dziesigc takze dla lewego boku maszyny.

12. Wyja¢ przewdd ssacy (8) z uchwytu na korpusie wycieraczki (Rys.7).

13. Przy pomocy odpowiednich narzedzi poluzowac $ruby (9) w elemencie montazowym korpusu
wycieraczki (Rys.8).

® NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynnosci nie zostaly dostarczone z maszyna.
14.Wyja¢ wycieraczke ze wspornika na maszynie.

15. Najpierw dobrze wyczysci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatkg komore ssania (10)
korpusu wycieraczki (Rys.9).
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16. Najpierw dobrze oczy$ci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatkg przednig gume (11)
korpusu wycieraczki (Rys.10).

17. Sprawdzi¢ stan zuzycia przedniej gumy (11) korpusu wycieraczki. Jesli krawedz gumy, ktéra styka sie
z podtoga, jest zniszczona, nalezy wymienic¢ ja, zgodnie z paragrafem ,WYMIANA GUM KORPUSU
WYCIERACZKI".

18. Najpierw dobrze oczysci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatka tylng gume (12) korpusu
wycieraczki (Rys.11).



19. Sprawdzi¢ stan zuzycia tylnej gumy (12) korpusu wycieraczki. Jesli krawedZz gumy, ktdra styka sie 16. Ponownie wszystko zamontowa¢, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
z podtogg jest zniszczona, nalezy jg wymieni¢, zgodnie z paragrafem ,WYMIANA GUM KORPUSU
WYCIERACZKI".

20. Najpierw doktadnie wyczysci¢ strumieniem wody, a nastgpnie wilgotng szmatkg wyczysci¢ dysze
ssacy (13) (Rys.12).

21.Powtorzy¢ operacje w odwrotnej kolejnosci, aby zamontowa¢ wszystkie elementy (patrz paragraf
,MONTAZ KORPUSU WYCIERACZKI").

CZYSZCZENIE SZCZOTEK TARCZOWYCH

Doktadne czyszczenie szczotki tarczowej zapewnia wigkszg czysto$¢ podiogi oraz diuzszg trwatos¢
silnika szczotki.
Aby wyczysci¢ szczotke tarczowa, nalezy:

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA ODPADY

Dokfadne czyszczenie zbiornika na odpady zapewnia lepsze osuszanie i czyszczenie podiogi oraz @ NOTA: po obroceniu przetacznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus

diuzszg zywotno$é silnika zasysania. wycieraczki ustawiaja sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemie).

Aby oczysci¢ zbiornik na odpady, wykona¢ ponizsze czynnosci: . o . ) o
NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko

1. Wybraé program i-drive ,przejazd”, obrocié pokretio do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1). symbol silnika napedu.

@ NOTA: po obréceniu przelacznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus 2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacii.
wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig). ”n, - o N i L .
‘ ; NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi

@ NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska.

symbol silnika napedu.

V © 3. Zalgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (2) zgodnie z
2. Umiescié maszyne w migjscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji. kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.2). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.
{5 NOTA: Migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno byé zgodne z obowiazujgcymi @ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.
4. Wybra¢ program roboczy ,mycie” (E) (Rys.3), obroci¢ przetgcznik regulacii i-drive (3) zgodnie ze
3. Przesunaé dzwignie kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesungé¢ dzwignie zgodnie z strzatk (Rys.4).
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.2).

@ NOTA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesung¢ dzwignie w kierunku oznaczonym przez
strzatke (Rys.2).

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie jest
wigczony.

4. Zatgczyé hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (2) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.3). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego. 5. Po naci$nigciu pedatu jazdy (4) podstawy myjace ustawig si¢ w pozycji roboczej (Rys.5).

@ NOTA: na wys$wietlaczu sterowania pojawig sie zielone symbole silnika napedu i silnikow
szczotek tarczowych.

6. Kiedy podstawy myjace ustawig sie w pozycji roboczej, wykonac¢ czynnosci majace na celu
zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).
7. Wyjac¢ prawg podstawe, odkreci¢ pokretta (5) i przesungé je do zewnatrz (Rys.6).

5. Wybra¢ program i-drive ,mycie z suszeniem”, obréci¢ pokretto do potozenia ,C”, jak pokazano na
(Rys.1).

@ NOTA: po obroceniu przetgcznika i-drive do programu mycia z suszeniem wszystkie podstawy i
korpus wycieraczki ustawiajg sie w pozycji roboczej (w kontakcie z podfogg).

6. Po naci$nigciu pedatu jazdy (3) zaréwno korpus wycieraczki, jak i podstawy ustawiajg sie w
pozycji roboczej (Rys.4).

8. Ustawi¢ korpus wycieraczki na ziemi z widocznymi tarczami wsporczymi szczotki (Rys.7).
9. Obraca¢ szczotke skokowo w taki sposéb, aby przesunagé przycisk w kierunku zewnetrznej czesci
sprezyny zaczepu.

NOTA: na ekranie wys$wietlacza sterowania na konturze maszyny zielony kolor majg
nastepujgce ikony: symbol silnika napedu; symbole silnikéw podstaw myjgcych; symbol silnika

podstawy zamiatajgcej; symbole silnikéw zasysania. @ NOTA: na zdjeciu (Rys.8) pokazano kierunki obrotu dla wyjmowania szczotek prawej

podstawy myjgcej. Dla lewej podstawy kierunek obrotu jest przeciwny.

7. Kiedy podstawy i boczne belki ustawig sig w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majgce na celu

zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY"). 10. Wyczysci¢ szczotki pod strumieniem wody i usungé ewentualne zanieczyszczenia z wiosia.

Sprawdzi¢ stan szczotek i w przypadku nadmiernego zuzycia wymieni¢ (wystep wiosia nie moze by¢
mniejszy niz 10 mm). W celu wymiany szczotek, zapozna¢ si¢ z paragrafem ,WYMIANA SZCZOTEK
TARCZOWYCH".

11. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktada¢ rekawice chronigce przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

8. Ustawi¢ sig po prawej stronie maszyny. NOTA: Zaleca sig, aby codziennie zmienia¢ pozycje szczotek; prawg zaktadac w miejsce
9. Wyjaé ogranicznik (4) z trzpienia (5) w korpusie wycieraczki (Rys.5). A i, aby e pozyaje ; prawg zakiadac w miejsce
. - . . A A . . . lewej i na odwrét. Jesli szczotki nie sg nowe i majg zdeformowane wiosie, lepiej zaktadac je w
10. Zwolni¢ trzpien (5) w korpusie wycieraczki z otworu (6) znajdujacego sie na belce wycieraczki . ) . s . .
(Rys.6). tynj samej pozycji (prawg szc;otka po prawe/‘strome‘ ilewa szc;otka pollewe( strpn‘/e), aby
unikngc sytuacji, w ktorej odmienne nachylenie wlosia spowoduje przecigzenie silnika

11. Obréci¢ boczng prawg belke (7) do oporu. szozotek | nadmierne drgania.

12.Przy pomocy uchwytu (8) w zbiorniku na odpady wysung¢ go z elementu montazowego podstawy,
pamigtajac o przesunieciu do dotu ogranicznika (9) przed wyciggnieciem na zewnatrz podstawy z
maszyny (Rys.7).

13. Chwytajgc za uchwyt (8) z boku zbiornika na odpady, przenie$¢ go w miejsce czyszczenia.

14. Oczysci¢ wnetrze zbiornika na odpady za pomocg strumienia biezgcej wody. W razie potrzeby uzy¢
topatki w celu usuniecia pozostatych zanieczyszczen.

15. Wyjac filtr ssgcy (10) zbiornika na odpady (Rys.8), oczysci¢ go pod strumieniem biezgcej wody. W
razie konieczno$ci uzyc¢ topatki w celu usuniecia pozostatych zanieczyszczen.
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UWAGA: szczotka jest prawidfowo zamontowana, jesli wierzchotek uformowany przez wiosie,

CZYSZCZENIE SZCZOTKI CYLINDRYCZNEJ widziany z gory, jest skierowany w strone kofa napedowego (Rys.10).

Doktadne czyszczenie szczotki cylindrycznej zapewnia wiekszg czysto$¢ podtogi oraz diuzszg trwato$¢

silnika szczotki. 17. Wiozy¢ piaste napedzang (15), znajdujaca sie w ramieniu szczotki cylindrycznej, do korpusu szczotki

Aby wyczysci¢ szczotke cylindryczng, nalezy: (Rys.11), w taki sposob, aby trzpienie (16) w piascie napedzanej weszly w szczeliny (17) na szczotce
(Rys.11).

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1). 18. Ponownie wszystko zamontowac¢, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.

@ NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg sie¢ w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

@ NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu.

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacji.

"5 NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

3. Przesuna¢ dzwignig kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesunaé¢ dzwignig zgodnie z CZYSZCZENIE FILTRA ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.2). Doktadne czyszczenie filtra zbiornika rekuperacyjnego zapewnia lepszg wydajno$¢ zasysania brudnej
e . o 5 wody oraz dtuzszg trwatos¢ silnika zasysania.
@ NOTA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesung¢ dzwignie w kierunku oznaczonym przez Aby wyczyscic filtr zbiornika rekuperacyjnego, nalezy:

strzatke (Rys.2).
o ) o . L. i . 1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).
@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie jest
wigczony. UWAGA: po obréceniu przetacznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
) . o L . . wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).
4. Zatgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignig hamulca postojowego (2) zgodnie z

kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.3). Dzwignia znajduje sig obok fotela operatora. @ UWAGA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat
tylko symbol silnika napedu.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

2. Umiesci¢ maszyng w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.

"“ UWAGA: Migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

3. Wykona¢ czynnos$ci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).
OSTROZNIE: Aby uniknac cigzkich obrazer rak, zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych.
4. Odpig¢ zaczepy (1) przytrzymujgce pokrywe korpusu ssacego, ktére znajdujg sie z boku zbiornika

(Rys.2).
5. Obroci¢ pokrywe zasysania (2) az ogranicznik znajdzie sie w pozycji konserwacji (Rys.3).

5. Wybra¢ program i-drive ,mycie z suszeniem”, obroci¢ pokretto do potozenia ,C”, jak pokazano na
(Rys.1).

NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu mycia z suszeniem wszystkie podstawy i I
korpus wycieraczki ustawiajg sie w pozycji roboczej (w kontakcie z podfogg). @ 4
g
6. Po naci$nigciu pedatu jazdy (3) zaréwno korpus wycieraczki, jak i podstawy ustawiajg sie w o

pozycji roboczej (Rys.4).

@ NOTA: na ekranie wy$wietlacza sterowania na konturze maszyny zielony kolor majg
nastepujgce ikony: symbol silnika napedu; symbole silnikéw podstaw myjgcych; symbol silnika
podstawy zamiatajgcej; symbole silnikéw zasysania. 6. Wyjac filtr (3) zbiornika rekuperacyjnego (Rys.4) z jego obsady, oczysci¢ go pod strumieniem

biezgcej wody. W razie koniecznosci uzyc¢ topatki w celu usuniecia pozostatych zanieczyszczen.

7. Kiedy podstawy i boczne belki ustawig sie w pozyciji roboczej, wykona¢ czynnosci majgce na celu 7. Oczysci¢ wilgotng szmatkg czes$¢ pokrywy zasysania pokazang na rysunku (Rys.5).
zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY"). 8. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zakfadaé rekawice chronigce przed ewentualnym @ UWAGA: w razie koniecznosci uzy¢ podestu inspekcyjnego (4) umieszczonego w tylnej czesci

kontaktem z krawedziami lub koricowkami metalowych elementéw. maszyny (Rys.6).

8. Ustawic sig po prawej stronie maszyny.

9. Wyjac¢ ogranicznik (4) z trzpienia (5) w korpusie wycieraczki (Rys.5).

10. Zwolni¢ trzpien (5) w korpusie wycieraczki z otworu (6) znajdujgcego sie na belce wycieraczki
(Rys.6).

11. Obréci¢ boczng prawg belke (7) do oporu.

12. Wyja¢ obudowe ramienia szczotki cylindrycznej (8). W tym celu nalezy najpierw usung¢ z maszyny
pokretta blokujgce (9). Aby wyjaé pokretta (9), obréci¢ je zgodnie ze strzatkg (Rys.7).

CZYSZCZENIE FILTRA SILNIKOW ZASYSANIA

Doktadne czyszczenie filtra silnikéw zasysania zapewnia lepszg wydajno$¢ zasysania brudnej wody
oraz dtuzszg trwato$¢ silnika zasysania.
Aby wyczyscic filtr silnikéw zasysania, nalezy:

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

13. Wyjac ramig szczotki cylindrycznej (10). W tym celu nalezy najpierw wyjac pokretio blokujace (11). UWAGA: po obréceniu przetacznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus

Aby wyja¢ pokretio (11), obréci¢ je zgodnie ze strzatka (Rys.8). wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

14.Wyja¢ szczotke z maszyny.

15. Oczysci¢ szczotke pod strumieniem wody i usungé ewentualne zanieczyszczenia znajdujgce sie we @ UWAGA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat
wiosiu. Sprawdzi¢ stan wiosia i w przypadku nadmiernego zuzycia wymieni¢ szczotkg (wiosie musi tylko symbol silnika napedu.

wystawac o ponad 10 mm).

. . . L . o 2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.
@ UWAGA: informacje dotyczgce wymiany szczotki cylindrycznej znajdujg sie w paragrafie
WYMIANA SZCZOTKI CYLINDRYCZNEJ".

"} UWAGA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi

son . . . L . przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.
16. Wiozy¢ nowg szczotke do tunelu podstawy w taki sposéb, aby trzpienie (12) w piascie napedowe;j

(13) weszly do szczelin (14) w szczotce (Rys.9). 3. Wykona¢ czynnoséci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: Aby uniknaé cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych.

4. Odpig¢ zaczepy (1) przytrzymujgce pokrywe korpusu ssacego, ktére znajdujg sie z boku zbiornika
(Rys.2).
5. Obroci¢ pokrywe zasysania (2) az ogranicznik znajdzie sie w pozycji roboczej (Rys.3).
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4. Zdjac elementy przytrzymujgce przewdd spustowy zbiornika rekuperacyjnego (1), ktdry znajduje sie
w tylnej czgsci maszyny (Rys.2), odkrecic korek i potozy¢ na ziemi.

5. Wyja¢ korek spustowy zbiornika rekuperacyjnego (2), ktéry znajduje sie w tylnej czesci maszyny
(Rys.3), odkrecic¢ korek i potozy¢ na ziemi.

6. Wyjac, obracajac w lewo, pokretta (3) mocujace ogranicznik filtra silnikéw zasysania (4) do pokrywy
zasysania (Rys.4).

7. Wyjac¢ ogranicznik filtra silnikow zasysania (4) i filtr silnikow zasysania (5) (Rys.5).

8. Oczysci¢ filtr za pomoca odkurzacza, w razie konieczno$¢ usuwajgc zanieczyszczenia strumieniem
powietrza, zachowujgc odlegto$¢ wigkszg niz dwadziescia centymetrow.

9. Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci. 6. Odpia¢ zaczepy (3) przytrzymujace pokrywe korpusu ssgcego, ktére znajdujg sig¢ z boku zbiornika

(Rys.4).
@ UWAGA: w razie konieczno$ci uzy¢ podestu inspekcyjnego (6) umieszczonego w tylnej czesci 7. Obroéci¢ pokrywe zasysania (4) az ogranicznik (5) znajdzie sie w pozycji roboczej (Rys.5).
maszyny (Rys.6). 8. Splukac¢ wnetrze strumieniem wody. W razie potrzeby usungé topatkg osad zebrany na dnie zbiornika.
9. Wyija¢ z obsady filtr (5) zbiornika rekuperacyjnego (Rys.6).

OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU
Aby oprézni¢ zbiornik roztworu, nalezy wykonaé nastgpujace czynnosci:

10. Uwaznie przeptuka¢ ptywak poziomu brudnej wody (6) umieszczony wewnatrz (Rys.7).

UWAGA: w razie konieczno$ci uzy¢ podestu inspekcyjnego (7) umieszczonego w tylnej czesci
1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1). maszyny (Rys.8).

UWAGA: po obréceniu przefgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus 11. Ponownie wszystko zamontowac¢, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.
wycieraczki ustawiajg si¢ w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

@ UWAGA: na ekranie wy$wietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat
tylko symbol silnika napedu.

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacji.
e} UWAGA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi

przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.
3. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: Aby uniknaé ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych.

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA ROZTWORU

4. Zdja¢ korki (1) zbiornika roztworu (Rys.2). Aby wyczysci¢ zbiornik roztworu, nalezy:
5. Odczepi¢ podest inspekcyjny zbiornika rekuperacyjnego (2) (Rys.3).

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

UWAGA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg si¢ w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

@ UWAGA: na ekranie wy$wietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat
tylko symbol silnika napedu.

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.

"" UWAGA: Migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
6. Zdja¢ elementy przytrzymujace przewdd spustowy zbiornika roztworu (3), ktéry znajduje sie w tylnej ' przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.
cze$ci maszyny (Rys.4).
7. Zagiaé koncowke przewodu spustowego, aby utworzy¢ przewezenie blokujace wypltyw cieczy 3. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).
(Rys.5). Utozy¢ przewdd na powierzchni roboczej i stopniowo zwolni¢ przewdd.

OSTROZNIE: Aby uniknaé cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych.

ﬁ UWAGA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska. 4. Zdjaé korki (1) zbiornika roztworu (Rys.2).
5. Odczepi¢ podest inspekcyjny zbiornika rekuperacyjnego (2) (Rys.3).

8. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

6. Zdja¢ elementy przytrzymujgce przewdd spustowy zbiornika roztworu (3), ktéry znajduje sie w tylnej
czesci maszyny (Rys.4), odkreci¢ korek i potozy¢ na ziemi.
CZYSZCZENIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO 7. Sptuka¢ wnetrze strumieniem wody. W razie potrzeby usung¢ topatka osad zebrany na dnie zbiornika.
Aby wyczysci¢ zbiornik rekuperacyjny, nalezy:
UWAGA: uwaznie przeptuka¢ plywak poziomu roztworu detergentu (4) umieszczony wewnatrz
1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1). zbiornika (Rys.5).

UWAGA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus 8. Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

UWAGA: na ekranie wys$wietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat
tylko symbol silnika napedu.

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacji.

"5 UWAGA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony Srodowiska.

3. Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: Aby uniknaé ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych.
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CZYSZCZENIE FILTRA ROZTWORU DETERGENTU

Doktadne czyszczenie filtra roztworu detergentu zapewnia wigkszg czysto$¢ podiogi.
Aby wyczyscic filtr roztworu, nalezy:

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

UWAGA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg si¢ w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemie).

UWAGA: na ekranie wys$wietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat
tylko symbol silnika napedu.

®

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacji.

"‘ UWAGA: Migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi

" przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

3. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: Aby uniknaé ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych.

4. Zamkna¢ przeptyw roztworu detergentu w uktadzie wodnym maszyny, obréci¢ dzwignige zaworu (1)

zgodnie z kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.2).

5. Zdja¢ pokrywe filtra uktadu wodnego (2) umieszczong w przedniej lewej czesci maszyny (Rys.3).

6. Wyja¢ wkiad filtra i wyczysci¢ strumieniem wody usuwajac ewentualne zanieczyszczenia, ktére sig
tam osadzity.

. Ponownie wszystko zamontowac¢, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chroniace przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

8. Ustawic sig po prawej stronie maszyny.

9. Wyja¢ ogranicznik (4) z trzpienia (5) w korpusie wycieraczki (Rys.5).

10.Zwolni¢ trzpien (5) w korpusie wycieraczki z otworu (6) znajdujgcego si¢ na belce wycieraczki
(Rys.6).

11. Obroci¢ boczng prawg belke do oporu.

12. Przy pomocy uchwytu (7) w zbiorniku na odpady wysung¢ go z elementu montazowego podstawy,
pamigtajac o przesunieciu do dotu ogranicznika (8) przed wyciggnieciem na zewnatrz podstawy z
maszyny (Rys.7).

13. Wyja¢ przewod ssacy (9) z wlotu na korpusie wycieraczki (Rys.8).

14. Wyja¢ przewdd ssacy (9) z otworu w zbiorniku rekuperacyjnym (Rys.9).

15. Wiozy¢ przewdd w te czes$¢ wlotu, ktdra byta zamocowana do zbiornika rekuperacyjnego i wyczyscic¢
wnetrze strumieniem biezgcej wody.

16. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

CZYSZCZENIE PRZEWODU SSACEGO WYCIERACZKI
Doktadne czyszczenie zbiornika na odpady zapewnia lepsze osuszanie i czyszczenie podiogi oraz
diuzszg zywotnos¢ silnika zasysania.
Aby oczysci¢ zbiornik na odpady, wykona¢ ponizsze czynnosci:
1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

UWAGA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemie).

UWAGA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat
tylko symbol silnika napedu.

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacji.
<

3. Przesuna¢ dzwignig kierunku (1) do potoZenia ,bieg jatowy”, przesungé¢ dzwignie zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.2).

UWAGA: Migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

UWAGA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesung¢ dzwignie w kierunku oznaczonym
przez strzatke (Rys.2).

@ UWAGA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie
Jest wigczony.
4. Zatgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwigni¢ hamulca postojowego (2) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.3). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ UWAGA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

5. Wybra¢ program i-drive ,mycie z suszeniem”, obroci¢ pokretto do potozenia ,C”, jak pokazano na
(Rys.1).

UWAGA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu mycia z suszeniem wszystkie podstawy
i korpus wycieraczki ustawiajg sie w pozycji roboczej (w kontakcie z podfoga).

6. Po naci$nigciu pedatu jazdy (3) zaréwno korpus wycieraczki, jak i podstawy ustawiajg sig w
pozycji roboczej (Rys.4).
@ UWAGA: na ekranie wys$wietlacza sterowania na konturze maszyny zielony kolor majg
nastepujgce ikony: symbol silnika napedu; symbole silnikéw podstaw myjgcych; symbol silnika
podstawy zamiatajgcej; symbole silnikéw zasysania.

7. Kiedy podstawy i boczne belki ustawig si¢ w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majace na celu
zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY").
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CZYSZCZENIE OSLON PRZECIWBRYZGOWYCH PODSTAWY MYJACEJ

Doktadne czyszczenie bocznych gum oston przeciwbryzgowych podstawy myjgcej zapewnia lepsze
czyszczenie podiogi.

Aby oczysci¢ boczne gumy oston przeciwbryzgowych podstawy myjacej, nalezy:

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obroci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

UWAGA: po obroceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg si¢ w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

UWAGA: na ekranie wys$wietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat
tylko symbol silnika napedu.

2. Umiesci¢ maszyng w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.
9
LT

3. Wykonaé czynnos$ci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

UWAGA: Migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

OSTROZNIE: Aby uniknaé cigzkich obrazer rak, zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych.

4. Stana¢ po prawej stronie maszyny i mokrag szmatkg oczysci¢ boczng gume ostony przeciwbryzgowej
(1) korpusu podstawy myjacej (Rys.2).
5. Powtérzy¢ czynnosc¢ takze dla lewego korpusu podstawy myjgcej.

CZYSZCZENIE GUMY OStON PRZECIWBRYZGOWYCH BOCZNYCH BELEK WYCIERACZKI
Doktadne czyszczenie gum oston przeciwbryzgowych bocznych belek wycieraczki zapewnia lepsze
czyszczenie podtogi.

Aby oczysci¢ gumy oston przeciwbryzgowych bocznych belek wycieraczki, nalezy:
1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obrdci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

UWAGA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

UWAGA: na ekranie wys$wietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat
tylko symbol silnika napedu.

2. Umiesci¢ maszyng w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.
9
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3. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

UWAGA: Migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

A OSTROZNIE: Aby uniknaé cigzkich obrazer rak, zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych.

4. Stanag¢ po prawej stronie maszyny i mokrg szmatka oczysci¢ gume ostony przeciwbryzgowej bocznej
belki wycieraczki (1) korpusu podstawy myjacej (Rys.2).
5. Powtérzy¢ czynnos¢ takze dla lewego korpusu podstawy myjacej.



7. Kiedy na wy$wietlaczu sterowania pojawi si¢ ekran pracy, nacisng¢ przycisk (6) programu roboczego
,STD” (Rys.6).

@ UWAGA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne programy. Symbole w kolorze
zielonym wskazujg aktywne programy.

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA DETERGENTU (WERSJE Z CDS)

Doktadne czyszczenie zbiornika detergentu gwarantuje wiekszg wydajnos¢ uktadu wodnego maszyny, i
w konsekwencji lepsze czyszczenie podtogi. Aby wyczysci¢ zbiornik detergentu, nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyne do strefy przeznaczonej do napetniania zbiornika roztworu.
2. Wykona¢ czynnos$ci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY").

8. Nacisna¢ przycisk (7) regulaciji strumienia roztworu detergentu (Rys.7).

A OSTROZNIE: przed kontaktem z detergentami i roztworami kwasnymi lub alkalicznymi, nalezy

zakfadac rekawice ochronne, aby uniknaé powaznych obrazeri rgk. @ UWAGA: po naci$nigciu przycisku (7) wyswietlq sig¢ przyciski (+) i (-).
3. Otworzy¢ okienko zbiornika detergentu (1), ktére znajduje sie w tylnej czesci po prawej stronie UWAGA: po naci$nigciu przycisku (+) zwigksza sie dostawe detergentu, a po nacisnigciu
maszyny (Rys.1). przycisku (-) zmniejsza sig ja. Po kazdym wcisnigciu przycisku (+) lub (-) symbol przycisku (7)
4. Odtaczy¢ ztgcze meskie (2) od ztgcza zenskiego (3) w korku (4) zbiornika detergentu (5) (Rys.2). zmienia sig.
@ UWAGA: przed pociggnigciem ztgcza meskiego nacisnac¢ na dzwignie ztacza zeriskiego. 9. Ustawi¢ ilo$¢ roztworu detergentu na maksimum, naciskajac przycisk (+) az symbol widoczny obok
catkowicie sig¢ napetni.
5. Wyjac¢ zbiornik detergentu (5) z wneki w zbiorniku roztworu (Rys.3). 10. Wcisng¢ pedat jazdy (8), aby wiaczy¢ podstawe i system dozowania (Rys.8).
6. Odkreci¢ korek (4) zbiornika detergentu (Rys.4).
7. Usunag¢ ewentualne osady detergentu. UWAGA: jak tylko pedat jazdy (8) zostanie naci$nigty, podstawy i wycieraczka opuszczg sie az
8. Wyczysci¢ wnetrze pojemnika strumieniem biezacej wody. dotkng posadzki i zaczng pracowac. W tej samej chwili elektrozawor oraz system dozowania
9. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynno$ci w odwrotnej zacznq dostarczac roztwor czyszczacy.
kolejnosci.

11. Poczeka¢ kilka minut (zwykle 2 - 4 minuty) na umycie uktadu dozowania.
':5 UWAGA: Migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi

przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska. A UWAGA: podczas tej czynno$ci maszyna podaje roztwor.
UWAGA: nie spuszczaé detergentu bezposrednio do $ciekéw lecz zgodnie z obowigzujgcymi 12. Catkowicie opréznié zbiornik roztworu i zbiornik detergentu (patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIOR-
przepisami z zakresu ochrony $rodowiska. NIKA ROZTWORU" i paragraf ,CZYSZCZENIE ZBIORNIKA DETERGENTU (tylko wersje z CDS)").

& UWAGA: napetnic czysta wodg o temperaturze nie wyzszej niz 50°C i nie nizszej niz 10°C.

CZYSZCZENIE UKLADU WODNEGO (WERSJE Z CDS)

Przed dtuzszym okresem nieaktywnos$ci maszyny nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyng do strefy przeznaczonej do napetniania zbiornika roztworu.
2. Wykonaé czynnosci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: przed kontaktem z detergentami i roztworami kwasnymi lub alkalicznymi, nalezy
zaktada¢ rekawice ochronne, aby unikng¢ powaznych obrazer rak.

3. Otworzyc¢ okienko zbiornika detergentu (1), ktdre znajduje sie w tylnej czesci po prawej stronie
maszyny (Rys.1).
CZYSZCZENIE UKLADU WODNEGO 4. Odiaczyc¢ ztgcze meskie (2) od ztgcza zenskiego (3) w korku (4) zbiornika detergentu (5) (Rys.2).
Przed diuzszym okresem nieaklywnosci maszyny nalezy: @ UWAGA: przed pociggnieciem ztgcza meskiego nacisngc na dzwignie zigcza zerskiego.
1. Ustawi¢ maszyne w strefie przeznaczonej do konserwacji.
2. Przesuna¢ dzwignig kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesungé¢ dzwignie zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.1).

5. Wyjac¢ zbiornik detergentu (5) z wneki w zbiorniku roztworu (Rys.3).

UWAGA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesungé¢ dzwignie w kierunku oznaczonym
przez strzatke (Rys.1).

@ UWAGA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie
Jest wigczony.

3. Zalgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (2) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.2). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

6. Odkreci¢ korek (4) zbiornika detergentu (Rys.4).

@ UWAGA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego. 1 TeK |
7. Napetni¢ zbiornik wody.

4. Sprawdzi¢, czy zawor wody jest catkowicie otwarty, dzwignia (3) musi by¢ catkiem obrécona zgodnie

z ruchem wskazéwek zegara (Rys.3). "‘.‘ UWAGA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi

przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

UWAGA: nie spuszczac detergentu bezposrednio do $ciekéw lecz zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami z zakresu ochrony $rodowiska.

A UWAGA: napetnic¢ czystg wodg o temperaturze nie wyzszej niz 50°C i nie nizszej niz 10°C.
8. Prawidtowo zamkna¢ korek (4), aby nie doprowadzi¢ do wyciekéw ptynu podczas pracy (Rys.5).

Zwroci¢ uwage, aby filtr ssacy detergentu (6) byt prawidiowo umieszczony na dnie zbiornika
(Rys.6).

5. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny (4) w pozycji ,I", obracajac kluczyk (5) w prawo o jedng czwartg obrotu
(Rys.4).

6. Wybra¢ program i-drive ,mycie z suszeniem”, obréci¢ pokretto do potozenia ,C”, jak pokazano na
(Rys.5).

UWAGA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu mycia z suszeniem wszystkie podstawy
i korpus wycieraczki ustawiajg si¢ w pozycji roboczej (w kontakcie z podfoga).
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9. Wiozy¢ zbiornik detergentu (5) do wneki w zbiorniku roztworu (Rys.7).

10. Podtaczy¢ ztgcze meskie (2) do ztgcza zenskiego (3) w korku (4) zbiornika detergentu (5)
(Rys.8).

11. Zamkng¢ okienko zbiornika detergentu.

12. Przesuna¢ dzwignie kierunku (6) do potozenia ,bieg jatowy”, przesuna¢ dzwignie zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.9).

UWAGA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesungc dzwignie w kierunku oznaczonym
przez strzatke (Rys.9).

UWAGA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie
Jest wigczony.

®

13. Zatgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwigni¢ hamulca postojowego (7) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.10). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ UWAGA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie¢ symbol wigczonego hamulca postojowego.

14. Sprawdzi¢, czy zawoér wody jest catkowicie otwarty, dzwignia (8) musi by¢ catkiem obrécona zgodnie

z ruchem wskazéwek zegara (Rys.11).
15. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny (9) w pozyciji ,I”, obracajac kluczyk (10) w prawo o jedng czwartg obrotu
(Rys.12).

16. Wybra¢ program i-drive ,mycie z suszeniem”, obroci¢ pokretto do potozenia ,C”, jak pokazano na
(Rys.13).

UWAGA: po obréceniu przetacznika i-drive do programu mycia z suszeniem wszystkie podstawy

i korpus wycieraczki ustawiajg sie w pozycji roboczej (w kontakcie z podfoga).

17.Kiedy na wyswietlaczu sterowania pojawi sie ekran roboczy, nacisnga¢ przycisk (11) programu
roboczego ,STD” (Rys.14).

UWAGA: symbole w kolorze szarym wskazujg nieaktywne programy. Symbole w kolorze
zielonym wskazujg aktywne programy.

18. Nacisna¢ przycisk (12) regulacji strumienia roztworu detergentu (Rys.15).

@ UWAGA: po nacisnigciu przycisku (12) wyswietlg sie przyciski (+) i (-).

®

UWAGA: po nacisnigciu przycisku (+) zwigksza sig¢ dostawe detergentu, a po naci$nieciu
przycisku (-) zmniejsza sig ja. Po kazdym wcisnigciu przycisku (+) lub (-) symbol przycisku
(12) zmienia sie.

19. Ustawi¢ ilo$¢ roztworu detergentu na maksimum, naciskajgc przycisk (+) az symbol widoczny obok
catkowicie sie napetni.
20. Wcisng¢ pedat jazdy (13), aby wigczy¢ podstawe i system dozowania (Rys.16).
UWAGA: jak tylko pedat jazdy (13) zostanie nacisnigty, podstawy i wycieraczka opuszczg sie az
dotkng posadzki i zaczng pracowaé. W tej samej chwili elektrozawér oraz system dozowania
zaczng dostarczac roztwor czyszczacy.
21.Poczeka¢ kilka minut (zwykle 2 - 4 minuty) na umycie uktadu dozowania.

A UWAGA: podczas tej czynno$ci maszyna podaje roztwor.

22. Catkowicie oprézni¢ zbiornik roztworu i zbiornik detergentu (patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIOR-
NIKA ROZTWORU" i paragraf ,CZYSZCZENIE ZBIORNIKA DETERGENTU (tylko wersje z CDS)").

CZYNNOSCI KONSERWACJI NADZWYCZAJNEJ

MONTAZ KORPUSU WYCIERACZKI
Aby zamontowac korpus wycieraczki na maszynie, nalezy:
1. Ustawi¢ maszyne w strefie przeznaczonej do konserwacji.

2. Przesung¢ dzwignie kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesung¢ dzwignie zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.1).

®
®

3. Zalgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (2) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.2). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

NOTA: Aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesunac dzwignie w kierunku oznaczonym przez
strzatke (Rys.1).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi si¢ litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie jest
wigczony.

@ NOTA: na wys$wietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

4. Wybra¢ program roboczy ,suszenie” (B) (Rys.3), obréci¢ przetgcznik regulacii i-drive (3) zgodnie
ze strzatkg (Rys.4).

5. Po naci$nigciu pedatu jazdy (4) korpus wycieraczki ustawi sie w pozycji roboczej (Rys.5).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania na zielono wyswietlg sie symbole silnika napedu i silnikéw
zasysania.

. Kiedy korpus wycieraczki ustawi sie w pozycji roboczej, wykonaé¢ czynnosci majace na celu
zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

7. Przy pomocy odpowiednich narzedzi poluzowac¢ sruby (5) i (6) w elemencie montazowym korpusu

wycieraczki (Rys.6).

® NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynno$ci nie zostaty dostarczone z maszyng.

8. Wiozy¢ srube (5) w korpusie wycieraczki do otworu (7) we wsporniku wycieraczki (Rys.7), w taki
sposob, aby podktadka (8) przylegata w gornej czesci wspornika wycieraczki.

9. Powtdrzy¢ operacje takze dla lewej Sruby (6).

10. Przy pomocy odpowiednich narzedzi dokreci¢ $ruby (5) i (6) w elemencie montazowym korpusu
wycieraczki (Rys.8).

® NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynno$ci nie zostaty dostarczone z maszyng.

11. Wiozy¢ trzpien (9) w korpusie wycieraczki do otworu (10) na belce bocznej (Rys.9).
12. Wiozy¢ kotek (11) do otworu w trzpieniu (9) korpusu wycieraczki (Rys.10).

®

13. Wiozy¢ przewdd ssacy (12) do uchwytu znajdujgcego sig w korpusie wycieraczki (Rys.11).

®

NOTA: opisana czynno$¢ dotyczy prawego trzpienia, powtérzy¢ opisang operacje takze dla
lewego trzpienia.

NOTA: Wycieraczka zostata wcze$niej wyregulowana, jednak w razie potrzeby przeczyta¢
paragraf “REGULACJA GUM KORPUSU WYCIERACZKI.
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MONTAZ SZCZOTEK TARCZOWYCH

Doktadne umieszczenie szczotki tarczowej w tarczy mocujacej zapewnia wieksza czysto$¢ podtogi oraz
diuzszg trwato$¢ silnika szczotki.
Aby prawidtowo wlozy¢ szczotke, nalezy:

1. Ustawi¢ maszyne w strefie przeznaczonej do konserwaciji.

2. Przesuna¢ dzwignig kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesung¢ dzwignig zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.1).

©,
®

3. Zalgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignig hamulca postojowego (2) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.2). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

NOTA: Aby wybrac¢ bieg jatowy (N), nalezy przesung¢ dzwignie w kierunku oznaczonym przez
strzatke, jesli np. wigczono bieg F (Rys.1).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,N” sygnalizujaca, Zze zaden bieg nie jest
wigczony.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

4. Wybra¢ program roboczy ,mycie” (E) (Rys.3), obrdci¢ przetacznik regulacji i-drive (3) zgodnie ze
strzatkg (Rys.4).
5. Po naci$nigciu pedatu jazdy (4) podstawy myjgce ustawig si¢ w pozycji roboczej (Rys.5).

®

6. Kiedy podstawy myjace ustawig sie w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majace na celu
zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY").

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawig sie zielone symbole silnika napedu i silnikow
szczotek tarczowych.

7. Wyjac¢ prawg podstawe, odkreci¢ pokretta (5) i przesungé je do zewnatrz (Rys.6).

8. Ustawi¢ korpus wycieraczki na ziemi z widocznymi tarczami wsporczymi szczotki (Rys.7).

9. Wsung¢ szczotkg do obsady tarczy wsporczej, obracajgc jg do momentu, gdy trzy przyciski wsung
sie¢ w zagtebienia tarczy. obraca¢ skokowo w taki sposéb, aby przesungé przycisk w kierunku
sprezyny zaczepu, az do uzyskania zablokowania.

®

10.W celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw, powtdrzy¢ wymienione czynnosci w od-
wrotnej kolejnosci.

NOTA: na zdjeciu (Rys.8) pokazano kierunki obrotu dla mocowania szczotek prawej podstawy
myjacej. Dla lewej podstawy kierunek obrotu jest przeciwny.

MONTAZ SZCZOTKI CYLINDRYCZNEJ

Doktadne umieszczenie szczotki cylindrycznej w korpusie podstawy zamiatajgcej zapewnia wiekszg
czystos¢ podtogi oraz dtuzszg trwato$¢ silnika szczotki.
Aby prawidtowo wlozy¢ szczotke cylindryczna, nalezy:

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia (A), jak pokazano na (Rys.1).

©,
®

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacji.
o

3. Przesuna¢ dzwignig kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesung¢ dzwignig zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.2).

@
®

4. Zatgczyé hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwigni¢ hamulca postojowego (2) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.3). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu.

NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

NOTA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesung¢ dzwignig w kierunku oznaczonym przez
strzatke, jesli np. wczesniej wigczony byt bieg F (Rys.2).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie jest
wigczony.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

5. Wybra¢ program i-drive ,mycie z suszeniem”, obréci¢ pokretio do potozenia (C), jak pokazano na
(Rys.1).

®

6. Po naci$nigciu pedatu jazdy (3) zaréwno korpus wycieraczki, jak i podstawy ustawiajg si¢ w
pozycji roboczej (Rys.4).

NOTA: po obroceniu przetgcznika i-drive do programu mycia z suszeniem wszystkie podstawy i
korpus wycieraczki ustawiajg sie w pozycji roboczej (w kontakcie z podfogg).

NOTA: na ekranie wy$wietlacza sterowania na konturze maszyny zielony kolor majg
nastepujgce ikony: symbol silnika napedu; symbole silnikéw podstaw myjacych; symbol silnika
podstawy zamiatajgcej; symbole silnikéw zasysania.

7. Kiedy podstawy i boczne belki ustawig si¢ w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majgce na celu
zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY").

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zakfada¢ rekawice chronigce przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

8. Ustawic sig po prawej stronie maszyny.

9. Wyija¢ ogranicznik (4) z trzpienia (5) w korpusie wycieraczki (Rys.5).

10.Zwolni¢ trzpien (5) w korpusie wycieraczki z otworu (6) znajdujgcego sie¢ na belce wycieraczki
(Rys.6).

11. Obroci¢ boczng prawg belke (7) do oporu.

12. Wyja¢ obudowe ramienia szczotki cylindrycznej (8). W tym celu nalezy najpierw usungé z maszyny
pokretta blokujace (9). Aby wyjac pokretta (9), obroci¢ je zgodnie ze strzatkg (Rys.7).

13. Wyjaé ramig szczotki cylindrycznej (10). W tym celu nalezy najpierw wyjaé pokretto blokujgce (11).
Aby wyjac pokretto (11), obroci¢ je zgodnie ze strzatkg (Rys.8).

14.Wiozy¢ nowg szczotke do tunelu podstawy w taki sposéb, aby trzpienie (12) w piascie napedowej
weszty do szczelin (13) w szczotce (Rys.9).
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UWAGA: szczotka jest prawidfowo zamontowana, jesli wierzchotek uformowany przez wiosie,
widziany z géry, jest skierowany w strone kofa napedowego (Rys.10).

15. Wiozy¢ piaste napedzang znajdujgca sie w ramieniu szczotki cylindrycznej do korpusu szczotki, w
taki sposéb, aby trzpienie (14) w piascie napgdzanej weszty w szczeliny (15) na szczotce (Rys.11).

16. Zamocowac ramig szczotki cylindrycznej do ramienia prowadzgcego za pomocg pokretta blokujgcego
(16) (Rys.12).

17. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

MONTAZ PALAKA

Patak, ktéry ze wzgledu na opakowanie jest dostarczany osobno, nalezy zamontowac¢ na ramie
maszyny w nastepujacy sposéb:

. Ustawi¢ maszyne w strefie przeznaczonej do konserwaciji.

. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

. Chwyci¢ za uchwyt (1) i unies$¢ ptyte wsporczg fotela do pozycji konserwacji (Rys.1).

. Chwyci¢ za uchwyt (2) i unie$¢ obudowe kontrolng akumulatoréw (3) (Rys.2), obréci¢ obudowe
do zaczepienia ogranicznika bezpieczenstwa (4) (Rys.3).
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5. Wiozy¢ sworznie (5) patgka do otworéw (64) w ramie maszyny (Rys.4).

@ NOTA: opisang czynno$¢ powinny wykonywac dwie osoby.

6. Zamocowac patgk do ramy za pomocg $rub (7), pamigtajgc o zamocowaniu takze zatyczki (8)
(Rys.5).

® NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynno$ci nie zostaty dostarczone z maszyna.

WYMIANA SZCZOTEK TARCZOWYCH
Aby wymieni¢ szczotke tarczowa, nalezy:

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

®
®

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacji.

<

NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemie).

NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu.

NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

3. Zalgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignig hamulca postojowego (2) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.2). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

4. Wybra¢ program roboczy ,mycie” (E) (Rys.3), obréci¢ przetgcznik regulacii i-drive (3) zgodnie ze
strzatkg (Rys.4).

o

5. Po naci$nigciu pedatu jazdy (4) podstawy myjace ustawig si¢ w pozycji roboczej (Rys.5).

6. Kiedy podstawy myjace ustawig sie w pozycji roboczej, wykonaé¢ czynnosci majgce na celu
zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY").
7. Wyja¢ prawg podstawe, odkreci¢ pokretta (5) i przesungé je do zewnatrz (Rys.6).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawig sie zielone symbole silnika napedu i silnikow
szczotek tarczowych.

8. Ustawi¢ korpus wycieraczki na ziemi z widocznymi tarczami wsporczymi szczotki (Rys.7).
9. Obraca¢ szczotke skokowo w taki sposéb, aby przesungé przycisk w kierunku zewnetrznej czesci
sprezyny zaczepu.

®

10. Wymieni¢ zuzyte szczotki, zapozna¢ sig z paragrafem ,MONTAZ SZCZOTEK TARCZOWYCH” w
celu wymiany szczotek.
11. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

NOTA: na zdjeciu (Rys.8) pokazano kierunki obrotu dla wyjmowania szczotek prawej
podstawy myjacej. Dla lewej podstawy kierunek obrotu jest przeciwny.

WYMIANA SZCZOTKI CYLINDRYCZNEJ
Aby wyczysci¢ szczotke cylindryczng, nalezy:

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

®
©)

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacji.

o
LT

NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg si¢ w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemieg).

NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu.

NOTA: Migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

3. Przesuna¢ dzwignie kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesungé¢ dzwignie zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.2).

®
®

4. Zatgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignig hamulca postojowego (2) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.3). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

NOTA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesung¢ dzwignie w kierunku oznaczonym przez
strzatke (Rys.2).

NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie jest
wigczony.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

@

5. Wybra¢ program i-drive ,mycie z suszeniem”, obréci¢ pokretio do potozenia ,C”, jak pokazano na
(Rys.1).

NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu mycia z suszeniem wszystkie podstawy i
korpus wycieraczki ustawiajg sie w pozycji roboczej (w kontakcie z podfoga).

6. Po naci$nigciu pedatu jazdy (3) zaréwno korpus wycieraczki, jak i podstawy ustawiajg si¢ w
pozycji roboczej (Rys.4).

NOTA: na ekranie wy$wietlacza sterowania na konturze maszyny zielony kolor majg
nastepujgce ikony: symbol silnika napedu; symbole silnikbw podstaw myjgcych; symbol silnika
podstawy zamiatajgcej; symbole silnikéw zasysania.

7. Kiedy podstawy i boczne belki ustawig si¢ w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majgce na celu
zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY").

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktada¢ rekawice chronigce przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

8. Ustawic sig¢ po prawej stronie maszyny.

9. Wyjac¢ ogranicznik (4) z trzpienia (5) w korpusie wycieraczki (Rys.5).

10.Zwolni¢ trzpien (5) w korpusie wycieraczki z otworu (6) znajdujgcego sie na belce wycieraczki
(Rys.6).

11. Obréci¢ boczng prawg belke (7) do oporu.

12. Wyja¢ obudowe ramienia szczotki cylindrycznej (8). W tym celu nalezy najpierw usung¢ z maszyny
pokretta blokujgce (9). Aby wyjac pokretta (9), obréci¢ je zgodnie ze strzatkg (Rys.7).

13. Wyja¢ ramig szczotki cylindrycznej (10). W tym celu nalezy najpierw wyja¢ pokretto blokujgce (11).
Aby wyja¢ pokretto (11), obrdci¢ je zgodnie ze strzatkg (Rys.8).

14. Wyja¢ szczotke z maszyny.

15. Wymieni¢ zuzytg szczotke, przeczyta¢ paragraf ,MONTAZ SZCZOTKI CYLINDRYCZNEJ” w celu
wymiany szczotek.

16. Wiozy¢ nowg szczotke do tunelu podstawy w taki sposéb, aby trzpienie (12) w piascie napedowej
(13) weszly do szczelin (14) w szczotce (Rys.9).
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NOTA: szczotka jest prawidiowo zamontowana, je$li wierzchotek uformowany przez wiosie,
widziany z gory, jest skierowany w strone kofa napedowego (Rys.10).

17. Wiozy¢ piaste napedzang (15), znajdujaca si¢ w ramieniu szczotki cylindrycznej, do korpusu szczotki
(Rys.11), w taki sposéb, aby trzpienie (16) w piascie napedzanej weszly w szczeliny (17) na szczotce
(Rys.11).

18. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI
Idealny stan gum wycieraczki zapewnia lepsze suszenie i czyszczenie podtogi oraz diuzszg zywotno$¢
silnika zasysania.
W celu wymiany gum wycieraczki, wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

@ NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu.

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacji.

ﬁ NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony Srodowiska.

3. Przesuna¢ dzwignig kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesungé dzwignie zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkeg (Rys.2).

@ NOTA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesung¢ dzwignie w kierunku oznaczonym przez
strzatke (Rys.2).

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie jest
wigczony.

4. Zatgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwigni¢ hamulca postojowego (2) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatkg (Rys.3). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

5. Wybra¢ program i-drive ,mycie z suszeniem”, obrdci¢ pokretto do potozenia ,C”, jak pokazano na
(Rys.1).

@ NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu mycia z suszeniem wszystkie podstawy i
korpus wycieraczki ustawiajg sie w pozycji roboczej (w kontakcie z podfoga).

6. Po naci$nigciu pedatu jazdy (3) zaréwno korpus wycieraczki, jak i podstawy ustawiajg sie w
pozycji roboczej (Rys.4).

@ NOTA: na ekranie wy$wietlacza sterowania na konturze maszyny zielony kolor majg
nastepujgce ikony: symbol silnika napedu; symbole silnikéw podstaw myjgcych; symbol silnika
podstawy zamiatajgcej; symbole silnikéw zasysania.

7. Kiedy podstawy i boczne belki ustawig si¢ w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majgce na celu
zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY").

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zakfadaé rekawice chronigce przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

8. Ustawi¢ sig po prawej stronie maszyny.

9. Wyja¢ ogranicznik (4) z trzpienia (5) w korpusie wycieraczki (Rys.5).

10. Zwolni¢ trzpien (5) w korpusie wycieraczki z otworu (6) znajdujgcego sig¢ na belce wycieraczki
(Rys.6).

11. Powtdrzy¢ czynno$é¢ dziewiec i dziesiec¢ takze dla lewego boku maszyny.

12. Poluzowac¢ $ruby (7) mocujace wycieraczke (Rys.7).
NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynno$ci nie zostaly dostarczone z maszyna.

13. Przy pomocy odpowiedniego narzedzia wyjaé $ruby (8) mocujgce przednig ptytke dociskajacg gume
(9) do korpusu wycieraczki (Rys.8).

. NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynno$ci nie zostaly dostarczone z maszyna.

14.Zdjac¢ przednig ptytke dociskajacg gume (9) (Rys.9).

15. Zdja¢ przedni element gumowy (10) i wymieni¢ (Rys.10).

16.Aby zamocowac¢ przednig ptytke dociskajaca gume do korpusu wycieraczki, wykona¢ odwrotne
Czynnosci.

17.Przy pomocy odpowiedniego narzedzia obréci¢ ptytki blokujgce (11) mocujgce tylng ptytke
dociskajacg gume (12) do korpusu wycieraczki (Rys.11).

. NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynno$ci nie zostaly dostarczone z maszyna.

18.Zdja¢ tylng plytke dociskajaca gume (13) (Rys.12).

19. Zdja¢ tylny element gumowy (14) i wymieni¢ (Rys.17).
20. Aby zamocowac tylng ptytke dociskajacg gume do korpusu wycieraczki, wykona¢ odwrotne czynnosci.
21. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: przed uzytkowaniem maszyny pamigta¢ o wyregulowaniu korpusu wycieraczki, patrz
paragraf ,REGULACJA GUM KORPUSU WYCIERACZKI".

UWAGA: dobrg praktyka jest wymienianie obu gum korpusu wycieraczki w celu zapewnienia
prawidfowego osuszenia podfogi.

WYMIANA GUMY OSLON PRZECIWBRYZGOWYCH BOCZNEJ BELKI WYCIERACZKI
Idealny stan gumy oston przeciwbryzgowych bocznej belki wycieraczki zapewnia lepsze osuszanie i
czyszczenie podiogi oraz diuzszg zywotno$¢ silnika zasysania.

Aby wymieni¢ gume oston przeciwbryzgowych bocznej belki wycieraczki, nalezy:
1. Wybrac¢ program i-drive ,przejazd”, obroci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

@ NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg si¢ w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemieg).

@ NOTA: na ekranie wys$wietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu.

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.

ﬁ NOTA: Migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujacymi
przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

3. Po ustawieniu maszyny w miejscu konserwaciji nalezy wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce
maszyne (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chronigce przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

. Ustawi¢ sie po prawej stronie maszyny.

. Wyja¢ ogranicznik (1) z trzpienia (2) w korpusie wycieraczki (Rys.2).

. Zwolni¢ trzpien (2) w korpusie wycieraczki z otworu (3) znajdujacego si¢ na belce wycieraczki (4)
(Rys.3).

7. Obroéci¢ boczng prawg belke (4) do oporu.
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8. Przy pomocy odpowiedniego narzedzia wyja¢ $ruby (5) mocujace przednig ptytke dociskajgcg gume
(6) do bocznej belki (Rys.5).

@ NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynno$ci nie zostaty dostarczone z maszyna.

9. Zdja¢ ptytke dociskajaca gume (6) (Rys.6).
10. Zdja¢ gume ostony przeciwbryzgowej (7) i wymieni¢ (Rys.7).



11. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
12. Powtorzy¢ czynnosci od punktu pigtego do jedenastego dla lewego boku maszyny. CZYNNOSCI REGULACJI

UWAGA: przed uzytkowaniem maszyny pamigtac o wyregulowaniu gumy osfony przeciwbryzgo- REGULACJA GUMY OSLON PRZECIWBRYZGOWYCH PODSTAWY MYJACEJ
wej belki wycieraczki, patrz paragraf ,REGULACJA GUMY OStONY PRZECIWBRYZGOWEJ Doktadna regulacja gumy osfon przeciwbryzgowych podstawy myjacej zapewnia lepsze czyszczenie
BOCZNEJ BELKI WYCIERACZKI". podtogi.

Aby wyregulowaé gume oston przeciwbryzgowych podstawy myjacej, nalezy:

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

@ NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

@ NOTA: na ekranie wys$wietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu.

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.

WYMIANA GUMY OStON PRZECIWBRYZGOWYCH PODSTAWY MYJACEJ

ﬁ NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
Idealny stan gumy oston przeciwbryzgowych podstawy myjacej zapewnia lepsze czyszczenie podtogi. przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska.
Aby wymieni¢ gume oston przeciwbryzgowych podstawy myjacej, nalezy: L o e .

3. Przesung¢ dzwignie kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesungé dzwignie zgodnie z

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1). kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.2).

@ NOTA: po obréceniu przetacznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus @ NOTA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesungc¢ dzwignie w kierunku oznaczonym przez
wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig). strzatke (Rys.2).

@ NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko @ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie litera ,N” sygnalizujaca, ze zaden bieg nie jest
symbol silnika napedu. wigczony.

2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji. 4. Zalaczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (2) zgodnie z

kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.3). Dzwignia znajduje sig obok fotela operatora.
& NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi o . L i
przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska. @ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

3. Po ustawieniu maszyny w miejscu konserwacji nalezy wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce
maszyne (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY").

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktada¢ rekawice chronigce przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

4. Ustawi¢ sie po prawej stronie maszyny.
5. Przy pomocy odpowiedniego narzedzia wyjg¢ $ruby (1) mocujgce wspornik ostony przeciwbryzgowej
podstawy myjacej (2) (Rys.2).

® NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynnosci nie zostaly dostarczone z maszyna. ) o X . L L .
5. Wybra¢ program i-drive ,mycie z suszeniem”, obréci¢ pokretto do potozenia ,C”, jak pokazano na

6. Wyja¢ wspornik ostony przeciwbryzgowej podstawy myjacej z maszyny. (Rys.1).
7. Przy pomocy odpowiedniego narzedzia wyjaé $ruby (3) mocujgce plytke dociskajaca gume (4) do o o . ) X i
wspornika ostony przeciwbryzgowej podstawy myjacej (Rys.3). @ NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu mycia z suszeniem wszystkie podstawy i

korpus wycieraczki ustawiajg sie w pozycji roboczej (w kontakcie z podtoga).

® NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynno$ci nie zostaly dostarczone z maszyna.

6. Po nacis$nigciu pedatu jazdy (3) zaréwno korpus wycieraczki, jak i podstawy ustawiajg sig w
pozycji roboczej (Rys.4).

@ NOTA: na ekranie wy$wietlacza sterowania na konturze maszyny zielony kolor majg
nastepujgce ikony: symbol silnika napedu; symbole silnikéw podstaw myjacych; symbol silnika
podstawy zamiatajgcej; symbole silnikéw zasysania.

7. Kiedy podstawy i boczne belki ustawig si¢ w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majgce na celu
zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY").

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chroniace przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

8. Zdjac plytke dociskajacg gume (4) (Rys.4). 8. Ustawi¢ sig po prawej stronie maszyny. ) ) )
9. Zdja¢ gume ostony przeciwbryzgowej (5) i wymieni¢ (Rys.5). 9. Przy pomocy odpowiednich narzedzi poluzowac $ruby (4) mocujgce wspornik ostony przeciwbryzgo-
10. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci. wej podstawy myjacej (5) do korpusu podstawy myjacej (Rys.5).

11. Powtdrzy¢ czynnoséci od punktu czwartego do jedenastego dla lewego boku maszyny. o .
NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynno$ci nie zostaly dostarczone z maszyna.

UWAGA: przed uzytkowaniem maszyny pamigtac o wyregulowaniu gumy osfony przeciwbryzgo- ) ) i . . L

wej belki wycieraczki, patrz paragraf ,REGULACJA GUMY OStONY PRZECIWBRYZGOWEJ 10. Przesunac do gory lub do dotu (Rys.6) wspornik ostony przeciwbryzgowej podstawy myjgcej

PODSTAWY MYJACEJ". az guma ostony wygnie si¢ do zewnatrz réwnomiernie na catej szerokosci o okoto 30°- 45°
wzgledem podiogi (Rys.7).

WYMIANA BUTLI LPG 11. Po zakonczeniu regulacji gumy ostony przeciwbryzgowej, przy pomocy odpowiednich narzedzi
dokreci¢ $ruby (4) mocujgce wspornik ostony przeciwbryzgowej podstawy myjacej (5) do korpusu

Aby wymieni¢ butle, nalezy: podstawy myjacej (Rys.8).

. Ustawi¢ maszyne w strefie przeznaczonej do tankowania.

. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).
. Chwyci¢ za uchwyt (1) i obréci¢ do oporu panel inspekcyjny butli (2) (Rys.1).

. Odtgczy¢ przewdd doprowadzajacy LPG (3) od zaworu w butli (Rys.2).

. Przeczyta¢ paragraf ,INSTALACJA BUTLI LPG".

@ NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynno$ci nie zostaty dostarczone z maszyna.

12. Powtdrzy¢ czynnosci od punktu dziewigtego do jedenastego dla lewego boku maszyny.
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REGULACJA GUMY OSLON PRZECIWBRYZGOWYCH BOCZNEJ BELKI WYCIERACZKI

Doktadna regulacja gumy oston przeciwbryzgowych bocznej belki korpusu wycieraczki zapewnia lepsze
czyszczenie podiogi.
Aby wyregulowaé gume oston przeciwbryzgowych bocznej belki wycieraczki, nalezy:

1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).

@ NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg sig w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).

REGULACJA GUM KORPUSU WYCIERACZKI

@ NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu. Doktadna regulacja gum korpusu wycieraczki zapewnia lepsze oczyszczenie podtogi.
Aby wyregulowaé gumy korpusu wycieraczki, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwacji.
1. Wybra¢ program i-drive ,przejazd”, obréci¢ pokretto do potozenia ,A”, jak pokazano na (Rys.1).
& NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska. @ NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu przejazdu wszystkie podstawy i korpus
wycieraczki ustawiajg sie w pozycji spoczynkowej (uniesione nad ziemig).
3. Przesung¢ dzwignig kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesung¢ dzwignig zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.2). NOTA: na ekranie wyswietlacza sterowania na konturze maszyny kolor zielony bedzie miat tylko
symbol silnika napedu.
@ NOTA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesung¢ dzwignie w kierunku oznaczonym przez

strzatke (Rys.2). 2. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynno$ci konserwaciji.
@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sig litera ,N” sygnalizujaca, ze zaden bieg nie jest ﬁ NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi
wigczony. przepisami dotyczgcymi ochrony Srodowiska.
4. Zatgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (2) zgodnie z 3. Przesuna¢ dzwignie kierunku (1) do potozenia ,bieg jatowy”, przesuna¢ dzwignie zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.3). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora. kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.2).
@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego. @ NOTA: aby wybrac bieg jatowy (N), nalezy przesung¢ dzwignie w kierunku oznaczonym przez
strzatke (Rys.2).

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie litera ,N” sygnalizujgca, ze zaden bieg nie jest
wigczony.

4. Zatgczy¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignie hamulca postojowego (2) zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.3). Dzwignia znajduje sie obok fotela operatora.

@ NOTA: na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol wigczonego hamulca postojowego.

5. Wybra¢ program i-drive ,mycie z suszeniem”, obrdci¢ pokretto do potozenia ,C”, jak pokazano na
(Rys.1).

@ NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu mycia z suszeniem wszystkie podstawy i
korpus wycieraczki ustawiajg sie w pozycji roboczej (w kontakcie z podfoga).

6. Po nacis$nigciu pedatu jazdy (3) zaréwno korpus wycieraczki, jak i podstawy ustawiajg sie w
pozycji roboczej (Rys.4).

NOTA: na ekranie wys$wietlacza sterowania na konturze maszyny zielony kolor majg . [ . — P -— .
nastepujgce ikony: symbol silnika napedu; symbole silnikéw podstaw myjgcych; symbol silnika 5 Y;);t;ri(): program i-drive ,mycie 2 suszeniem", obroci¢ pokretio do polozenia ,C", jak pokazano na
podstawy zamiatajgcej; symbole silnikéw zasysania. o

NOTA: po obréceniu przetgcznika i-drive do programu mycia z suszeniem wszystkie podstawy i

7. Kiedy podstawy i boczne belki ustawig si¢ w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majgce na celu Korpus wycieraczki ustawiaja sie w pozyGji roboczej (w kontakcie z podioga).

zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

6. Po naci$nigciu pedatu jazdy (3) zaréwno korpus wycieraczki, jak i podstawy ustawiajg sig¢ w

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktadac rekawice chronigce przed ewentualnym pozycji robocze] (Rys.4).

kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

@ NOTA: na ekranie wy$wietlacza sterowania na konturze maszyny zielony kolor majg
nastepujgce ikony: symbol silnika napedu; symbole silnikdw podstaw myjgcych; symbol silnika
podstawy zamiatajgcej; symbole silnikéw zasysania.

8. Ustawi¢ sig po prawej stronie maszyny.
9. Przy pomocy odpowiednich narzedzi poluzowaé nakrgtke (4) blokujaca sworzen regulacji (5) do
korpusu belki bocznej (6) (Rys.5).

) I i 7. Kiedy podstawy i boczne belki ustawig si¢ w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majace na celu
NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynno$ci nie zostaty dostarczone z maszyna. zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY").

10. Aby wyregulowa¢ przednig czg$¢ gumy ostony przeciwbryzgowej, obréci¢ sworzen regulacji
(5) az guma ostony wygnie sie do zewnatrz réwnomiernie na catej szerokosci o okoto 30°- 45°
wzgledem podtogi (Rys.6).

OSTROZNIE: podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chronigce przed ewentualnym
kontaktem z krawedziami lub koricéwkami metalowych elementéw.

8. Ustawic sie w tylnej czesci maszyny.
? 9. Przy pomocy odpowiednich narzedzi poluzowac nakretke (4) blokujaca $rube regulacyjng (5) (Rys.5).

® NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynnosci nie zostaty dostarczone z maszyna.

10. Aby wyregulowa¢ srodkowg cze$¢ gumy korpusu wycieraczki, dokreci¢ lub odkreci¢ $rube
regulacyjng (5) az guma ostony wygnie sig do zewnatrz rdwnomiernie na catej szerokosci o okoto
30°- 45° wzgledem podtogi (Rys.6).

7/ 11. Aby wyregulowaé zewnetrzng cze$é gumy korpusu wycieraczki, poluzowac pokretto (6) i

SRANRRNRRNRENN

= dokreci¢ lub odkreci¢ sworzen (7) az guma ostony wygnie sie do zewnatrz rownomiernie na catej
szerokosci o okoto 30°- 45° wzgledem podtogi (Rys.7).

11. Wyja¢ ogranicznik (7) z trzpienia (8) w korpusie wycieraczki (Rys.7).

12.Zwolni¢ trzpien (8) w korpusie wycieraczki z otworu (9) znajdujgcego sie na belce wycieraczki
(Rys.8).

13. Aby wyregulowac¢ tylng cze$¢ gumy ostony przeciwbryzgowej, za pomocg odpowiedniego
narzedzia dokreci¢ lub odkreci¢ nakretke (10) az guma ostony wygnie sie do zewnatrz
réwnomiernie na catej szerokosci o okoto 30°- 45° wzgledem podtogi (Rys.9).

@ NOTA: narzedzia niezbedne do tych czynnosci nie zostaly dostarczone z maszyna.

@ NOTA: aby sprawdzi¢ prawidfowo$c¢ regulacji tylnej czes$ci gumy ostony przeciwbryzgowej,
nalezy umiescic korpus bocznej belki na korpusie wycieraczki.

14. Powtdrzy¢ czynnosci od punktu dziewigtego do trzynastego dla lewego boku maszyny. UWAGA: Pokretta z prawej i lewej strony powinny by¢
obracane o te samg liczbe obrotéw, aby podczas pracy
wycieraczka byfa ustawiona réwnolegle do podfogi.
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UTYLIZACJA

Ztomowanie maszyny musi odbywa¢ si¢ w odpowiednim zaktadzie roz-
biérkowym lub w autoryzowanym punkcie zbiérki surowcéw wtérnych.
Przed ztomowaniem maszyny nalezy usung¢ i oddzieli¢ nastepujgce ma-
terialy i przekazac je do réznych punktéw zbiérki, zgodnie z obowigzuja-
cymi normami ochrony $rodowiska:

« Szczotki

« Filc

« Elementy elektryczne i elektroniczne*

«  Akumulatory

+ Elementy plastikowe (zbiorniki i kierownica)

« Elementy metalowe (dzwignie i rama)

(*) W przypadku zlomowania czesci elektrycznych i elektronicznych nale-
2y zwrécic sie do dystrybutora.

WYBOR | UZYTKOWANIE SZCZOTEK

SZCZOTKA Z POLIPROPYLENU (PPL)
Uzywana do kazdego rodzaju podioza, jest odporna na zuzycie i dziatanie cieptej wody (do 50 stopni).
PPL nie jest higroskopijny i dlatego zachowuje swoje parametry réwniez przy pracy na mokro.

SZCZOTKA SCIERNA
Wiosie tej szczotki jest obtozone bardzo mocnym tworzywem $ciernym. Jest ona uzywana do czysz-
czenia bardzo zabrudzonych podtég. Aby uniknaé¢ uszkodzenia podtogi zaleca sie prace z minimalnym
potrzebnym naciskiem.

GRUBOSC WLOSIA

Grubsze wiosie jest sztywniejsze i dlatego jest uzywane do czyszczenia podtdg gtadkich lub o waskich
fugach.

W przypadku podtég nieregularnych lub o wysokich wystepach lub gtebokich fugach zaleca sig uzywanie
bardziej miekkiego wiosia, ktdre tatwiej wchodzi w szczeliny.

Kiedy wiosie szczotki jest zuzyte i zbyt krétkie staje sig sztywne i nie jest w stanie wnika¢ w szczeliny jak
réwniez, w przypadku zbyt grubego wiosia, szczotka ma tendencje do podskakiwania.

TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA

Tarcza napedowo-czyszczaca jest zalecana do czyszczenia powierzchni polerowanych.

Wystepujg dwa rodzaje tarcz napedowo-czyszczacych:

1. Tradycyjna tarcza napedowo-czyszczaca jest wyposazona w szereg zakonczen w ksztatcie kotwicy,
umozliwiajgcych przytrzymywanie i napedzanie tarczy $ciernej.

2. Tarcza napedowo-czyszczaca typu CENTER LOCK, poza zakorniczeniami w ksztalcie kotwicy, jest
wyposazona centralny system blokujgcy z plastikowym wyzwalaczem, ktéry umozliwia doktadne cen-
trowanie tarczy $ciernej i umocowanie jej bez ryzyka odtgczenia. Ten rodzaj tarczy jest zalecany przede
wszystkim do maszyn o wigkszej ilosci szczotek, w przypadku ktérych centrowanie tarcz $ciernych moze

by¢ trudne.
SzCz TYP [} [} DLUG.
KI SZT. | WLOSIA| WLOSIA | SZCZ. SZCZ.
404638 4 PPL 1.4 345 © SZCZOTKA TARCZOWA BIALA
404639 4 SCIERNA 1,5 345 = SZCZOTKA TARCZOWA
TARCZA NAPEDOWA TYPU
405521 4 - - 345 - CENTER LOCK
404640 1 PPL 0,7 300 1110 A GHLNEIRAEA
BIALA
404642 1 SCIERNA 0,6 300 1110 SZCZOTKA CYLINDRYCZNA

DE ZGODNOSCI CE c €

Nizej podpisana firma:
COMAC S.p.A.
Via Maestri del Lavoro, 13
37059 Santa Maria di Zevio (VR)
Deklaruje na swojg wytgczng odpowiedzialnos¢, ze produkty

MASZYNY DO MYCIA PODLOG mod. C130 BF 2015
spetniajg wymogi ponizszych dyrektyw:

« 2006/42/CE: Dyrektywa dotyczgca maszyn.
« 2014/30/CE: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Ponadto sg zgodne z nastepujgcymi Normami:

« EN 60335-1: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku domowego i podobnego -
Bezpieczenstwo uzytkowania. Czes$¢ 1: Wymagania ogdine.

« EN 60335-2-72: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku domowego i podobnego.
Czes¢ 2: Wymagania szczegdtowe dla urzadzen automatycznych do pielegnacji podtég w obiektach
handlowych i przemystowych.

« EN 12100-1: Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdine zasady projektowania — Cze$¢
1: Podstawowa terminologia, metodologia.

« EN 12100-2: Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdine zasady projektowania — Cze$¢
2: Zasady techniczne.

« EN 61000-6-2: Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czg$¢ 6-2: Normy ogéine — Odpornosé
w $rodowiskach przemystowych.

« EN 61000-6-3: Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$é 6-3: Normy ogdlne — Norma
emisji w Srodowiskach mieszkalnych, handlowych i lekko uprzemystowionych.

« EN 62233: Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego — Pola elektromagnetyczne —
Metody obliczania i pomiaru.

Osoba uprawniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej:

Giancarlo Ruffo
Via Maestri del Lavoro, 13
37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio (VR), 11/01/2016
~Comac S.p.A.
Upowazniony pded;t wiciel
o,

‘GiarF 6" 0
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NAPRAWA USTEREK

W niniejszym rozdziale przedstawiono najczes$ciej wystepujace problemy zwigzane z uzytkowaniem maszyny. Jesli usunigcie usterek nie bedzie mozliwe przy pomocy ponizszych informacji, nalezy sie skontaktowad

z najblizszym serwisem technicznym.

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

MASZYNA NIE URUCHAMIA SIE

MASZYNA NIE PORUSZA SIE

ZBYT MALA ILOSC ROZTWORU
SRODKA CZYSZCZACEGO NA
SZCZOTKACH

MASZYNA NIE CZYSCI
PRAWIDLOWO

WYCIERACZKA NIE OSUSZA
PRAWIDLOWO

NADMIERNE POWSTAWANIE
PIANY

MASZYNANIE ZASYSA
PRAWIDLOWO

Przetacznik gtéwny jest ustawiony w potozeniu ,0".

Ztacze generatora odigczone od ztgcza instalacji elektrycznej.
Mata ilo$¢ paliwa w zbiorniku.

Pusta butla LPG.
Roztadowany akumulator rozruchowy.

Maszyna nie jest wigczona.
Hamulec postojowy jest zatgczony.
Wystepuje usterka w pedale jazdy.

Sprawdzi¢, czy w chwili wigczania na wyswietlaczu nie pojawia sig
komunikat alarmowy.

Niedrozny filtr roztworu myjgcego.

Natezenie przeptywu roztworu detergentu w uktadzie wodnym ma-
szyny nie jest odpowiednie do wykonywanej pracy.

llo$¢ podawanego roztworu myjacego jest niewystarczajgca.

Uzywane szczotki sg nieprawidtowo umieszczone w maszynie.

Uzywany typ szczotki jest nieodpowiedni do rodzaju usuwanego
zabrudzenia.

Zuzycie wiosia szczotki jest zbyt duze.

Nacisk wywierany na szczotki nie jest odpowiedni do wykonywanej
pracy.

Uktad zasysania jest niedrozny.

Korek przewodu spustowego zbiornika rekuperacyjnego jest nie-
prawidtowo zatozony.

Pokrywa zbiornika rekuperacyjnego jest nieprawidtowo zatozona.

Zastosowano niewfasciwy detergent.

Zbiornik rekuperacyjny jest petny.

Uktad ssania jest niedrozny
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Sprawdzi¢, czy wytacznik gtéwny znajduje sie w potozeniu "I". JeZeli nie, obréci¢ kluczyk o jedng
czwartg obrotu w prawo.

Podtgczy¢ ztgcze generatora do ztgcza instalacii elektrycznej maszyny.
Uzupetni¢ paliwo (przeczyta¢ paragraf UZUPEENIANIE PALIWA”).

Wymieni¢ butle LPG (przeczyta¢ paragraf WYMIANA BUTLI LPG”).

Skontaktowac sig z najblizszym serwisem technicznym w celu wymiany akumulatora rozruchowego.

Zapoznac¢ si¢ z rozdziatem ,MASZYNA NIE Wt ACZA SIE”.
Zwolni¢ hamulec postojowy, zadziata¢ na dzwignig hamulca umieszczong w poblizu fotela operatora.
Na ekranie ,EKRAN CHECK” sprawdzi¢ wartosci poboru pradu pedatu jazdy.

Natychmiast zatrzymac¢ maszyne i skontaktowac sig ze specjalistycznym centrum obstugi technicz-
nej.

Sprawdzi¢, czy filtr roztworu $rodka czyszczacego nie jest zatkany. Jesli tak, oczysci¢ go (patrz
paragraf “CZYSZCZENIE FILTRA ROZTWORU SRODKA CZYSZCZACEGQ?”).

Sprawdzi¢, czy w uzywanym programie roboczym wartosci natgzenia przeptywu roztworu deter-
gentu sg odpowiednie do wykonywanej pracy. W przeciwnym razie wybra¢ inny program roboczy.

Sprawdzi¢, czy w uzywanym programie roboczym warto$ci natezenia przeptywu roztworu detergen-
tu sg odpowiednie do wykonywanej pracy. W przeciwnym razie czasowo zmieni¢ natgzenie przepty-
wu roztworu detergentu (patrz paragraf ,REGULACJA CZASOWA DOSTARCZANIA ROZTWORU
SRODKA CZYSZCZACEGQ”).

Przeczyta¢ rozdziat “ZBYT MAA ILOSC ROZTWORU SRODKA CZYSZCZACEGO NA
SZCZOTKACH".

Sprawdzi¢, czy szczotki tarczowe sg prawidtowo umieszczone w maszynie (patrz paragraf ,MON-
TAZ SZCZOTKI TARCZOWEJ”).

Sprawdzi¢, czy szczotka cylindryczna jest prawidtowo umieszczona w maszynie (patrz paragraf
MONTAZ SZCZOTKI CYLINDRYCZNEJ”).

Sprawdzi¢, czy szczotki zainstalowane w maszynie sg odpowiednie do planowanej pracy (patrz
rozdziat ,WYBOR | UZYTKOWANE SZCZOTEK”).

Sprawdzi¢ stan zuzycia szczotki i ewentualnie wymienic¢ (patrz paragraf ,” lub paragraf ,WYMIANA
SZCZOTKI CYLINDRYCZNEJ").

Sprawdzi¢, czy w uzywanym programie roboczym wartosci natgzenia przeptywu roztworu deter-
gentu sg odpowiednie do wykonywanej pracy. W przeciwnym razie wybra¢ inny program roboczy.

Sprawdzi¢, czy w uzywanym programie roboczym wartosci nacisku wywieranego na szczotki sg
odpowiednie do wykonywanej pracy. W przeciwnym razie czasowo zmieni¢ nacisk na szczotki (patrz
paragraf ,REGULACJA CZASOWA NACISKU NA SZCZOTKI").

Sprawdzi¢, czy w wycieraczce nie wystepujg elementy powodujgce niedrozno$¢ (patrz paragraf
,CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI").

Sprawdzi¢, czy w rurze ssacej nie wystepujg elementy powodujace niedroznos$¢ (patrz paragraf
,CZYSZCZENIE RURY SSACEJ KORPUSU WYCIERACZKI").

Sprawdzi¢, czy w filtrze pokrywy uktadu zasysania nie wystepujg elementy powodujgce niedroznosé
(patrz paragraf ,CZYSZCZENIE FILTRA ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO”).

Sprawdzi¢, czy w filtrze zbiornika na odpady nie wystepujg elementy powodujace niedroznos¢ (patrz
paragraf ,CZYSZCZENIE FILTRA ZBIORNIKA NA ODPADY”).

Sprawdzi¢, czy w filtrze silnikéw ssgcych nie wystepuja elementy powodujgce niedroznosé (patrz
paragraf ,CZYSZCZENIE FILTRA SILNIKOW SSACYCH”).

Sprawdzi¢, czy korek przewodu spustowego zbiornika rekuperacyjnego jest prawidtowo zatozony.

Sprawdzi¢, czy pokrywa zbiornika rekuperacyjnego jest prawidtowo zatozona na maszynie.

Sprawdzi¢, czy uzyto srodka czyszczacego o ograniczonym powstawaniu piany. Ewentualnie doda¢
minimalng ilo$¢ ptynu zapobiegajacego powstawaniu piany do zbiornika rekuperacyjnego.

Oprézni¢ zbiomik rekuperacyjny (patrz paragraf ,"OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNE-
GO”).

Przeczyta¢ czes$¢ “WYCIERACZKA NIE OSUSZA PRAWIDEOWO".



DISPLAY CONTROL

ALARM

HOURMETERS

NAWIGACJA PO MENU WYSWIETLACZA STEROWANIA

Z ekranu roboczego mozna wyswietli¢ nastepujace ekrany:

1. CHECK: wyswietla zuzycie wszystkich silnikéw maszyny, napigcie akumulatoréw i odniesienie pe-
datu jazdy (patrz paragraf ,EKRAN CHECK”.
2. MENU: na ktérym mozna indywidualnie dostosowa¢ parametry ustawione w maszynie, mozna edy-
towac¢ nastepujgce menu:
I.  CONTROLLER SET: umozliwia dostosowanie parametréw maszyny (patrz paragraf ,CON-
TROLLER SET”).
Il.  ALARM: umozliwia wyswietlenie ostatnich dwudziestu pieciu alarméw zarejestrowanych przez
maszyne (patrz paragraf ,ALARM").
PROGRAM SET: umozliwia zmiang parametréw trzech programéw ustawionych w maszynie
(patrz paragraf ,PROGRAM SET").
HOURMETERS: umozliwia wys$wietlenie licznika godzin maszyny (patrz paragraf ,HOURME-
TERS”).

@ NOTA: po nacisnigciu przycisku ,EXIT” wraca sig do ekranu poprzedniego menu.

CONTROLLER SET

Po nacisnigciu przycisku ,CONTROLLER SET” (1) na ekranie ,MENU" (Rys.1) pojawi sie okno

,PASSWORD” (Rys.2). Aby przej$¢ do menu controller set, wpisa¢ hasto poziomu 2.

@ NOTA: po nacisnigciu przycisku ,ENTER” (2) zatwierdza sig seri¢ wprowadzonych cyfr (Rys.2).
Jesli popetni sie biad podczas wpisywania hasta, nacisngc¢ przycisk (2) i wpisac prawidfowg se-

kwencje cyfr.

Po wpisaniu prawidtowego hasta przechodzi si¢ do menu ,CONTROLLER SET” (Rys.3). Na tym ekranie
mozna zmienia¢ nastepujgce parametry:

mset || Controler in
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Kategoria

3 Language General 0=EN 1=IT 2=FR 3=DE 4=ES
4 Manual Mode General 0=NO 1=YES
5 DayLight General 0=NO 1=YES
9 Battery Type General 0=WET 1=GEL 2=AGM 3=CUSTOM
24 Partial Hourmeter count General 0=key 1=Tr 2=work
25 Display Hourmeter General 0=Main 1=Partial
27 Reset Partial Hourmeter General 0=NO 1=YES
37 Password 2 Site manager General 1234
38 Password 3 User General 000
39 Password protection General 0
40 Service Warning Start General 0
42 Service Warning Time General 0
43 Service Count General O=key 1=Tr 2=work
120 Chemical level Manual Mode Chemical = 70
151 Vacuum Switch-OFF 1 Delay Vacuum 20
154 Vacuum Speed Reduction Vacuum 30,0
168 Traction Forward Max Speed Traction 100
169 Traction Backward Max Speed Traction 70
171 Traction Mode1 Speed Traction 60
172 Traction Mode2 Speed Traction 80

UWAGA: ta lista zawiera teoretyczne parametry, ktére na-
lezy uzgodnic¢ z technikiem COMAC.

Language: jest to parametr do zmiany jezyka wy$wietlacza sterowania maszyny. Mozna wybra¢ spo-
$rod nastepujgcych jezykéw: EN - IT - FR - DE - ES.

Manual Mode: jest to parametr do aktywowania lub dezaktywowania mozliwosci ustawiania parame-
tréw roboczych w trybie recznym lub uzycia trzech ustawionych programéw (ECO - STD - PLUS).
DayLight: parametr okreslajacy, czy $wiatta robocze majg sie wigcza¢ po uruchomieniu maszyny, czy
pozostawa¢ wytgczone.



Battery Type: parametr do zmiany rodzaju wprowadzonych ustawien dla akumulatoréw uzywanych do
zasilania maszyny. Mozna wybra¢ spo$réd nastepujgcych rodzajéw: WET - GEL - AGM - CUSTOM.
Partial Hourmeter count: parametr do regulacji wigczania czgstkowego licznika godzin. Mozna roz-
pocza¢ odliczanie godzin od: key (od wigczenia gtdwnego wytgcznika z kluczykiem) - Tr (od wigczenia
silnika napedu) - work (od rozpoczecia pracy maszyny).

Display Hourmeter: parametr do wybierania rodzaju licznika wy$
nia. Mozna wybra¢ Main (catkowity) - Partial (czastkowy).

Reset Partial Hourmeter: parametr do resetowania licznika czgstkowego.

Password 2 Site manager: parametr do zmiany hasta poziomu 2 (kierownik robét). Fabrycznie kod
hasta ustawiono na 1234. Mozna go zmieni¢, wprowadzajgc numer od 1000 do 1999. Przyrost liczby
jest jednostkowy.

Password 3 User: parametr do zmiany hasta poziomu 3 (uzytkownik). Fabrycznie kod hasta ustawiono
na 000. Mozna go zmienié, wprowadzajgc numer od 000 do 999. Przyrost liczby jest jednostkowy.
Password protection: parametr do ochrony, za pomocg hasta, okreslonych funkcji menu maszyny.
Fabrycznie warto$¢ ustawiono na 0, co jest réwne zerowej ochronie.

Service Warning Start: parametr do wigczania ostrzezenia obowigzku wykonania pierwszego przegla-
du, fabrycznie ustawiony na 0. Mozna go zmieni¢, wprowadzajgc numer od 0 do 1000. Przyrost liczb
jest dziesigtny, numer oznacza liczbg minionych godzin.

®

Service Warning Time: parametr do wigczania ikony ostrzezenia obowigzku wykonania konserwacji.
Fabrycznie ustawiony na 0. Mozna go zmieni¢, wprowadzajgc numer od 0 do 1000. Przyrost liczb jest
dziesietny, numer oznacza liczbg minionych godzin.

u sterowa-

1ego na wys

NOTA: po przekroczeniu warto$ci podanej w parametrze (40) na wyswietlaczu sterowania pojawi
sig ikona ,UPLYW TERMINU KONSERWACJI .

NOTA: po przekroczeniu warto$ci podanej w parametrze (42) na wy$wietlaczu sterowania pojawi
sie ikona ,UPLYW TERMINU KONSERWACJI ".

Service Count: parametr do regulacji wigczania licznika service warning. Mozna rozpocza¢ odliczanie
godzin od: key (od wigczenia gtéwnego wytacznika z kluczykiem) - Tr (od wigczenia silnika napedu) -
work (od rozpoczecia pracy maszyny).

Chemical level Manual Mode: parametr do zmiany wartosci procentowej substancji chemicznej w
roztworze detergentu w uktadzie wodnym maszyny (wersja z CDS). Fabrycznie ustawiony na 70.
Mozna go zmieni¢, wprowadzajac numer od 0 do 100. Przyrost liczb jest jednostkowy, liczba okresla
zawarto$¢ procentowg substancji chemicznej w roztworze detergentu.

Vacuum Switch-OFF1 Delay: parametr do zmiany czasu zwloki wytgczenia silnikéw zasysania maszy-
ny. Fabrycznie ustawiony na 20. Mozna go zmieni¢, wprowadzajgc numer od 1 do 600. Przyrost liczb
jest jednostkowy, liczba okresla sekundy zwioki do wytgczenia silnikéw zasysania.

Vacuum Speed Reduction: parametr do zmiany réznicy potencjatu elektrycznego w trybie ,NOISE
REDUCTION?”. Fabrycznie ustawiony na 30.0. Mozna go zmieni¢, wprowadzajgc numer od 20.0 do
36.0. Przyrost liczb jest jednostkowy, liczba okresla potencjat elektryczny silnikéw zasysania w trybie
noise reduction.

Traction Forward Max Speed: parametr do zmiany predko$ci maksymalnej w trybie jazdy do przodu.
Fabrycznie ustawiony na 100. Mozna go zmieni¢, wprowadzajac numer od 50 do 100. Przyrost liczb co
dwie jednostki, liczba okresla procent maksymalnej predkosci kota napgdowego.

Traction Backward Max Speed: parametr do zmiany predkosci maksymalnej w trybie jazdy do tytu.
Fabrycznie ustawiony na 70. Mozna go zmieni¢, wprowadzajgc numer od 10 do 100. Przyrost liczb co
dwie jednostki, liczba okresla procent maksymalnej predkosci kota napgedowego.

Traction Mode1 Speed: parametr do zmiany predkosci step-01. Fabrycznie ustawiony na 60. Mozna
go zmieni¢, wprowadzajgc numer od 10 do 100. Przyrost liczb co dwie jednostki, liczba okresla procent
ustawionej predkosci maksymailnej.

Traction Mode2 Speed: parametr do zmiany predkosci step-02. Fabrycznie ustawiony na 80. Mozna
go zmieni¢, wprowadzajgc numer od 10 do 100. Przyrost liczb co dwie jednostki, liczba okresla procent
ustawionej predkosci maksymalnej.

ALARM

Po nacisnigciu przycisku ,ALARM" przechodzi sie do ekranu alarméw (Rys.4), na ktérym mozna
wyswietli¢ ostatnich dwadziescia pig¢ alarmoéw zarejestrowanych przez maszyne.

PROGRAM SET

Po naci$nigciu przycisku ,PROGRAM SET” przechodzi si¢ do ekranu zmiany programéw roboczych
(Rys.5). Aby zmieni¢ programy robocze ustawione w maszynie, przeczyta¢ paragraf ,ZMIANA PARA-
METROW PROGRAMOW ROBOCZYCH”.

®

NOTA: fabrycznie, zaréwno posiadacz hasta poziomu 2, jak i posiadacz hasta poziomu 3 moga
swobodnie przechodzi¢ do tego ekranu. Po ustawieniu warto$ci 1 parametru 3 aktywuje sie wpro-
wadzanie haset dostepu do tego menu.
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HOURMETERS
Po wci$nieciu przycisku ,HOURMETERS” przechodzi sie do ekranu licznika godzin maszyny (Rys.6), na
ktérym mozna wyswietli¢ nastepujace liczniki:

1. Licznik wytgcznika gtéwnego z kluczykiem, wigcza sie po obrdceniu kluczyka w wytgczniku gtow-
nym do potozenia ,I”.

2. Licznik silnika napedu, wtgcza si¢ po uruchomieniu silnika napedu.

3. Licznik silnikéw szczotki podstaw myjacych, wigcza sig po uruchomieniu silnikéw szczotki w pod-
stawie myjacej.

4. Licznik silnika szczotki podstawy zamiatajgcej, wiacza sig po uruchomieniu silnika szczotki w pod-
stawie zamiatajgce;j.

5. Licznik silnika zasysania, wigcza sig¢ po uruchomieniu silnika zasysania.
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